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Pomian byt gotéw. Powstal od biurka, rozprostowat przygarbione catonocnym $leczeniem
plecy i usmiechnat si¢. Byt gotéw. Przed nim pietrzyt sie stos $wiezo zapisanych kartek —
ostatnie juz moze akordy tworczosci i zycia. Dzielo ukoriczone. Z miloscig opart dlori na
rekopisach. Myéli zrodzone tej nocy, zaklete w tworcze stowo chwili wyjatkowej, zdawaly
si¢ tetni¢ jeszeze krwig narodzin, jak gdyby nieskrzeple jeszcze w martwy kszeale litery...

Po lewej stronie stotu pod przyciskiem testament spisany pewna, spokojng rekg czlo-
wieka, ktory dobrowolnie ustgpuje z areny zycia dla powodéw waznych... Przegladnat
pismo raz jeszcze. Wszystko byto w porzadku: podpis, piecz¢é notarialna, nazwiska $wiad-
kéw...

Na érodku biurka, na teczce pare listéw: do brata, krewnych w Krakowie i do matki.
Ten ostatni przebiegt ponownie oczyma i zamyslit si¢... Najdrozsza na $wiecie, najéwigtsza
istota! Biedna, czy przezyje cios, ktdry jej gotuje?...

Uczul, jak wzruszenie $ciska go za gardlo. Ezy, niewczesne tzy meskie, zabladzily pod
powieki.

— Matko najlepsza, nie moglem inaczejl...

Pospiesznie wlozyt list do koperty i zalepil. Wszystkie najwazniejsze czynnodci byly
ulatwione: nic juz nie stalo na przeszkodzie do spetnienia czynu, ktéry nakazywalo su-
mienie. Przed nim $cielita si¢ droga prosta i jasna jak krélewski goéciniec. Czas mu juz
bylo nan wstapié... Spojrzal na zegarek. Byla 11 rano. Pozostawala do dyspozycji jeszcze
tylko jedna godzina. — Przebrat si¢, wypil filizanke czekolady i zapaliwszy papierosa,
wyszedl. Bylo wtedy kwadrans na dwunastag w potudnie. Do ,Lasku Cygariskiego”, wy-
znaczonego na miejsce spotkania, szlo si¢ dobre pét godziny; postanowit droge te odby¢
pieszo. — Ruch odswiezyl go i orzezwil. Szedl krokiem szybkim, sprezystym, rzucajac
wkolo spojrzenia bystre, niemal wesole.

Ostatecznie dobrze si¢ stalo, ze sprawa wrzigla taki obrét. Najcigzszy byt moment wa-
hania si¢, decyzji — dzié, gdy stal juz przed rozstrzygnieciem, doznawal uczucia wielkiej
ulgi; jak gdyby kamieri przyttaczajacy go od lat wielu usunat mu si¢ z piersi. Mégt by¢
dumny z siebie; nie chodzilo tu przeciez o zwykla, pospolita awanture ,honorows” lub
o likwidacje osobistego zatargu. Pomian spelniat ,misj¢” i po$wiccat dla niej moze whasne
zycie...

Albo on, albo Pradera — trzeciej ewentualnoéci nie bylo. Smierci sie nie bat, bo w nig
nie wierzyl; byt pozagrobowy byt dlari czyms tak pewnym i naturalnym, jak nast¢pstwo
dnia po nocy...

Zwolnit kroku. Z tawki na skwerze podeszla ku niemu kwieciarka z oczyma zalgk-
nionej sarny.

— Réze, orchidee! — zachwalala nie$mialo swéj towar. — DziS rano cigte.

Wybral réze: dwa purpurowe, bujnie rozwite pgcze!: jeden zatknal we wlasng buto-
nierke, drugi przypial jej do stanika. Zaplonila si¢ cudownie jak kwiat u jej piersi.

— Duzigkuje panu.

— Zegnaj, pigkna dziewczyno!

Ipecze — dzié raczej: paki (kwiatdw, tu: réi). [przypis edytorski]

Pojedynek, Smier¢,

Zaswiaty, Idealista
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Przeszed! skwer i zanurzyl si¢ w podwdijng pierzejg? doméw sgsiedniej ulicy. W per-
spektywie zamajaczyl szwadron kawalerii: proporce, spisy, rytmiczny ruch kopyt. Po
chwili wlaczyt si¢ motyw muzyczny kapeli. I thum — uliczna gawiedz... Szio to wszystko
stamtad, z gory — szlo na niego. Macki ludzkiej lawiny dosiegly go i wessaly w swe splo-
ty. Wessaly, lecz nie pochlonely — zatrzymal siebie calym; przepruwat sobg zachtanny
gaszez i dart si¢ w gorg, ku Podwalu. Nagle uderzyta w oczy biala plama; ponad zgietk
szczegblow wybil si¢ na czolo ten jeden motyw, wyodrebnit i skupil na siebie uwagg.
Smieszny, banalny motyw! Czyjaé biata, pikowa kamizelka! He, he, he! Nie do uwierze-
nial...

Motze dlatego, ze ten cziowiek zdjat przed nim kapelusz? Co to za jeden? Kim byt
ten dlugi elegant? Momentalne spotkanie si¢ dwdch par oczu nie powiedziato nic; indy-
widuum zupetnie obce. — Dlaczego wigc pozdrowil? Nie wiadomo. He, he, he! Moze
zauwazyl, ze tak uporczywie spogladam na jego kamizelke? Moze spostrzegt zachwyt mdj
i uznanie dla jego bialej, pikowej kamizelki? I zrewanzowal si¢ uklonem. He, he, hel...
Jak to fatwo na $wiecie uszczesliwié ludzi...

Fala przeplyneta, muzyka wsigkla gdzie§ w zakrety ulic i bloki kamienic. Pomian ob-
rocil sie i spojrzal przed siebie. Miasto lezato za nim zwinicte w jeden wielki zwarty kigb,
niby panorama wcisnigta w pi¢$¢ olbrzyma. Par¢ kominéw fabrycznych dymito spokojnie.
Na pélnocy srzezoga® mgiel wiazala stoki cytadeli z rzeka.

Mingt rogatke. ,Pod Papuga” poznat auto Danielskiego. Czekali na niego. Podszedt
Czorsztynski z wyciagnieta reka. Oczy druha badawcze, $ledcze doszukiwaly sie czego$
W jego twarzy.

— Jak si¢ czujesz, Tadzik?

Pomian wyczul w glosie drienie niepewnosci.

— Wybornie! Jak nigdy jeszcze w zyciu. Dzigkuje wam, drodzy moi, za punktualnoéé.
Jedziemy?

— Natychmiast. Pozostaje tylko 10 minut.

Wsiedli. Pojazd ruszyt, otaczajac si¢ w jednej chwili aureoly pytu. Pomian, zauwa-
zywszy, ze Danielski studiuje go ukradkiem z boku, uderzyt go lekko dfonia po kolanie.

— Lolku, wygladasz dzisiaj troch¢ nieswojo. Czy znéw po scenie z Ida?

Przyjaciel usmiechnat si¢ przekonany.

— Brawo, Tadzik! Jedziesz jak na wesele.

Nad glowami jadacych zaszumialy splawy pierwszych debéw; wiezdzali w Cygariski
Lasek. Czorsztyniski podnidst si¢ z siedzenia i stojac obserwowal co$ w dali przez lornetke.

— Zdaje mi si¢, tamtych dotad jeszcze nie ma — rzekl po chwili z uczuciem ulgi.

— To dobrze — odpart zadowolony réwniez Danielski. — Poczekamy. Wole, ze$my
pierwsi.

Automobil zatoczyt szerokie kolo, przecial waska le$ng drozyne i wiechat na zamknieta
pier$cieniem drzew polang. Wysiedli. Bylo § minut przed dwunasta.

Lekarz wydoby! z walizy taboret polowy, rozstawil na nézkach i zaczal rozkladaé na
nim chirurgiczne przyrzady. Ostrze jakiego$ lancetu badane pod $wiatlo nie podobato
mu si¢; odkorkowal wige butelke z sublimatem?, przytknat do szyjki kosm® waty i napo-
iwszy plynem, otarl brzeszczot podejrzanego narzedzia. Ruchy jego flegmatyczne, jakby
odmierzone na minuty, sekundy, rozdraznily Czorsztynskiego.

— Ze tez musieliécie si¢ rozktada¢ z waszym kramem wiaénie tutaj, prawie na érodku
polany — zauwazyt kwasno, wskazujac mu dyskretnie oczyma obréconego w tej chwili
Pomiana.

— Alez, Julku, zostawze kochanego doktora w spokoju! Miejsca bedzie dos¢é.

Tymczasem Danielski badat teren. Fgczka, pokryta krétka, jedwabistg trawka, wéréd
ktorej blgkaly si¢ tu i dwdzie turkusowe niezapominajki, $cielita si¢ pod nogami jak ko-
bierzec.

2pierzeja (archit.) — $ciana zabudowy ulicy albo placu, ziozona z szeregu frontowych elewacji budynkéw
stojacych wzdluz tejze ulicy a. $ciany placu. [przypis edytorski]

3srzezoga a. Srezoga — (daw.) zjawisko optyczne, jakie dajg promienie $wiatla prze$wiecajace przez mgle, dym,
zapylone a. mocno rozgrzane powietrze, co sprawia wrazenie wibracji, migotania obrazu. [przypis edytorski]

4sublimat — chlorek rtgciowy, stosowany m.in. jako $rodek dezynfekeyjny. [przypis edytorski]

Skosm — dzi$ raczej: kosmyk; strzgpek, strzgp. [przypis edytorski]
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— Réwno i gladko jak na stole — stwierdzil, zwracajac si¢ do Czorsztyniskiego. —
Wigc na 30 krokéw, co?

— Tak. Lecz pozostaw to mnie; sam odmierzg.

Tamten u$miechnat sie.

— Naturalnie; masz dhuzsze nogi — odpowiedzial péiglosem.

Od wiezy ratuszowej nadplyncla szeroka, spizowa fala wydzwicku. Bila dwunasta
w potudnie.

— Pan przeciwnik spéznia si¢. Czy dlugo bedziemy czekali? — zapytal zniecierpli-
wiony Danielski.

— Musiata zaj$¢ w ostatniej chwili powazna przeszkoda — wytlumaczyt Pomian,
zapalajac cygaro. — Mozemy poczekaé chodby z godzing.

— Za pozwoleniem! — sprzeciwili si¢ jednomyslnie przyjaciele. — Za pozwoleniem,
méj kochany! Jezeli nie zjawi si¢ do godziny wpét do pierwszej, spisujemy protokét. Taka
byta umowa; wiedza o tym doskonale.

— Jak chcecie — odpowiedzial obojetnie, gonigc wzrokiem spirale blekitnego dymu.

Czorsztyniski wydobyt z puzdra pare pistoletéw i podat do ogladnigcia towarzyszowi.

— Wszystko w porzadku — skonstatowal po chwili Danielski. — Po 8 naboi w ma-
gazynach; wystarczy...

Przerwal mu nerwowy odzew trgbki automobilowej.

— Nareszcie! — odetchnat z ulgg Pomian, odrzucajac cygaro.

Z wnetrza pojazdu wylonily si¢ czarne, smukle postacie dwoch mezczyzn. Pomian
zaniepokoil si¢; bystre, sokole jego oczy nie dostrzegly przeciwnika.

— A gdzie Pradera? — zapytal pélglosem.

Tymczasem sekundanci wymienili chlodny, ceremonialny uklon. Na twarzach obu
przybylych znaé bylo silne wzruszenie.

»Co$ zaszto” — pomyslat Pomian, podchodzac ku nim szybko.

— Panowie! — rzekl zmienionym jakim$ glosem jeden ze $wiadkéw Pradery. —
Musicie wybaczy¢ spdinienie... Zaszla przeszkoda... Kazimierz Pradera nie zyje...

— To niemozliwe! — krzyknat Pomian, wysuwajac si¢ naprzdd.

— Niestety, to smutna prawda. Minister Kazimierz Pradera niespelna pét godziny
temu zgingt $miercig gwattowna, zamordowany reka nieznanego zloczyricy. Panowie! Bez
wzgledu na stosunek wasz do niego uczcijcie pami¢¢ niezwyklego czlowieka!

Pomian blady jak plétno zdjal machinalnie kapelusz; inni poszli za jego przykla-
dem. Zapanowalo dlugie, przygnebiajace milczenie. Po chwili grupka zlozona z szedciu
mezezyzn ruszyla powolnym, ociezalym krokiem ku czekajagcym pojazdom. Po drodze
Pomian kilkakrotnie zatrzymywal si¢; wzrok jego bledny, jakby zdziwiony, czepial si¢
konturéw drzew, walgsat bezradnie po krzewach, tezal nieruchomo w przestrzeni. Na
pél przytomnego wsadzono do auta.

Gdy mingli rogatke i wjezdzali na Senatorska, wywazyly go z odr¢twienia glosy kam-
lotéws:

— Minister Pradera zamordowany!

— Skrytobdjcze morderstwo! Ofiarg minister Pradera!

— Straszliwa $mier¢ ministra Pradery!...

— Dodatek nadzwyczajny ,Kuriera”.... Kupujcie! Kupujcie!

— Telegram poranny ,Przegladu” Tragiczny zgon ministra!

— Pradera nie zyje!

— Pradera ofiarg mafii politycznej! Telegram! Telegram!

— Zamach skrytobdjczy na ministral...

WIZYTA W PALACYKU PRZY UL. JASNE]

Antagonizm Pomiana i Pradery mial swoje dzieje. Byl ,organiczny”, zasadniczy — si¢-
gal korzeniami spraw podstawowych, ktdre wychodzily poza obreb osobistego stosun-
ku dwoch wybitnych ludzi; konflikt ten, jedyny w swoim rodzaju, przekraczat granice

Skamlot (z fr. camelot) — uliczny sprzedawca, sprzedajacy ,z reki” (niemajgcy stoiska); tu: sprzedawca gazet.
[przypis edytorski]

STEFAN GRABINSKI Ciert Bafometa 4



prywatnego zatargu i wchodzit na teren intereséw ogétu: nalezal do kompleksu spraw
publicznych, obchodzit wszystkich, dotyczyt kazdej uswiadomionej jednostki.

Dlatego cien, ktéry padt na galerie palacyku przy ul. Jasnej, zdawat si¢ wydtuzaé czar-
ne swe zasiegi daleko poza rubieze zacisznej siedziby ministra, zarzucajgc krepe ponurych
zagadek na szlaki zycia spolecznego. Instynktownie odczuto, ze zaszedt wypadek brze-
mienny w nastgpstwa, ze ,sprawa Pradery” byla epilogiem walki toczacej si¢ o pewne
warto$ci nie od dzi$ i nie od wczoraj, finalem zmagan si¢ o pewne zasady, tragicznym
rozstrzygnieciem sporu, ktérego motywy powtarzajg si¢ periodycznie poprzez wieki ist-
nienia ludzkiego na ziemi. Odczuto — ale nie uswiadomiono sobie w petni. Do tego
niestety spoleczenistwo wtedy jeszcze nie dojrzalo. Przegladalo co$ z powodzi dzienni-
karskich artykuléw, $witalo w zgietku broszur ad hoc’, ,objasniajacych i analizujacych”
tajemniczg afere z ul. Jasnej — ale nikt nie zdobyt si¢ na glebokie i zdecydowane posta-
wienie problemu; jak zwykle u nas, same polstéwka, nie$miale, co krok cofajace si¢ za
szaniec codziennoéci domysly, banalizujace fake, plytkie i trywialne przypuszczenia.

y2Panowie! — ostrzegal trzezwy glos w jednej z gazet. — Panowie! Tylko nie wpro-
wadzajmy w sfere pospolitej zbrodni zywiotéw metafizycznych! Wszystko, tylko nie to!
Bo przepadliémy z kretesem!”

Ostrzezenie odniosto zbawienny skutek. Odtad sprawe trzymano w écistych szrankach
srzeczywistosci praktycznej”. Sfora wyztéw policyjnych weszyla po staremu za tropem
mordercy, a sedziowie sledczy, wierni ,wyprébowanej przez lata doswiadczenia metodzie”,
wysilali swe mézgownice na wéciekle pomystowe indagacje $wiadkéw.

Rezultat byt zaden. Po miesigcu dochodzeri $ledztwo stanglo na martwym punkcie.
Sprawa utkneta w jakim$ zautku, z ktérego nie bylo wyjécia ani w prawo, ani w le-
wo. Wypadalo chyba zatrabi¢ do odwrotu. Lecz na to zabraklo juz odwagi i... szczerodci
wzgledem siebie samych...

Jeden Pomian zrozumiat od poczatku istote tego, co si¢ stato. Po pierwszych dniach
oszolomienia, wywolanego nagloscig faktu, opamictal si¢ i zaczal analizowaé. Powoli
skutki udaru, ktéry przyszedt znienacka w chwili najmniej spodziewanej, ustapily na plan
dalszy, a pojawilo si¢ ogromne, wmyslajace si¢ coraz glebiej w sprawe zdumienie. Zbieg
dziwny okolicznodci, owa szczegdlna réwnoczesnoéé zgonu i niedoszlego pojedynku nie
wydaly si¢ rzecza przypadku. Dopatrywat si¢ w nich tajemnych znaczer. To, co zaszlo
dnia 22 wrze$nia, wskazywalo na sthuszno$¢ zamiaréw, z ktérymi nosit si¢ juz od dawna.
»Los” przyznal mu racj¢ i uprzedzit cios, jaki chcial zada¢ Praderze. Mordercza reka, ktdra
zatopila néz w sercu ministra, byla tylko $lepym narzedziem. Zginal, bo zginag¢ musial,
bo zging¢ byt powinien. Pomian pragnat wprawdzie, by walka bylta réwna i szanse jed-
nakowe, lecz przeznaczenie postanowilo inaczej: ,wyreczyl” go ktos inny. Dlaczego kto$
inny i dlaczego ,wyreczyl”?

Moie dlatego, by cios byt pewniejszy i nieuchronny — moze tez dlatego, by oszczg-
dzi¢ jego, Pomiana, i zabezpieczy¢ przed ewentualnymi skutkami spotkania. Widocznie
sadzonym mu bylo pozostaé przy zyciu i dokofczyé rozpoczetego dziela. ,Zachowano”
go dla ,idei”. Tragiczny zgon przeciwnika stal si¢ dlan sprawdzianem stusznosci sprawy,
w imi¢ ktérej wydat mu walke na $mier¢ i zycie. Pomian wyczul nagle jakby rozpigta wko-
fo siebie atmosfer¢ metafizycznej zyczliwosci, ktora zdawata si¢ czuwaé nad jego krokami
i chroni¢ go przed ,zla przygody”. Wice poddat si¢ niewidzialnej opiece z cicha radoscig
dziecka, lecz bez cienia dumy. Bo wiedzial, ze jest to stan chwilowy, ktéry potrwa tylko
tak dhugo, dopdki bedzie to wskazane i potrzebne...

Z Praderg znali si¢ od dawna, jeszcze od szkolnej tawy. Juz wtedy, niemal od pierw-
szego spotkania na terenie ,,klasowym”, zrozumieli, Ze stoja na wprost przeciwnych krari-
cach. Kontrast charakteréw i umystowosci juz wtedy wystgpowal wyraznie, niekiedy ja-
skrawo. Nawet fizycznie stanowili razace a znamienne przeciwienistwa. Pradera, tegi, rosly
i barczysty, byt szampionem? szkolnym, uwielbianym przez kolegéw, ktérzy patrzyli nan
jak na mlodego pétboga. Natomiast Pomian, wzrostu $redniego, watly, o stabo rozwi-
nictej klatce piersiowej, uchodzit zawsze za cherlaka i picknego niedolege.

7ad hoc (fac.) — doraznie, bez uprzedniego przygotowania. [przypis redakeyjny]
8szampion (z fr. champion) — mistrz w zawodach (poczatkowo szczeg6lnie zapasniczych); dzi$ czytany raczej
za wymowy angielsky: czempion. [przypis edytorski]
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Obaj nalezeli do tzw. lucyferéw klasowych, lubo® wprost odmiennego typu. Umyslo-
wo$¢ Pradery, jasna, pogodna i trzezwa, ujmowala wiedzg z praktycznego punktu widze-
nia. Zdolnosci posiadat olbrzymie, pami¢¢ fenomenalna; zwlaszeza celowal w matematyce
i przyrodzie.

Pomian byt marzycielem. Zjawiska zyciowe, przepuszczone przez alembik jego du-
szy i serca, wychodzily powleczone mglg tajemniczoéci i niedoméwien. Patrzyt na $wiat
rozszerzonymi od zdumienia oczyma wiecznego dziecka. Jaki$ wielki, cichy smutek po-
kutowal w blekitnych, troche sennych jego oczach. Byl namigtnie pobozny. Wychowa-
ny pod czulym okiem matki, kobiety niezwyklej, petnej polotu i gleboko uczuciowej,
odziedziczyl po niej sklonno$¢ do mistycznego na $wiat pogladu. Dlatego nie byt lu-
biany. Koledzy stronili od ,$wictego Pomiana”, pomawiajac go o obludg religijna. I on
trzymal si¢ z daleka. Razit go cynizm rozhukanych réwiesnikéw, kedrzy uwazali sobie za
punkt honoru kpi¢ z katechety — ,katabasa”, i glosi¢ modne w tym czasie hasta, wysnute
pospiesznie z darwinowskiej teorii. Ten chiopak nad wiek dojrzaly i przewrazliwiony jak
mimoza czut instynktowng odraz¢ do parweniuszowskiego!'® opluwania rzeczy $wietych
i tajemniczych.

Pod koniec studium $redniego!! i on ,wyzwolit si¢” z ciasnych formulek dogmaty-
zmu koécielnego, lecz mimo wszystko nie przestal by¢ naturg na wskro$ religijng. Dawna
poboznoéé, chwilami moze nawet dewocja, przerodzita si¢ w silny, z rokiem kazdym po-
glebiajacy si¢ mistycyzm.

Gdy po oémiu latach nauki gimnazjalnej otworzyta si¢ przed nim i Pradera wolna
i swobodna droga do badar i pracy samodzielnej, antagonizm ich przybral od razu cha-
rakter zdecydowany: wpét uswiadomiona nieche¢é lat ubieglych skrystalizowala si¢ w for-
me nieublaganej, zywiolowej nienawisci. Odtad mieli pdjé¢ w kierunkach diametralnie
przeciwnych. A ze obaj mimo réznicy usposobien nalezeli do natur aktywnych i lubili
wplywaé na innych i weiagad jak najwigksza ilos¢ ludzi w kregi swych idei i hasel, przeto
konflikt byt nieunikniony.

Zaczal si¢ na tle ich dysertacji'? doktorskich. Przeciwnicy z umystu, wybrali za temat
to samo zagadnienie filozoficzne, ktére rozwigzali w duchu kraficowo odmiennym. Zwy-
cigzyla teza Pradery. Jego poglad na ,teori¢ stanéw pods$wiadomych”, wylozony w sposéb
trzezwy i ostrozny, niewybiegajacy intuicja poza bezpieczne rubieze tego, co daje ekspe-
ryment i zdrowy chlopski rozum, bardziej przeméwit do przekonania profesoréw niz
»mgliste i ryzykowne kalkulacje” marzyciela, ,tknictego nalotami chorobliwej mistyki”.

To rozstrzygnelo o losie Pomiana. Rozgoryczony niepowodzeniem, porzucil raz na
zawsze ,kariere naukows”, by odnalez¢ si¢ w dziedzinie sztuki. Po trzech latach wewnetrz-
nych zmagan si¢, watpliwosci i rozterki wykwitt w ciagu kilku szalonych, twérczych nocy
egzotyczny kwiat jego poezji. Pomian stangl od razu na wyzynach. Czar wiejacy z je-
go utwordw dziwnych i jak obled zawrotnych rzucit mu od razu pod stopy publicznoéé
i krytyke. Ten mlody, dwudziestokilkuletni czlowiek stworzyl wlasng szkole, pozyskat
uczniéw i nasladowcéw. Lecz mial i zacigtych wrogéw. Bo tez nie moglo by¢ inaczej.
Jego mocna i zywiolowo oryginalna indywidualno$¢ stawiata ludzi wobec nieuchronnej
alternatywy: albo nalezato podda¢ mu si¢ bez zastrzezen, lub tez bez zastrzezend odrzuci¢.
Namigtny rytm jego sztuki zniewalat do bezwzglednego uwielbienia lub do gwaltownego
protestu.

Jakoz po szeregu ocen pochwalnych, nawet entuzjastycznych, nadplynela zjadliwa fala
krytyki.

Na czolo opozycji wysunat si¢ wtedy po raz pierwszy Kazimierz Pradera. Lubo niepo-
wolany, raczej uczony niz literat, ,,chwycit za pidro z powodéw zasadniczych” i rozpoczat
po dziennikach kampani¢ przeciw rywalowi. Strony artystycznej utworéw ,dyskretnie”
nie poruszal, pozostawiajac t¢ sprawe ,zawodowcom” — natomiast wystapil brutalnie
przeciw ideologii. Ta, zdaniem jego, byla zgubna dla spoleczeistwa, gdyz prowadzila na
manowce.

°lubo (daw., przestarz.) — tu: chociaz. [przypis edytorski]

9parweniusz (z fr.) — dorobkiewicz, ktory wszedt do warstwy ludzi zamoznych i nieumiejetnie ich nasladuje;
parweniuszowski: wlaéciwy parweniuszowi, charakterystyczny dla parweniusza. [przypis edytorski]

Ustudium Srednie — tu: szkola $rednia. [przypis edytorski]

12dysertacja — rozprawa naukowa. [przypis edytorski]
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yPomian — pisal w jednym z tych artykuléw, zaprawnych zdlcig i pewnoscia siebie
— usiluje narzuci¢ nam swoéj $wiatopoglad w sposéb wyjatkowo sugestywny, stwarzajac
fikcje silne jak narkoza i stad niebezpieczne. Wplyw tego niewatpliwie zdolnego pisarza
moze, zdaniem moim, wywola¢ fatalne skutki. Twoérczo$¢ Pomiana, chorobliwa i dzi-
waczna, moze fatwo sprowadzi¢ spoleczenistwo nasze na bezdroza rozkielzanej fantazji
i utopijnej mistyki. Dlatego uwazam sobie za $wigty obowigzek wykazaé na tym miejscu
bezpodstawno$¢ jej zalozen, ktére s zgola falszywe, lubo drapuja si¢ w toge uczonosci
i wiedzy. Panowie! To tylko poza i pozdr, poza kedrymi kryja si¢ histeryczne odruchy
niezréwnowazonej mysla wyobrazni. Nam potrzeba literatury zdrowej, zdrowej i jeszcze
raz zdrowej!...”

Rzucong sobie rekawice podjat Pomian i odpowiedzial — nowymi dzielami sztuki.
Tak rozpgtala si¢ walka zazarta, ktéra miala trwaé lata cale: wspanialy, jedyny w swoim
rodzaju pojedynek migdzy uczonym i artysta.

Pomian walczyl o $wiatopoglad nie dla zaspokojenia ambicji lub zdobycia matodusz-
nej satysfakcji, jaka daje przeforsowanie wlasnej ideologii — chodzilo mu o ogét, o pod-
niesienie go na wyzyny mysli, o ,zwrécenie oczu tych Ateniczykéw na niebo” i zagadnienia
najwyzsze. Talent swoj niezwykly i wyjatkowy postanowit spali¢ jak ofiarne kadzidlo na
oftarzu Nienazwanego. Widzial, jak spoleczeristwo, zahipnotyzowane zadza zycia i uzy-
cia, oczarowane kultem marnych hasel, brnie w beznadziejnym bagnie materializmu —
widzial, jak lot jego z dniem kazdym obniza si¢ fatalnie ku przyziemnym wadotom, jak
panoszy si¢ wszechwladnie opasly sybarytyzm, jak robi sobie miejsce pigstukami'® du-
chowe chamstwo i arywizm!4. Wigc podjat walke w imi¢ Ducha i jego nie$miertelnosci,
w imig ideatéw, ktdre wigzg t¢ i tamtg stron¢ — zapragnal z calej sily i mocy serdecz-
nej wywolaé w ludziach wielkie ocknienie, chociazby przyszlo im ujrze¢ przeblyski Prawdy
w zeszklonych trwogg oczach oblgkaricw lub pochylonym nad czeluscig otchtani odczytywac
straszliwe jej runy wsrdd dreszczéw grozy... Tworczos¢ jego powinna byta staé si¢ dla nich
drugg przepascig w Czufut-Kale's, poprzez ktdrg jak przez szczeling $wiata w momental-
nym ducha spigciu mieli spojrze¢ na tajemnicze blonia tamtego brzegu...

Wszystko wskazywalo na to, ze zwycigzy. Potezna ekspresja jego utworéw niewo-
lita ku sobie opornych, fascynowata chwiejnych, elektryzowala obojetnych. Z radoscia
tworcy widzial, jak pod jego wplywem powstawaly w spoleczeristwie nieznane dotad wi-
ry, ktére zataczajac coraz dalsze kregi, chlonely w siebie jednostki i grupy. Pomian byt
na ustach wszystkich. Dziela jego, komentowane wszechstronnie, roztrzgsane z pasja,
nieraz z pedanteria, docieraly niemal wszedzie, budzac zainteresowanie, otwierajac nowe
perspektywy i rozdale's. Jaki$ $wiezy, ozywezy prad zaczat krazy¢ dzieki nim wérdd ludzi,
podniosly sie zbruzdzone troska dnia powszedniego czota, rozblysly nadzieja zaswiatéw
umeczone oczy...

Lecz i Pradera nie préznowal. I on zdotal skupi¢ dokota siebie rzesz¢ zwolennikéw,
ktérzy z fanatyzmem gotowi byli poprze¢ go w poczynaniach. Zdobywszy katedre filo-
zofii $cistej, zaczal z niej ciskaé gromy potepienia na obdz przeciwnika. Wyklady jego
jasne a lapidarne, przygotowane starannie i metodycznie, mogly z czasem staé si¢ bronig
zabdjczg, tym bardziej ze i on wiadat jezykiem mocnym i gietkim jak stal damasceriska.
Z ielazng konsekwencja wyplenial profesor w duszach stuchaczy wszelki, choéby naj-
watlejszy ,chwast mistycyzmu”, wyplaszal ,narowy transcendentalizmu”, ,rozsnuwal na
nici” szarej, zimnej ,rzeczywistoci” bigkitne tkaniny marzen i metafizycznych tesknot...

Gdy po kilku latach pracy zdobyt wplyw znaczny, postanowit rozszerzy¢ pole dziata-
nia na sfere polityki i zaczal ubiegad si¢ o mandat. Szczescie mu sprzyjalo: zostal postem.
Wkrotce rozbrzmialy jego nazwiskiem sprawozdania z posiedzen sejmu; przeméwienia
jego energiczne, nacechowane logika chlodng a mocng, zwrécily na siebie powszech-
n3 uwagg. Niebawem zesrodkowal dokola swej osoby klub ,Przyjaciét Padstwa”, ktorzy
z nieublaganym uporem torowali mu drogg na przebé6j. Gdy w pét roku potem przyszto
do przetomu politycznego i czg$¢ gabinetu podata si¢ do dymisji, Pradera otrzymat teke
ministra.

Bpigstuki (neol.) — pigsci, kulaki. [przypis edytorski]

Yarywizm (z fr.) — karierowiczostwo. [przypis redakcyjny]

15 Czufut-Kale — aluzja do sonetu Mickiewicza Droga nad przepascig Czufut-Kale. [przypis redakceyijny]
16r0zdal (neol.) — rozlegta dal. [przypis edytorski]
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Oparty silnie o swoje stronnictwo, ktérego przedstawiciele weszli dzigki niemu w sklad
nowego rzadu i utworzyli wickszo$¢ parlamentarng, rozpoczal akcje zakrojona na szeroks
skale. Kierunek, jaki nadat polityce, odpowiadat idealnie zasadom filozoficznym, gloszo-
nym lat temu par¢ wstecz z katedry. Pradera-maz stanu byt praktyczng realizacja Prade-
ry-filozofa. Kurs wprowadzony przez ministra w sfere polityki stat si¢ wcieleniem tych
mysli i pogladéw, ktdre niedawno temu roztaczal przed zastuchanymi w rytm jego stéw
uczniami.

Rzad Pradery przystapit do dzialania w imi¢ hasta ,ekspansji na zewnatrz i wzmoc-
nienia tetnic zycia gospodarczego na wewnatrz”.

Program pracy, naszkicowany przez nowego ministra w jego pierwszym, $wietnie
zredagowanym exposé, olénil i zachwycil szerokie masy spofeczeristwa. Widziano w nim
same blaski i atuty — cieni nie zauwazyl nikt lub prawie nikt. Prasa zgodnym chérem
$piewala pochwalne peany na cze$¢ genialnego meza stanu, chylily si¢ w kornym uzna-
niu nawet krngbrne by wczorajszej opozycji. Méwiono z entuzjazmem o ,wzmozonym
tetnie zycia narodowego”, o ,przyplywie energii plemiennej”, o ,cudownym rozroécie
i zmeznieniu organizmu pafistwowego”. Minister $wiecit zwycigstwo na calej linii.

Pomian obserwowal i milczal. Tryumfu przeciwnika nie odczul jako wlasnej kleski.
Przeciwnie. W pierwszych miesigcach ,nowego systemu” i on jakby ulegt zbiorowe;j su-
gestii i jakby zawahat si¢. Przyszia mysl, ze moze na ideologi¢ jego jeszcze za wezednie, ze
moze nalezy z nig jeszcze ,poczekac”, poki nardd nie zdobedzie silnych podstaw mate-
rialnego dobrobytu. Wprawdzie przekorny glos wewnetrzny przypominal mu zasadnicze
prawo ewolucji, ze wszystko z ducha jest i dla ducha, a nie dla ziemskich celéw, ze wszelka
moc i potgga, nieoparta o zrab duchowej podwali'?, krucha jest i nietrwala — mimo to
gwaltem tlumit jego podszepty, zatykajac uszy przed ,niewczesnym natr¢tem”. Dlatego
umilkt i czekal na wyniki.

Nie czekal dtugo. Po kilku latach dziatalnoéci Pradery zarysowaly si¢ na gmachu
wzniesionym przezen po$piesznie podrzutem dzikiej, nieustraszonej energii pierwsze pek-
ni¢cia i przepukliny. Wykluczenie idealizmu i wiary w wyzszy, metafizyczny rodowdd
czlowieka zaczglo mécié sig straszliwie. System Pradery, ten stalowy system, ktéry chet-
nie poréwnywano z monolitem wykutym z jednego granitowego bloku, zaczal chwiaé
si¢. Na horyzoncie polityki zagranicznej pojawily si¢ ciezkie, olowiane chmury, grozace
lada dzien rozpgtaniem piorunowej burzy, wewnatrz kraju rozszalata orgia praktyczne-
go materializmu brutalnej zmystowoéci. Jednostronnoé¢ systemu wystapila w groznych
konkurach...

Pradera mimo wszystko utrzymywat si¢ przy wladzy. Dorwawszy si¢ naczelnego sta-
nowiska dzigki schlebianiu najnizszym, bo zmystowym, namietnosciom ttumu, trzymat
si¢ teraz kurczowo steru, ktéry wymykal mu si¢ z dloni. Gdy podniosta glowe zamilkta
juz od dhuzszego czasu opozycja, zarzadzil ostre $rodki prewencyjne i zapowiadal dykra-
ture. Kto wie, moze marzyl o zamachu stanu? Moze w snach ambitnych przywidziala mu
si¢ juz krolewska korona?...

Tymczasem polozenie pogarszato si¢ z miesigca na miesigc. Upér i fanatyzm Pradery
podzegaly tylko wrogi nastréj wéréd sasiadéw i zniechecily sojusznikéw; panstwu gro-
zilo fatalne odosobnienie. Wtedy po raz pierwszy zrodzit si¢ w duszy Pomiana zamiar
usunigcia go. Teraz widzial w nim juz nie znienawidzonego przeciwnika, lecz jednost-
ke szkodliwg dla dobra ogdélu, osobnika niebezpiecznego dla caloéci padstwa, ktdrego
nalezalo pozby¢ si¢ za wszelka cen¢. Chodzilo tylko o sposéb. Droga legalna byla dlan
bezwarunkowo zamknieta: mimo wszystko minister byt wcigz jeszcze zbyt potezny, by
go mozna bylo obali¢. — Pozostawat zamach lub zabéjstwo jako nastgpstwo osobistego
utargu. Poniewaz do pierwszego nie byt zdolny, wybral pojedynek, $rodek ten wydal mu
si¢ jedynym uczciwym wyijéciem z sytuacji: powierzajac wynik walki losowi i narazajac
wlasne zycie, szedt Pomian ku straszliwej realizacji z wysoko podniesionym czolem.

Pozostawata strona techniczna, zwigzana z wykonaniem zamiaru. — Tutaj juz nie na-
potkal na duze trudnosci. Poniewaz Pradera zaczepiony w swym charakterze politycznym
jako maz stanu prawdopodobnie nie bylby reagowal, zbywajac nawet obelge milczeniem

podwal a. podwala (neol.) — podwalina; fundament. [przypis edytorski]
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lub mszczgc si¢ przez pociggnigcie przeciwnika do odpowiedzialnosci prawno-paristwo-
wej, postanowil zainscenizowal zatarg na terenie Zycia towarzyskiego.

Sposobno$¢ nadarzyla si¢ niebawem. Zawdzi¢czal ja Pomian swym doé¢ szeroko roz-
galezionym znajomosciom w $wiecie literackim i naukowym. Wiedzac o tym, ze minister
bierze gorliwy udziat w przyjeciach pigtkowych urzadzanych przez goscinny dom Rudz-
kich, postaral si¢ o zaproszenie na dzien 20 wrzesnia.

W czasie konwersacji na temat zagadnien literacko-artystycznych przyszio pomiedzy
obu przeciwnikami do ostrej wymiany zdad; padlo parg stéw silnych, niedwuznacznych,
Pomian posunat si¢ nawet do otwartej obelgi. Pojedynek stat si¢ nieunikniony.

W pare godzin potem ustalono warunki: byly ciezkie, wykluczajace niemal dla obu
mozliwo$¢ wyjscia z afery bez szwanku. Spotkanie mialo nastgpi¢ dnia 22 wrzeénia w po-
ludnie. Tegoz dnia kolo godz. 11.30 rano zginat Pradera ugodzony $miertelnie przez nie-
znanego zloczyrice. Los uprzedzit i wyreczyl Pomiana...

Tak przynajmniej wygladalo. Bo w przypadek nie wierzyl. Widocznie istniata jakas
sita tajemnicza, jaka$ tkwigca w organizmie $wiata jazi — inteligencja, czuwajaca nad
tym, by nie przekraczano pewnych granic; z chwilg gdy opetany wylaczng mysla cztowiek
zapuscil si¢ zbyt daleko w jaka$ strong, grozac wywrdceniem réwnowagi, sifa ta wkraczala
jako posrednik sprawiedliwy, lecz i nieublagany. Tej interwencji zawdzigczal Pomian zycie.
Dziwilo go tylko, ze nikt tego dotychczas nie zauwazyl. A przeciez pobieiny chocby rzut
oka na szczegély tragedii przy ul. Jasnej musial nasuwaé podobne refleksje. Od paru
miesi¢cy $ledzit Pomian z wytezong uwaga przebieg afery, wezytujac si¢ calymi godzinami
w sprawozdania reporteréw po czasopismach i gazetach.

Uderzyt go od razu pewien rys charakterystyczny dla sprawy: pozorna irracjonalnoéé
czynu. Oto wérdd jakich okoliczno$ci dokonano morderstwa.

Dnia 22 wrze$nia okolo godz. 11 minut 30 zjawili si¢ w mieszkaniu prywatnym mini-
stra Kazimierza Pradery dwaj jego serdeczni przyjaciele, pp. Z. i dr K., kazac si¢ w pewnej
waznej sprawie natychmiast zaanonsowaé panu domu. Stuga, ktéremu wydano to pole-
cenie, wrdcit po chwili blady jak ptétno i nie moggc widocznie doby¢ glosu z przeraze-
nia, gestami rak wezwal przybylych panéw za sobg. Silnie zaniepokojeni ustuchali. Po
przejsciu dwoch pokoi skrecili w boczny korytarz, uchodzacy w oszklona z trzech stron
narozni¢'®. Tu shuzgcy zatrzymat si¢ i przepusciwszy naprzéd gosci, sam cofnat sie, jakby
nie majac odwagi i$¢ dalej. Panowie Z. i dr K., przeczuwajgc jakie$ nieszczescie, szybko
przebyli galeri¢ i po chwili znalezli si¢ w bialej, marmurowej loggii!® patacu, wychodzacej
na park.

Tu, na posadzce zbroczonej plamami krwi zastali ministra w pozycji pétkleczacej,
opartego tokciem jednej reki o tafle podlogi, a palcami drugiej wplecionego kurczowo
w zelazne przesta ochronnej balustrady. W oczach Pradery, zawleczonych juz blachma-
nem? $mierci, zastygly strach i zdumienie — z piersi przebitej nozem w okolicy serca
saczyla si¢ ciemna, purpurowa struga...

Przyjaciele jak piorunem razeni stali przez chwile bez ruchu u wejécia. Pierwszy ocknat
si¢ dr K. i rzucil si¢ ku nieszczesliwemu. Lecz wkrétce przekonat sie, ze ratunek byt
niemotzliwy: zabdjcze ostrze przeciglo tetnice...

Zwloki przeniesiono natychmiast w glab domu, zawiadamiajac réwnoczesnie o fakcie
organy bezpieczeristwa publicznego. W pét godziny potem stolica, a w dwie kraj caly
dowiedziat si¢ o ponurej nowinie...

Wdrozone natychmiast $ledztwo nie dato zadnych pozytywnych wynikéw; owszem,
w miar¢ ponawiania wysitkéw wiadz policyjnych sprawa wiklata si¢ coraz bardziej. Nie
zdolano nawet ustali¢ charakteru zbrodni. Wprawdzie wigkszos¢ dziennikéw zaliczyta ja
do kategorii zamachéw na tle politycznym, lecz enuncjacje?! te brzmialy niepewnie i bez
przekonania.

Zeznania $wiadkéw, w tym Amelii Pradera, zony $p. ministra, i stuzby, nie przyczy-
nily si¢ prawie w niczym do wyswietlenia prawdy. Przeciwnie — wniosly raczej ferment

8naroznia (neol.) — narozne pomieszczenie. [przypis edytorski]

19]oggia — przylegajace do budynku, otwarte na zewngtrz pomieszczenie (rodzaj altany, pawilonu a. krytego
balkonu) ograniczone rzedem arkad, zastepujacych jedng z zewnetrznych $cian. [przypis edytorski]

2plachman — bielmo. [przypis redakcyjny]

Zenunciacia — oficjalna deklaracja. [przypis edytorski]
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zagadkowosci i tajemnicy. Zwlaszcza jeden szczegdl, podany przez kamerdynera, Jézefa
Swieckiego, zabarwit ciemng afere w sposéb groteskowy.

Stuga ten, ktdry rozmawial ze $p. Praderg jeszcze o godz. 11 minut 15, pomagajac mu
przy przebieraniu sie, zeznal, co nastepuje:

Dnia 22 wrze$nia wrécil §p. minister do domu kolo godz. 11 rano z waznej konferencji
dyplomatycznej. Byt czyms$ silnie zdenerwowany i skarzyl si¢ na bél glowy. Po spozyciu
krétkiego $niadania w towarzystwie zony nagle opuscit jadalni¢, tlumaczac si¢ tym, ze
ma jeszcze tego rana przed poludniem zalatwié pewng, niecierpiaca zwloki sprawg, i na-
tychmiast przeszedt do sypialni, gdzie kazat si¢ przebra¢. Swiadek pamictat doskonale, ze
pan jego mial na sobie dnia tego ulubiong bialy, pikowa kamizelke, podobno podarek
imieninowy od zony. W czasie przebierania zauwazyl, ze bielizna ministra i wspomnia-
na kamizelka byly silnie przepocone — szczegét fizjologiczny, ktérego dotychcezas nigdy
u niego nie zaobserwowal.

— Jaénie pan zapewne szed! dzi$ za szybko po schodach — o$mielil si¢ na ogledna
supozycje?2.

— By¢ moze — odpowiedzial mu Pradera — w kazdym razie wynie$ to zaraz i prze-
wietrz!

Swiecki spetnit rozkaz natychmiast i wyszedlszy na loggie, przewiesit kamizelke przez
parapet balustrady, po czym, nie wracajac juz do sypialni pana, odszed! korytarzem w glab
domu. Widocznie zdenerwowanie i zly humor ministra podziataly nan tak przygnebiajg-
co, ze dopiero w 10 minut potem u$wiadomil sobie, iz postapil niewladciwie i ze nalezato
rozwiesi¢ przepocong cz¢$¢ ubrania gdzie indziej. Wtedy to, by naprawi¢ swéj blad, udat
si¢ ponownie na balkon, gdzie zastat pana w ostatnich podrzutach agonii. Tragizm chwili
przestonil sobg zrazu drugorzedne szczegdly, odwracajac jego uwage od celu, w jakim
powrdcil do loggii. Lecz gdy wkrétce potem asystowal przy wizji lokalnej, ktérg prze-
prowadzily natychmiast organa $ledcze, spostrzegl, ze kamizelka zniknela bez $ladu. Po-
szukiwania na dole w parku, gdzie przypuszczalnie mogla spas¢ porwana przez podmuch
wiatru, spelzly na niczym...

Na tym urywaly si¢ zeznania kamerdynera Swigckiego. Stary stuga, ktéry podobno
piastowal $p. ministra, gdy ten byl jeszcze malym chlopaczkiem, przywigzywat do swojej
relacji wielkg wage, budzac tym u$miech ironii na ustach przestuchujacego go urzednika;
poczciwy, lecz zdziecinnialy juz trochg starzec zdawal si¢ by¢ zmartwiony zniknigciem
biatej kamizelki réwnie silnie, jak tragicznym zgonem ukochanego pana.

»Tak to — dodawat na zakoriczenie reporter »Sztandaru«, komentujac zeznania stugi
— nieraz w Zyciu tragizm splata si¢ ze $miesznoscig i stwarza dziwacznie zezujgca kary-
kature groteski”.

A jednak wérdéd powodzi sprawozdar i artykuléw dziennikarskich zwigzanych ze
»sprawg Pradery” relacja zeznan starego kamerdynera skupita na sobie uwage Pomiana.
Byt on moze jedynym czlowiekiem, dla ktérego ich tre$¢ nie zawierala nic $miesznego;
owszem, ,motyw bialej pikowej kamizelki” miat dla niego wyjatkowe znaczenie. Szcze-
gblnym bowiem zbiegiem okolicznosci powtérzyt mu si¢ w tych czasach dwa razy niby
refren natr¢tnej piosenki: po raz pierwszy w wigili¢ tragicznego dnia w domu Rudzkich,
po raz drugi na pét godziny przed niedoszlym spotkaniem. Jak uparta wizja, wywolana
skojarzeniem ponurych obrazéw, wylanialy mu si¢ teraz na ekranie wspomnien bialy,
niepokalany gors koszuli premiera ujety w ramy bialego, pikowego giletu?, ktéry przy-
wdzial na swdj ostatni five o’clock?* u Rudzkich, i réwnie biala, $nieznobiata kamizelka
nieznajomego, ktéry znienacka pozdrowit go na ulicy. Czego ten cztowiek mogt chcie¢
od niego w owej chwili, gdy szedt bi¢ si¢ z Pradera? Dlaczego u$miechnat si¢ don tak
zyczliwie?... Ten czlowiek, ten $mieszny czlowiek...

Po miesigcu wezytywania si¢ w szczegdly dochodzert uczul Pomian, ze ,afera Prade-
ry” dziala nan jak haszysz; im dalej zapuszczatl si¢ w jej labirynty, tym silniej pociagala
go ku sobie jej tajemniczo$é, tym potezniej plenito mu si¢ w duszy zielsko trujacego

Zsupozycja — tu: sugestia; przyjete tymczasowo zalozenie, o ktorym jeszcze nie wiemy, czy jest prawda czy
falszem. [przypis edytorski]

Bgilet (z fr.) — kamizelka. [przypis redakeyjny]

24fiye o’clock (ang.) — popoludniowe przyjecie. [przypis redakeyjny]
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zaciekawienia. Ze zlowieszczg pasja zaglebial si¢ w podziemne korytarze zlej sprawy, z ja-
kim$ wyjatkowym natrectwem angazowal si¢ w ciemne jej zautki, nie baczac na mozliwe
nastepstwa. Nieznacznie a pewnie zawigzaly si¢ silne i wisne?® korzenie zabdjczej manii:
zaczgl wezuwad si¢ w obecny stan psychiczny mordercy...

Przypuszczalng dominantg jego musialo by¢ uczucie strachu przed odkryciem. Stad
wieczna czujno$¢ i ciagle pilnowanie siebie na kazdym kroku; jeden gest nieostroiny,
jedno stowo zbedne moglo zdradzi¢. Dlatego zasadniczym wskaznikiem postgpowania
powinna byta by¢ dlan odtad ogledno$¢ w mowie, skapstwo stéw posunigte do mozli-
wych granic. ,Sciany maja uszy” — oto dewiza naczelna w nowym rozdziale 7ycia, ktéry
za$wital ponurym ofowianym brzaskiem na horyzoncie... Te cienie wieczorne tam na
murze mogly by¢ niebezpieczne — kontury ich ludzkie... czyiby sylwety szpiegéw?...
Ten czlowiek obcy, przegladajacy obojetnie afisze na przeciwleglym rogu ulicy w porze
obiadowej, wyglada podejrzanie... Lepiej zej$¢ mu z oczul... Zejsé za wszelka ceng!... Co
za mekal...

Pomian fizycznie odczuwal piekielng katusze i drzal z obawy o zloczyrice. Niepostrze-
zenie resztki dystansu miedzy nim a tamtym zmalaly do zera i pewnego popotudnia ze
zdumieniem spostrzegt straszliwa tozsamos¢. Byl wtedy w jakiejs kawiarni i czytal arty-
kul ,,Gazety Codziennej”, omawiajacy rezultaty dochodzeri w sprawie Pradery. Sprytny
referent ujmowat rzecz z nowego punktu widzenia i wskazywal nowe drogi wladzom $led-
czym. Pomianowi wydaly si¢ te wskazéwki grozne; nabral przekonania, ze idgc za nimi,
policja wpadnie na trop whasciwy...

Nagle, oderwawszy oczy od dziennika, zauwazyl na sobie bystre spojrzenie jakiegos
jegomoécia przy stoliku sgsiednim. Zmieszal si¢, zadrzal i uczul, ze blednie.

»Co mi jest, do licha?” — pomyslal, zastaniajac si¢ gniewnie gazeta przed natr¢tnym
wzrokiem.

— On co$ wie o tobie — szepnat czyj$ glos zimny i ostry jak stal. — Co$ podejrzewa...

— A c6z mnie to wszystko, do licha, obchodzi¢ moze?! — odpowiedzial niemal pot-
glosem i wezwal platniczego?, by wyréwna¢ rachunek. Po chwili szedl juz nerwowym
krokiem wzdtuz esplanady?’.

W par¢ dni potem zrodzila si¢ nagle ch¢é odwiedzenia patacyku przy ul. Jasnej —
zrazu nie$miala, taka niby przypadkowa, nic nieznaczaca — pdiniej, w miare jak przeciw-
stawial jej si¢ rozum, coraz silniejsza, coraz bardziej tyrariska. Opieral jej si¢ przez tydzien
— potem ulegt.

I poszed! tam w ktéres popotudnie.

Dom byl pusty. W dwa tygodnie po $mierci Pradery pigkna, jednopictrowa willa
wyludnila si¢ niemal zupelnie. Précz dozorcy i starego Swieckiego nikt tam nie chcial
mieszkad. Nawet zréwnowazony i pelen flegmy narodowej ambasador amerykanski, keéry
zajmowal za Zycia ministra prawe skrzydlo palacyku, przeprowadzit si¢ gdzie$ do innej
dzielnicy miasta. Dom osnuly wkrétce legendy thumu, chaotyczna, irracjonalna przedza
opowiesci i gawed. Podobno straszylo w willi...

Moie temu zawdzigczal Pomian tatwo$é, z jaka udato mu si¢ wtargngé do wnetrza.
Uchylit cicho portal wchodowy strzezony przez dwa kamienne lwy drzemiace w niszach
i wsliznat si¢ ukradkiem w glab domu. Pierwsze drzwi u wylotu klatki schodowej na
pictrze zastal otwarte.

Bez wahania wszedt. Nieugaszona ciekawo$¢ kierowata krokami na prawo, w amfilade
pokoi uchodzacych gdzie$ daleko w glebi w korytarz do loggii. Wtem zadrzal: kto$ byt
w sgsiedniej sali; skrzyp tafli parkietu zdradzit czyjas obecnosé.

Przystanat z bijacym sercem i na palcach, skradajac si¢, podszed! bez szelestu ku pét-
otwartym drzwiom biblioteki. — W érodku pokoju stat kamerdyner Swiecki wpatrzony
w naturalnej wielko$ci portret Pradery wiszacy nad biurkiem. Stare, mgla wieku zawle-
czone oczy stugi spoczywaly na wizerunku pana z wyrazem psiej wiernosci i przywigzania.
Nagle z zapadlej piersi starca wydarlo si¢ glebokie jak przepa$¢ westchnienie. Ruchem

Byisny (daw.) — gigtki, gibki. [przypis redakcyjny]

%platniczy — tu: kelner, u ktérego oplaca si¢ rachunek. [przypis edytorski]

Zesplanada — promenada; szeroka ulica z alejg spacerows; pierwotnie: pas przestrzeni ciggnacy si¢ wzdhuz
fortyfikacji, najczgsciej pomigdzy miastem a twierdza. [przypis edytorski]
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reki powolnym zdjat okulary i cigiko rzuciwszy si¢ w krzeslo, pochylit nisko glowe i cicho
zaszlochal...

Pomian wyzyskal moment. Krokiem tajonym skradajacego si¢ kota minat przygarbio-
ng ku posadzce posta¢ i wtargnat do kuluaru?, opasujacego tukiem skrzydlo patacu. Za
chwile byt juz w loggii. Oczy jego ciekawe szukaly naiwnie §ladow zbrodni, popetnione;
tu przed dwoma miesigcami, dopatrywaly si¢ zrudzialych plam krwi na flizach podlogi!
Na préino. Czarne, l$nigce jak lustro tafle marmuru odbijaly mu wiernie jego wlasng po-
sta¢. Wtedy przechylit si¢ przez balustrade parapetu i spojrzat w ogréd. — Odpowiedziat
mu stamtgd krwawy u$miech réz i melancholijna zaduma tulipanéw. Z boku, tam od
lewej narozni czernito si¢ nagie, sztywne drzewce flagi — wspomnienie ambasady.

Tu w przedwieczornej godzinie po trudach dnia nieraz musial wstuchiwa¢ si¢ w glosy
ciszy wielki maz stanu... Moze tu, chlodzac uznojone czoto w powiewach zmierzchowego
wiatru, snul dumne plany na przysztoéé. Przechylony przez brzuéciec lozy, moze marzyt
swe sny o potedze?... Lub w ksi¢zycowe, biate noce $ledzit bieg gwiazdy swego losu?...

Pomian u$miechnat si¢ na pét gorzko, na pét zjadliwie.

— Sunt lacrimae rerum® — szepnal w zamysleniu. — Wielko$¢ i nicos¢ — czcze
dymy... Sic transit gloria mundi®...

Opuscit balkon i, natrafiwszy na jakie$ boczne wyjécie z korytarza, zaczal zstgpowaé
w dét $limacznicg schodéw. Wtem na zakrecie spostrzegt o pare stopni pod sobg wstepu-
jaca w gore postal. Jaki$ czlowiek o wygladzie chuderlawym, na pét garbaty, w diugim,
zgnilozielonej barwy plaszczu laboratoryjnym, piat sie kulawym krokiem po schodach.
Pomianowi byta skad$ znajoma ta twarz $niada, gleboko poorana, i ten chéd wlokacy sie,
niezdarny... Ta twarz, ta wstr¢tna twarz, ta przebrzydla karykatura... Ale czyjal?...

Gniew nagly, irracjonalny zalal mu krwia biatka oczu.

Ty lotrze stary, czego tu si¢ wloczysz? — krzyknal, nie mogac opanowaé wicie-
klo$ci. — Oddam ci¢ w rece policji, tajdaku!

Czlowiek w zielonym plaszczu podnidst na wygrazajacego mu towarzysza oczy spokoj-
ne, zimne a szyderskie3! i bez stowa, otarlszy si¢ o po drodze, mingt go i zaczal wchodzié
na wyzsza kondygnacje schoddw; zmierzal widocznie tam, skad wracat Pomian: ku loggii.
To jedno spojrzenie wystarczyto. W paroksyzmie strachu, szcz¢kajgc zgbami jak w febrze,
poznat go Pomian. Poznat i w tymze momencie stracit z oczu: bo zanim dziwny czlowiek
dosiegnat platformy balkonowej, postaé jego rozpadta si¢ na mgliste strzepy i znikla bez
$ladu...

Pomian odetchngt gleboko i, otarlszy pot z czola, zaczal skrada¢ si¢ ku bramie, by
wydrze¢ si¢ nareszcie z obje¢ przekletego domu. Lecz gdy juz kladt drzacg reke na klamce,

uslyszat za sobg suchy kaszel Swieckiego.

— Pan tu do kogo? — zabrzmialo nieufne pytanie.

— Zdaje mi si¢, méj stary — odpowiedzial Pomian glosem obcym, drewnianym —
ze szukalem tutaj cienidw twego pana, a tymczasem podobno3? spotkatem sig z...

Nie dokoriczyt i, machngwszy r¢ka, szybko wybiegh na ulice.

PRELUDIA

Od trzech tygodni prawie dzien w dzieri powtarzaly si¢ te ,historyjki”. Z pozoru wygla-
daly niewinnie niby psoty pustego lobuza wyprztykujacego skad$ zza krzaka papierowe
galy prosto w nos znienawidzonego mentora — takie sobie blahe, nikomu wiasciwie nie
szkodzace figle. Tak, tak — zapewne. I Pomian nie bylby przywigzywat do tych drobno-
stek wickszej wagi, gdyby nie podziemne, gleboko od posad duszy plynace przeczucie, ze
s3 one zapowiedzig czego$ powainiejszego. Jaka$ organiczna, o do$wiadczenie lat ubie-
glych oparta a pétswiadoma pamigé ostrzegata przed czyms, co przyjé¢ mialo po tych
niewinnych preludiach.

Bkuluar (z fr.) — tu: korytarz; pomieszczenie na zewnatrz sali reprezentacyjnej (sali obrad, sali widowisko-
wej, widowni teatru), petnigce funkcje komunikacyjne i rekreacyjne w czasie przerw w obradach, imprezach,
przedstawieniach. [przypis edytorski]

Dsunt lacrimae rerum (fac.) — lzy sa skutkiem czynéw. [przypis redakeyjny]

30ic transit gloria mundi (lac.) — tak przemija slawa $wiata. [przypis redakcyjny]

3szyderski — dzié: szyderczy. [przypis edytorski]

32podobno (daw.) — prawdopodobnie. [przypis edytorski]
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A zaczglo sig istotnie od doé¢ $miesznych objawéw. Kto inny, mniej wrazliwy na tego
rodzaju odchylenia od normy, moze by tego nawet nie zauwazyl — Pomian spostrzeg}
w lot, ze nie wszystko w porzadku.

Ktéregos dnia zaobserwowal pewien charakterystyczny szczegdt w rozmieszezeniu
sprzetéw w pracowni. Zwykle panowat tu iScie artystyczny nielad i zupelna, nieskrepo-
wana niczym swoboda; tego dnia, wszedlszy po obiedzie do swego sanktuarium pracy, ze
zdziwieniem stwierdzil wzorowy, prawdziwie burzuazyjny porzadek: krzesta poustawiane
parami pod $ciang jak zolnierze w ordynku33, papiery i przedmioty na biurku posktadane
symetrycznie po obu skrzydlach, ksiazki pochowane solidnie w szafie bibliotecznej.

Pomianowi zrobilo si¢ od razu nieswojo: nie cierpial symetrii.

Czyiby J6zef $mial uraczy¢ mnie prébka swojego smaku w urzadzaniu intérieur u34?
— pomyslal poirytowany i zadzwonit na stugg.

— Kto i tu pozwolit robi¢ porzadki? — napadl gwattownie na wchodzacego. — Czy
ci nie wystarczajg tamte dwa pokoje?

Oczy starego wygi zaokraglily sie.

— Niczego tu, prosz¢ pana, nie tykalem od szesciu dni; w $rode ubiegla, tj. tydzien
temu, poscieralem tylko prochy®, nie ruszajac palcem niczego, stosownie do rozkazu.
Zreszty od wezoraj pokdj byt zamkniety i zywa dusza nie mogla si¢ tutaj dosta¢. Chyba...
— u$miechnat si¢ dobrodusznie — chyba kaduk3¢ przez dziurke od klucza.

Pomian przyznal mu racje; istotnie teraz przypomnial sobie, ze dnia poprzedniego,
wychodzac rano na miasto, zamknat za sobg pokéj.

— Hm — mrukngl niech¢tnie — to prawda...

W pare¢ dni potem zauwazyl, ze wszystkie obrazy w pracowni wisialy jako$ krzywo,
odchylone lekko o pewien kat od linii poziomu. Uderzylo to nawet stuge, ktéry wiadnie
wtedy znajdowal si¢ w pokoju.

— He, he, he! — za$mial si¢, rozgladajac ciekawie po $cianach. — Wszystkie malo-
widla dzisiaj jako$ ,na bakier”; jakby je licho jakie$ poprzekrzywialo! He, he, he! To tak
z fantazjg, prosz¢ pana, z fantazja. Calkiem jak u Grzeska, czeladnika od szewca z parteru,
kiedy sobie podpije i czapke nasunie na ucho. Trzeba to naprawid.

I nie pytajac o pozwolenie, przywrdcil obrazom whasciwg pozycje.

Dwukrotne do$wiadczenie zaostrzylo czujno$¢ Pomiana; miat si¢ odtad na bacznosci.
Od pamig¢tnej $rody, kiedy to po raz pierwszy zaobserwowal podejrzane przemiany, nigdy
nie pozostawial za sobg pokoju otworem i nie rozstawal si¢ z kluczem; Jézefowi dozwo-
lony byt wstep do pracowni tylko w jego obecnosci, a rzadkich gosci przyjmowat zawsze
w saloniku na skrzydle. Zreszta nikt tu précz niego samego nie zagladat: Pomian byt
kawalerem, a nieliczni krewni mieszkali w Krakowie i na prowincji. Mimo tych $rodkéw
ostroznosci ,figle” nie ustawaly; niemal dzien kazdy przynosit ze soba nowg niespodzian-
ke. Co$ zodliwego wkradlo si¢ do domu i platalo tobuzowskie psoty. Fotel, postawiony
dzisiaj pod oknem, nazajutrz znachodzit si¢ nie wiadomo jak na drugim kornicu pokoju
pod lustrem, wazon z palma, stojacy zwykle w niszy kolo biurka, zawedrowal pewnego
dnia po powrocie Pomiana z miasta do tylnej partii pracowni za piec; dzi$ rozsypat kto$ na
dywanie pudetko ze stalkami®’, nazajutrz rozrzucil po podlodze kartki rekopisu, w parg
dni pézniej wywrécit do géry dnem kosz na papiery.

Pomian byl wéciekly. O ile zrazu bawily go te ,psie figle”, o tyle z czasem sprzykrzyla
mu si¢ ich natretna ustawiczno$é. Tym bardziej iz gluche przeczucie méwilo, ze nic to
dobrego nie wrézy. Jaka$ nieuchwytna pamieé, jaka$ organiczna mneme, rejestrujaca
przeszto$¢ w pods$wiadomych zlozach duszy, zdawala si¢ ostrzegaé przed czyms, co te-
raz, wkrétce juz mialo nastapi¢; Pomian miewat chwilami mgliste wrazenie, ze podobne
objawy juz parg razy przedtem w zyciu swym przezywal, Ze to, co go teraz uporczywie
przesladuje, kiedy$ juz, dawniej, bylo, a obecnie powtarza si¢ z pewnymi odmiankami.

3ordynek (daw.) — ustalony porzadek. [przypis edytorski]

Mintérieur (fr.) — wngtrze. [przypis redakeyijny]

35prochy (daw.) — tu: kurze. [przypis edytorski]

36kaduk (daw.) — diabel. [przypis edytorski]

stalka (daw.) — przedmiot zrobiony ze stali; tu prawdopodobnie: staléwka (cz¢$¢ pidra osadzana na obsadce
i po zanurzeniu w atramencie stuzgca do pisania). [przypis edytorski]

Bmneme (gr.) — pamiel. [przypis redakcyjny]
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Z zaci$nigtymi od pasji zgbami postanowil jednak wytrwaé i wytropi¢ ,blaznujace indy-
widuum”.

W tym celu spedzat cale dnie w zaatakowanym pokoju, $ledzac bacznie kazdy szczegét.
Na prézno. Ani razu nie udalo mu si¢ przytapa¢ nikogo, ani razu nie zdolal zaobserwowacé
najmniejszego ruchu wsréd sprzetow i przedmiotéw sktadajacych si¢ na calo$é¢ wnetrza.
Natomiast wystarczylo wyijé¢ na chwilg z pokoju, by po powrocie zauwazy¢ jaki$ nowy
Hkawal”.

W koricu wzigl si¢ na sposdb: zaczal obserwowaé swoja pracowni¢ z zewnatrz, tj.
z przyleglej obok sypialni. Calymi godzinami $leczal tu na krzesle, zagladajac do wnetrza
przez dziurke od klucza. Rezultat byt zaden: nie spostrzegl nic podejrzanego; zawsze jakos
stawiano go wobec faktu dokonanego, nie pozwalajac na $ledzenie przebiegu i sposobu
przeprowadzenia figla.

Wtedy chwycil si¢ innego $rodka: postanowit zaskoczy¢ znienacka ,blaznujacego
sztubaka”. Par¢ razy dziennie w rozmaitych porach wpadal nagle do pracowni, obejmu-
jac wnetrze badawczym spojrzeniem. Lecz i ta metoda zawiodta. W pokoju nie zastawat
nigdy zywej duszy; drzemaly tylko jak zwykle po katach rozproszone sprzety i walesaly
si¢ po biurku rozrzucone w nietadzie notatki i rekopisy.

Az pewnej nocy, gdy zmeczony dhugg lekturg zasnal na par¢ godzin, nagle zdato mu
si¢, ze kto§ chodzi w sgsiednim pokoju. Zerwal si¢ z 16zka i z zapalong $wiecg rzucit si¢
ku pracowni.

Nie bylo nikogo. Pelzaly mu tylko u nég czarne, pokraczne cienie przedmiotéw. Lecz
gdy spojrzal przypadkiem w zwierciadlo, wychylila si¢ ku niemu z jego szklanych glebin
czyja$ twarz: szerokie, zmyslowe usta poruszaly si¢ ruchem mlaskajacym zwacza, obrzgkle
i krwig nabiegle lewe oko przymruzalo si¢ z diaboliczng filuterig, a od czarnej jak kruk
czupryny az po linie opuszczonych ku dotowi waséw zbiegaly ustawicznie nerwowe faldy
dreszczy.

— To on! To on! — zakrzyczalo co$§ w nim, budzac u$piong $wiadomosé.

— To ty! To ty! — odparowat glos drugi.

Swieca wypuszczona z drigeych palcéw upadla na posadzke i zgasta. Weéréd absolutne;
ciemnosci gnany kadczugami®® trwogi dopadt drzwi, zatrzasnat je za sobg i po omacku
ubrawszy si¢, wyszed! na miasto...

Wréciwszy do domu nad ranem, dlugo studiowal swoja postaé w wielkim stojacym
lustrze w salonie. Badanie wydato widocznie wyniki ponure, bo chmurny i zasepiony
zapuscil na wszystkie zwierciadla w domu szare, plécienne pokrowce. Po potudniu golit
si¢ ,na pamic¢”. Tegoz wieczora po raz ostatni rozmawial ze stugg oko w oko; z zachowania
si¢ Jozeta wywnioskowal, ze czas juz najwyzszy porozumiewa¢ si¢ z nim tylko przez drzwi
z drugiego pokoju. Stary przypatrywal mu si¢ spode tha ciekawie i wida¢ bylo, ze zadaje
sobie gwalt, by nie zrobi¢ jakiej$ uwagi. Wreszcie jednak mus wewnetrzny wziat w nim
gore, bo pod koniec rozmowy na dobranoc rzucit niby niechcacy przypuszezenie:

— Wielmozny pan zapewne wkrétce stad wyjedzie?

Pomian zaskoczony podniést nan pytajace oczy:

— A to dlaczego? Skad ta nowina?

Stuga spuscit oczy zmieszany i bakal niewyraznie:

— Tak mi si¢ co$ zdawalo... ze niby... tak jako$ moie teraz wypada... Jak to juz byto
pare razy w ubiegle lata... Zwyczajnie w takg paskudng godzing pan wyjezdzat... Bo tak
prawde moéwiac, wielmozny pan troche zeraz przemieniony...

— IdZze sobie precz do stu diabléw! — wrzasnat Pomian, zrywajac si¢ z krzesta. —
Kto ci pozwolil wtraca¢ si¢ do nieswoich spraw? Trzymaj jezyk za z¢bami, jezeli nie cheesz
stad wylecie¢ raz na zawsze!

Jozef mocno skonfundowany wynidst si¢ cicho do swojej izdebki.

Odtad rozmawiali ze sobg tylko przez drzwi. W ogdle od owego wieczora Pomian stat
si¢ dla $wiata niewidzialny; nie wychodzit z domu, chyba pdinymi wieczorami, a u siebie
nie przyjmowal nikogo; izolowal si¢ od ludzi zupetnie.

Skariczug — bicz spleciony z rzemieni, osadzony na krétkim kiju; narzedzie dyscyplinowania i wymierzania
kary. [przypis edytorski]
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Uwaga stugi zrobila na nim ogromne wrazenie; zrozumial, ze musi si¢ zastosowaé
do zmienionych warunkéw swojej powierzchownosci. Réwnocze$nie zaczgt zdawaé sobie
sprawe z przemian wewngetrznych. Od pewnego czasu zauwazyl u siebie niemal zupelne
zobojetnienie dla spraw, ktére go dotychczas zajmowaly; kierunek jego duchowych za-
interesowant zmienit si¢ do niepoznania. Sybarytyzm praktyczny zajal miejsce dawnych
idealéw: zaczal patrze¢ na $wiat okiem pogodzonego ze stanem rzeczy deterministy; im-
ponowala mu teraz sila pigci, spryt zyciowy i brutalno$é. Czul, jak powoli przeksztalca
si¢ w osobnika zlosliwego i podstepnego, jak budza si¢ w nim instynkty bestii ludzkie;
niecofajacej si¢ przed niczym.

Na razie uswiadamiat sobie jeszcze te zagadkowe przemiany — lecz mogla przyjs¢
godzina, w ktdrej reszta tej $wiadomosci zatrze si¢ i zgasnie. A co wtedy?...

Pomian przeczuwal t¢ chwile i drzal na sama my$l o tym. Co poczaé wtedy? Jak si¢
zachowaé w takim wypadku?

Pytania te dreczyly go niewypowiedzianie, mimo woli nasuwajac jako odpowiedz
ogledng rade Jézefa:

— Wyjechad! Wyjecha¢ stad jak najdalej, jak najpredze;j!

I motze bylby poszed! za wskazdéwka, nie czekajac na dalsze postepy przeksztalcenia,
gdyby nie dziwne zdarzenie, gdyby nie cudownie pigkna przygoda, ktéra na czas pewien
wstrzymala go od wykonania zamiaru...

WERONIKA

Zegnal przez okno ukochane miasto. Za godzing ,,Express-Oriental” mial go unie$¢ w da-
lekie kraje, na nieznane przygody, nieprzeczuwane emocje. Obok na krzesle czekata nan
waliza podrézna wypelniona po brzegi, w sasiednim pokoju niecierpliwit si¢ ulubiony
chart weszacy wyjazd i zmiang miejsca.

Pomian zapalil powoli cygaro i pojac si¢ liryzmem rozstania, patrzyt w dot na roz-
gwarzong przedwieczornym choralem panorame. Miasto plawito si¢ w roztoczy zachodu.
Nad zgietkiem dachéw, kopul, ban, nad graniami gmachéw i kamienic zagwily sie w ago-
nii storica strzaly wiez, blogostawily $wiatu rozpostarciem ramion koécielne krzyze. Szare
pasma ulic popstrzone tu i tam ludzkim mrowiem przecinaly si¢ w tysigczne sploty,
krazyly w liniach wezowych dookota budynkéw, pelzaly pomiedzy domami niby dlugie,
leniwe tasiemce. W powietrzu wisiala nieruchomo ocigzata, blekitno$niada $rzezoga: na-
sycony rozwor dymow fabrycznych, mgly i wyparéw rzeki. W potudniowej stronie miasta
z belwederku® na szczycie obserwatorium puszczat kto$ na pogodny, turkusowy blekit
bukiety rac; ogniste pociski, wyrzucone w przestrzen pot¢znym pchnicciem gazéw, le-
cialy podoblocznym szlakiem, hen, hen w przestworza, dosiaglszy zenitu, pekaly z sykiem
granatdw i, siejac wokol deszez iskier i gwiazd bez liku, staczaly si¢ cicho linig paraboli na
ziemie... W pewnej chwili odezwaly si¢ dzwony: z wiezyc koscioléw splynely ku miastu
na skrzydlach dzwigkéw zwiastuny dobrej, przedwieczornej nowiny. Ave Marial...

Czyja$ dloni dotknela nie$mialo jego ramienia. Pomian drgnat i odwrécit sic...

Bytaz to wizja czy wysniona po latach tesknoty rzeczywistoéé? Madonna w godzing
taski przeogromnej zstepujaca z piedestatu niebios w zacisze samotnika czy marzenie mocg
duszy spragnionej zrealizowane na chwile — na krétka, bezpowrotna chwile?

W ramie kornetu#! rysowalo si¢ alabastrowobiale, jakby wyrzeibione w onyksie ob-
licze przecudnej mniszki. Oczy fiotkowe, pelne niewystowionej stodyczy i zadumy, oczy
mienigce si¢ zlotawym polyskiem opalu tongly gdzie$ w przestrzeni. Na ustach lekko
rozchylonych bigkat si¢ usmiech-zagadka. Smutek tgsknigcej rézy czy grymas goryczy?...

Pomian sklonit si¢ gleboko.

— Virgo immaculata®®! — mimo woli uczcily ja szeptem oczarowane wargi.

Bat si¢ ruszy¢ z miejsca, glos podnies¢, by nie sploszy¢ urokliwego zjawiska.

— Pozdrowion mi badZ w imi¢ Pana! — uslyszal jakby skads ze sfery zaziemskiej idgce
ku sobie powitanie. — Niechaj faska Chrystusa splynie na dom twéj, panie, nawiedzony
smutkiem i niech rozproszy mroki bledu zdradziecko w nim utajone.

“pelwederek (wi.) — budynek na wzniesieniu, z ktdrego roztacza si¢ rozlegly widok. [przypis redakcyjny]
4kornet — biale, sztywne nakrycie glowy zakonnicy. [przypis edytorski]

“2yirgo immaculata (lac.) — dziewica niepokalana. [przypis redakcyjny]
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Oderwala oczy od jakiego$ punktu w przestrzeni i skierowala je na niego. Nie wytrzy-
mal sily spojrzenia i razony ogromem ich pickna opuscit glowe. Czul, ze rado$¢ bezbrzez-
na i zachwyt rozsadza mu serce; nadludzkie szczgscie rozpierato falujacy piers, szalefistwo
uwielbienia zamglito Zrenice; zachwiat si¢ i opart reke o $ciang, by nie runa¢ jej do stép.

— O siostro, siostro przedziwna!

Z faldéw zakonnej stoli®® wysuncla si¢ ku niemu dlon smukla, o wytwornej linii
rysunku, jak u dziewic mistycznych. Uklakt i przyciskajgc dion t¢ do ust, calowat z upo-
jeniem. Byl oszolomiony; wszystko wydalo si¢ tak nieprawdopodobne, wyjatkowe, jak
w bajce. Chwilami my$lat, ze $ni lub marzy, lecz zZywe, tgtniace mloda krwig cieplo tej
reki, ktérg czut pod wargami, méwito, ze mniszka jest cudng rzeczywistosci.

Podniosta go ku sobie ruchem re¢ki. Splétlszy dlonie, w milczeniu wpatrywali si¢
w siebie. Zachwyt petal stowa, tamat glos. Slyszal uderzenia wlasnego serca, widziat falg jej
piersi pod zakonng szata. W oczach jej rozblyskiwaly i gasly lazurowe ognie, na posagowe,
niby z marmuru wykute jagody wykwital ptomier, to znéw wstepowata $cieta mrozem,
przerazliwa blado$¢. Mienila si¢ jak trawiona $miertelng goraczka....

Mijaly godziny, plynat czas niepowrotnym $ciegiem, zapadaly w otchtan chwile — oni
stali wcigz we framudze narozni zapatrzeni w siebie, milczacy, oniemiali... W jakiej$ porze
nocy dlonie ich rozplotly si¢. Smuktla, podobna steli nagrobnej postaé zacze¢la oddalaé si¢
jak sen, sploszony przeczuciem poranka. Nie wstrzymywat jej — tylko ramiona wyciagnat
w tesknocie 1 blagal spojrzeniem o powrét. Tam u wylotu korytarza odwrdcila si¢ raz
jeszcze 1 na pozegnanie podniosta reke jak do blogostawienistwa... Pochylil glowe pod
znakiem tej taski, a gdy po chwili podnidst oczy w t¢ strong, juz jej nie bylo...

Niebem wstrzasaly pierwsze dreszcze brzasku....

Nawiedzala go zwykle wieczorng porg. Gdy $wiat uznojony dziennym trudem sposobit
si¢ do ukojent zmierzchu, a znuzone wedréwka stonice zasunelo juz tarcze do potowy pod
ziemie, splywata ku niemu wérdd szeptéw pozdrowienia...

Dom jego zamienil si¢ w tym czasie w kaplicg, ktorej dusza i $wigta byla ona. W gle-
bi oszklonego witrazami korytarza stanal jej oftarz. Codziennie, w odwieczerza godzing,
gdy dzwony na wiezach graly odwieczng melodi¢ zwiastowania, rozkwitaly na mensie#
$wiatla $wiec i kandelabréw, wérdd blasku rozchybotanych plomykéw perlily sie tzy rosy
w kielichach lilii, narcyzéw i tulipanéw, ktérych pecze $wiezo skropione troskliwg dlo-
nig pochylaly si¢ w zamysleniu mistycznym nad skrzynig tabernakulum. W miedzianych
amforach spalaly si¢ cicho mira i kadzidlo i wysnuwajac si¢ z wnetrz w sinobialych ru-
nach, okalaly woalem dyméw jaspisowy piedestal kolo oftarza opleciony ich skretami.
Obly, I$nigcy zimno trzon czekal w utgsknieniu...

Wsrdd cichego prysku przepalajacych sie wonnosci, wérdd stodkiego czadu $wiec
i paschatéw* stawata na cokole owianym kwefami woni i dyméw siostra Weronika. Nie-
ruchoma, z glowg lekko pochylong jakby w znak poddania si¢ wyrokowi nieba, ze ztozo-
nymi na piersiach r¢koma, podobna byla stuzebnicy Pana. Opuszczone powieki zakrywaly
plomienny szafir jej oczu, rzucajac na twarz mniszki cied rzgs diugich, jedwabistych, na
ustach drzemat u$miech...

Wstepowat na stopnie ku platformie piedestatu i, uklaklszy, obejmowat jej stopy.
Z ust jego plynely stowa uwielbienia, ciche zaklecia, namigtne przyzywania. A gdy mo-
dlitwa rozplomieniona do zaru rozkwitala na wargach w biale kwiaty ekstazy, posag ozy-
wial si¢; podnosily si¢ w gére wstydliwie opuszczone powieki, z oczu strzelaly zagadkowe
ognie, a zlozone na krzyz rece splywaly parg lilii na glowe adorujacego...

Podtrzymywana jego ramieniem, zstgpowala w dét pod witraz weedzajacy w kaplice
bladoniebieskie jasnie. Trzymajac si¢ za rece jak para dzieci, siadywali w stallach wyso-
kich, strzelistych, z ciemnego mahoniu. A gdy juz nasycili swe oczy wzajemnym wido-
kiem i dusze ich zwarly si¢ ponownie w mistycznym udcisku, Weronika, podszediszy do

Bgtola (fac., z gr.) — dluga, faldzista szata kobieca w staroz. Rzymie. [przypis redakcyjny]

“mensa (z fac.) — tu: stol. [przypis edytorski]

Spaschat — w chrzescijaristwie: wielka, ozdobna $wieca bedgca symbolem Chrystusa zmartwychwstalego,
zapalana podczas niektorych uroczystodci w okresie wielkanocnym. [przypis edytorski]
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smuklego, w czarne asfodele® rzezbionego leggio¥, otwierala starg, pozétkly ksigge. W ci-
szy kaplicznego ustronia szeleécily karty foliatu przerzucane reka waska, przeduchowions,
niemal przezroczysta. Po chwili rozbrzmiewat jej glos stodki i melodyjny: Weronika czy-
tala. Sredniowieczne traktaty mistyczne, pelne glebi i naiwnoéci dzieciecej — fragmenty
dysput teozoficznych wnikliwe, subtelne, wyrafinowane — zywoty $wictych przedziwne.
Plynely wyrazy proste a syte treicia jak jagody wina w pore jesieni, symbole teczujace
opalem w ust kra$nych wydiwigku, stéw rzadkich przeczyste lilie...

Modlitwy ascetéw, psalmy pokutne jawnogrzesznic, antyfony ponurych samotnic...
Z dzikich ustroni, z surowych pieczar stuleci przebrzmialych wionely powrotnym echem
litanie dusz umeczonych, melodie samodreczycieli, tkania smaganych biczownikéw...
Sciekata krew od razéw dobrowolnej meki, otwieraly si¢ rany-stygmaty, peczniata poso-
ka w sine znaki gwozdzi. A na t¢ krew, na czerwong, purpurows jak zgorzel pozaru krew,
saczyly si¢ oliwg ukojenia chryzmaty zaziemskich obietnic...

Z czasem, nieznacznie, nieuchwytnie zmienily si¢ barwy i tony. Na chwiejnej rubiezy
szaléw krwi i ducha wydzwignely si¢ kielichy nowych, dziwnych kwiatéw. Usta Weroniki
dumne i kuszace wyglosily dnia jednego glose $w. Teresy:

Przed zyciem czuj¢ — nie przed $miercig trwogg,
Bo takie $wiaty widze tam, przed soba,
Ze mi ten ziemski grobows zatobg
I tym umieram — ze umrze¢ nie mogg...

Mistyczny zar poezji seraficznej panny rozkochanej w ciele Ukrzyzowanego i jej mi-
losna ekstaza idaca w zawody z mitoscig Marii z Magdali zabarwily policzki deklamujacej
mniszki bladorézows jutrznia. Weronika przezywata cala sobg serdeczng meke Swictej...

Zadam bez miary — miluje bez granic —
Miloé¢ i zadza nie zdaly si¢ na nic —
Zmienionam cala w jedno upragnienie,

Lecz Twojej woli w tych chwilach nie zmienig;
Pan nie$miertelny nie zstapi do stugi...

Ze Magdalena, ta $wieta, Twa mita,

Co tam tak jeczy — to ja chyba byta!

— Nie — ona Ciebie wigcej nie kochata!
Ja wiem, ze ona wielka, a ja mala,

Bom mniej czynami Tobie zastuzona —
Lecz wigcej Ciebie nie kochala ona!
Jakzez to bedzie, méj Panie, méj Boze?
Jakzez rozdzieli¢ sadem Salomona

Tt jedng milo$¢ migdzy te dwa tona?

— Bo dwdch milodci by¢ takich nie moze!
Nie — Ciebie wigcej nie kochata ona®!...

Na czoto Weroniki biate, chfodne, marmurowe wystapily krople potu, w oczach tlita
namietno$¢. Nagle zachwiala si¢ i upadla bez pamieci u stopni oftarza...

asfodel (z fac.) — zotoglowy; gatunek roéliny o waskich, trawiastych lisciach i z6itych, gestych kwiato-
stanach. [przypis redakcyjny]

leggio (wl.) — pulpit do czytania. [przypis redakcyjny]

B Teresa, $w., whasc. Teresa z Avili (1515-1582) — wielka mistyczka hiszpariska. [przypis redakeyjny]

9 Przed zyciem czuje — nie przed Smiercig trwoge (...) Ciebie wigcej nie kochala onal... — Cytowane wyjatki
wedlug parafrazy Z. Krasiriskiego [przyp. autora]. [przypis autorski]
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Nastepnego wieczora odczytala Visiones ancillae Domini®®, dziwne, na pét oblakane,
sataniczne dzielo nieznanej mniszki z XIV w., ktdra z litoéci nad katusza Lucyfera oddata
mu swe cialo i dusz¢. Potem przyszia kolej na ekstatyczna, palacy tropikalnym skwarem
poezje ksiedza Antoniego Szandlerowskiego®'...

— Moja krélewna rozkochana w ciszy
Zawisla tgcza swych ramion w przestworzu...
Jej dusza, jak promienie, roztapia si¢ w morzu,
A cialo jej przeswieca poprzez habit mniszy.

Girlandg mysli tesknych barwi chmury zwiewne,
Jasnoscia boskiej piersi gasi jasno$¢ storica,
Az chmury kwiatem $nieznym spadly na krélewne,
A storice piers zalalo jak fala mdlejaca...

Krélewna marzy tron swéj i swoja korong,
Marzy loze z traw polnych i kwiatéw ustane —
Sni wonng i stoneczng miloéci polane...

I cialo swe dziewicze $wigtoscia omglone...

Cicho... cicho, krélewno!... Widzisz, ide K'tobie..
Id¢ z wieczng t¢sknotg mojej smutnej duszy.
Cicho... cicho, krélewno... daj mi dionie obie...
Slofice zgasto na piersi... méj kwiat skroi twa proszyl...

Cialo twe, jak lilii kwiat,
Pier§ twa kragla, $niezna, wonna,
Ust upojnych moc bezbronna...
Plomien 6cz, jak pozar chat...

W pewnym momencie Weronika umilkta i pochwyciwszy reke Pomiana, podniosta
ja ku namietnie rozszerzonym nozdrzom.

— Jak stodko pachnie ci dlor... — wyszeptala w ekstazie.

Przejat go dreszcz rozkoszy i grozy zarazem. Mimo woli cofngl si¢, wyrywajac jej reke.

— Zhudzenie, Weroniko, zludzenie — tlumaczyt fagodnie, opanowujgc wzruszenie.
— Zostaw, siostro, te wiersze! Ta poezja dziala na ciebie jak trucizna.

— Motze masz stuszno$¢ — odpowiedziala glosem zgaszonym. — Moze masz stusz-
nosé...

Lecz od pamigtnej sceny stosunek ich ulegl zmianie. Z uczuciem niewymownego
szezgscia 1 trwogi zarazem spostrzegl, ze mistyczna ekstaza siostry coraz wyrazniej zwraca
si¢ ku jego osobie jako przedmiotowi uwielbienia i adoracji. Réwnocze$nie charakter jej
nabierat cech coraz bardziej ziemskich: uniesienia duszy roztapiajacej si¢ w sferach blekitu
powoli przeksztalcaly si¢ w pozar krwi. Coraz to diuzej przytrzymywata w dloniach jego
rece, coraz uporczywiej wlepiata wen rozmarzone oczy; przeciagly, spazmatyczny dreszcz
wstrzasal jej dziewiczym cialem, na twarzy $wital i zmierzchal namigtny plomien. Szalona
mniszka cigzyta ku niemu calym swym cudnym a $wictokradczym jestestwem.

Pomian przelakt si¢ tej namigtnosci. Nie chcial przekraczaé granic, nie chcial obdzie-
ra¢ tej przepicknej przygody z uroku przeduchowienia. Nie chcial — a moze tylko bal
si¢?... Nie wiadomo. Moze odezwaly si¢ w nim echa $wigtego dziecifistwa pelnego wiary
i religijnego kultu? Moze l¢kat si¢, by nie zostaé $wigtokradcg whasnego idealu?...

OVisiones ancillae Domini (tac.) — Wigje stuzebnicy Pariskiej [przyp. autora]. [przypis autorski]
S Antoni Szandlerowski (1878-1911) — poeta i dramatopisarz Mlodej Polski, w ktérego tworczoéci egzaltowany
erotyzm laczy! si¢ z motywami mistyczno-religijnymi. [przypis redakeyjny]
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I rzecz dziwna — w okresie ,mistycznej awantury”, ktérej mianem ochrzcil swoj
niezwykly romans — proces przemiany jakby zastanowit si¢>2; budzaca si¢ w jego du-
szy bestia ludzka, ktérej oddech zalewal mu juz twarz ohydnym wyziewem, przykucneta
w nim gdzie$§ w najskrytszych zakamarkach. Czy na dlugo? Nie wiedzial.

Tymczasem zachowanie si¢ Weroniki zdawalo si¢ zmierza¢ ku temu, by ja stamtad
wywabi¢; demoniczna mniszka, jakby wyczuwszy przyczajone w nim zwierzg, necila je ku
sobie coraz przemozniej czarem zakonnego dziewictwa...

Ktéregos wieczora przyszta wezedniej, i to wprost do jego pracowni, jakby cheae w ten
sposob unikngé adoracji. Pomian w pierwszej chwili nie spostrzegt jej obecnosci w po-
koju; zamyslony patrzyt w przestrzen za oknem. Nie wiadomo jak, nadplyneta nan w tej
godzinie fala wspomnien z lat dziecinnych. Przed spojrzeniem wewngtrznym przeciggaly
uporczywie obrazy ,sielskie i anielskie”, rozsnuwaly si¢ w barwach szczegélnie jaskra-
wych miraze przeszlosci... Oto widzi siebie w jasnym, od$wigtnym ubranku na tle sadu
pod starg, rosochaty grusza. Grzegorz, sadownik, ukryty gdzies tam w ggszczu listowia,
straca ,kulg” owoc. Pachng gruszki doscigle®, soczyste... Maly Tadzik ukradkiem napy-
cha kieszenie... A oto rzeka w podgorskiej wsi. Wakacje. Lipiec. Skwar. Pastuchy poja
konie u brodu. Tadzik wchodzi do wody. Rzeski dreszcz splywa po ciele i znika usunigty
ruchem wiostujacych ramion. Srebrzysty zywiol drga miriadem zmarszczek, falduje sig
w nieskoriczono$é. On kladzie si¢ grzbietem na wodzie i wpatrzony w toczace si¢ ciekli-
ny, duma nad dola fal... Pokdj dziecinny — duza, skapana w storicu $wietlica — wkoto
porozstawiane krzesta i stoliki. Zabawa ,w konika”...

Pijane wspomnieniami oczy natrafiaja nagle na czerniejaca w progu wyniosta po-
sta¢ zakonnicy. Weronika nie patrzy nai w tej chwili. Spojrzenie jej bladzi po pracowni,
przenoszqc si¢ ciagle z miejsca na miejsce. W koricu ustala si¢ i zatrzymuje na nim.

— Co za rozkoszny chlopak! — méwi z u$miechem.

Powstal zaskoczony, otrzgsajac z siebie resztki marzen:

— O kim mowisz, siostro?

— O élicznym, modrookim chlopczyku, ktéry przed chwila, gdy wehodzitam w prég,
bawit si¢ w tym pokoju ,w konika”.

— Chlopaczek? Tutaj?

— No tak. Tu na tych krzestach. Siadal okrakiem jak na konia i przeskakiwat z jed-
nego na drugie. Potem wybiegt tamtymi drzwiami. Kto to? Czy moze twdj miodszy
braciszek? Ogromnie do ciebie podobny. Tak musiates wygladaé, majac lat osiem.

I wyciagneta ku niemu rece.

— Przyszlam dzi$ wezesniej niz zwykle, bo wolalam przyjé¢ rutaj. Zmeczyla mnie juz
ma rola w kaplicy — dodata z rozkosznym u$miechem, ktadac mu obie rece na ramionach.
— Dui$ pragne by¢ tylko Weronika, twojg Weroniky. Zapomnij na chwile o siostrze
i stuzebnicy Panal...

Szybkim, nieznacznym ruchem rozchylita zakonng szate.

— Pocaluj! — szepngla, mruzgc szatarisko cudne oczy. — Pocaluyj tutaj!

I podala mu ku ustom $niezne, twarde grona swych piersi.

Krew zalala mu oczy. Szalenstwo zadzy zakipiato w zytach milosnym wrzatkiem. Na-
chylit si¢ ku cudowi jej tona i przez chwile chional nozdrzami jego won dziewiczg. Wtem
sprzeciw surowy jak stal odepchngl go od niej zelazng r¢ka.

— Nie, nie! Nie wolno! — zawolal, pasujac si¢ w nieludzkim wysitku. — Nie! Nie!
Nie chee! Nie cheel...

I zastoniwszy reka oczy opetane bielg jej ciala, wypadt z pokoju na korytarz. W ke6-
rych$ drzwiach na dole kto$ go chwycit mocno za kotnierz.

— A tu$ mi, ptaszku?! Czego to szukasz po ciemku?

Poznat glos Jézefa. Stuga $wiecit mu latarka w oczy.

— Czegdz to zakradasz si¢ do domu o zmierzchu, gagatku? — pytal, przypatrujac mu
si¢ uwaznie. — Kaze ci¢ odstawi¢ do najblizszego komisariatu. Hej! Posterunkowy!

— Jézef! — wykrztusit nareszcie ze $ciénigtej gardzieli Pomian. — Jézef! Czy$ dostat
pomieszania zmystéw? To jal... No, pu$¢ mnie, stary osle!

S2zastanowic sig (starop.) — zatrzymad sig. [przypis redakeyjny]
$3doscigly — tu: dojrzaly. [przypis edytorski]
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Reka stugi momentalnie opadta. Nareszcie po glosie poznal pana.

— Ha! To pan?! To naprawd¢ pan?!... Hm... Nie do poznania... nie do poznania...
I gdyby nie ten sam glos...

I ostupialym wzrokiem wéwidrowywal mu si¢ w twarz, niewidziang od dwéch mie-
siecy. Nagle z ogromnym placzem runat mu do nég, obejmujac za kolana:

— Na mily Bég, co si¢ z panem stato? Na mily, $wicty Bég, co si¢ z panem wyrabia?!

Pomianem miotngla nagla wécieklosé.

— Wstawaj, durniu, i odczep si¢ ode mnie! Slyszale$?! Walizg i prowiant na jutro
mie¢ w pogotowiu! Zrozumiale$? No, do$¢ juz tych glupich komedii!

I odsungwszy szorstko starego, wyszedl pospiesznie na miasto.

Nazajutrz o $wicie ,Express-Oriental” unosil Tadeusza Pomiana w krainy Dalekiego
Wschodu...

PAWEELEK KUTERNOZKA

W dwa tygodnie po wyjezdzie Pomiana mieszkancy ul. Katedralnej zauwazyli o wezesnej
godzinie dnia, ze zapuszczone na glucho od pigciu lat zelazne story domu naroznego pod
nr. 18 poszly w gére. Nad drzwiami wchodowymi miedzy glowicami dwéch konwulsyjnie
skreconych pilastréw pojawil si¢ napis: ,,Dewocjonalia”, wykonany literami srebrnymi na
czarnym tle; pod spodem, w odstepie kilku cali w formie dodatku objasniajacego: ,Glow-
ny sklad i wytwérnia sprzetéw i paramentéw* koscielnych firmy Pawet Kuterndzka’.

Pierwszym, ktéry zwrécil uwage na otwarcie religijnego sklepu, byt zakrystian od
fary, pan Piotr Pieniazek, siwy, 8o-letni staruszek w ciemnoniebieskich okularach na
dhugim, krogulczo zakrzywionym nosie. Poczciwy stuga koscielny wiasnie mijat wieze od
fary i z zadartg do géry glowa gawronil si¢ na stado jaskolek, okrazajacych nerwowym
lotem bani¢ szczytows, gdy wtem, opusciwszy na chwilg znuzone oczy, zaczepit po drodze
spojrzeniem o charakterystyczny napis i spostrzegl, ze jedna z witryn sklepowych mieni
si¢ w blaskach porannego slorica zlotem monstrancji, kielichéw i cyboriéw®.

»Oho! — pomyslat, obserwujac z zajeciem wystawe. — Co$ nowego. Pi, pi! Co za
wyrdb! I to w dodatku, jak zapewniaja, z wlasnej, krajowej wytwérni! No, no... To si¢
ksieza nasi ucieszg. Ale ze tez zaden nic mi o tym ani stowem dotychczas nie pisngl? Hm...
Widocznie i oni o niczym nie wiedzieli do ostatniej chwili. Niespodzianka...”

I w zamysleniu zwiesiwszy glowe, poszedl na wieze pomiedzy ukochane dzwony.

A niespodzianky rzeczywiscie byt dla duchowieristwa sklep z dewocjonaliami otwarty
w parterze domu u zbiegu Katedralnej i Mniszej. Wiadomo$¢ o pojawieniu si¢ nowej fir-
my podziatala na wszystkich dziwnie podniecajaco; od razu, nie wiadomo whaéciwie dla-
czego, méwiono o tym fakcie skadingd blahym w sposéb wyjatkowy i ze szczegblnym
zainteresowaniem. Najprawdopodobniej przyczynit si¢ do tego w znacznej mierze sam
lokal, w ktérym sklep otwarto — obszerna szesciopokojowa ubikacja® z olbrzymimi, bo
niemal poziomu pierwszego pigtra dosiegajacymi oknami wystawowymi i wspaniatym,
oszklonym wykuszem vis-a-vis wiezycy zegarowej od fary. O tym bowiem lokalu krazy-
ly juz od szeregu lat niepochlebne nader pogtoski; wszyscy niemal sgsiedzi utrzymywali
zgodnie, ze w domu na rogu ul. Katedralnej i Mniszej na dole w cze¢dci parterowej ,stra-
szy”. Dlatego podobno ostatni jego mieszkaniec sprzed lat §, niejaki Raklinski, zdolny
i rzutki ksiegarz, zmuszony byt zwing¢ ksiegarnie i przenies¢ si¢ na Zamkows. Od owego
czasu az do obecnej chwili niegoscinny lokal stal pustka, ktérej bronily pozapuszcza-
ne i na kiédki pozamykane story. Pawel Kuternézka byl pierwszym $miatkiem, kebry
po uplywie lat § odwazyt si¢ wtargnaé do ostawionego przez ,,duchy” i nocne niepokoje
wnetrza i zamieszka¢ w nim na czas dhuzszy. Céz wiee dziwnego, ze wkrétce thumy dewo-
tek i dzielnicowych gapiéw obiegly sklep, zapuszczajac w glab przez witryny spojrzenia
ciekawe i pelne niedowierzania?

Tymczasem wewnatrz wrzala praca. Wiasciciel pragnat widocznie jak najpredzej urza-
dzi¢ sklep na przyjecie gosci, gdyz znaé bylo goraczkowy pospiech w jego ruchach ner-

S4paramenty (lac.) — szaty, naczynia i sprzety liturgiczne. [przypis redakcyjny]
S5cyborium (lac.) — naczynie w ksztalcie puszki, stuzace do przechowywania hostii. [przypis redakeyjny]
S6ubikacja (daw., z fac.) — tu: pomieszczenie. [przypis edytorski]
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wowych i rozkazach, wydawanych dwém chlopakom picknym jak para aniotkéw glosem
piskliwym, na wysokg nastrojonym nute.

Pocieszng figurg byt pan Pawel Kuternéika. Sredniego wzrostu, chwilami niemal ni-
ski, ze sterczacg w gére jedna fopatka, z rozczochrana, czarng czupryng i obwislymi wg-
sami, uwijal si¢ po lokalu w dlugim, zgnilozielonego koloru plaszczu laboratoryjnym
krokiem koslawym i niezdarnym, powldczac jedng noga jakby krétsza i chroma. Twa-
rz3 szefa firmy oliwkowoszarg, popadang w glebokie bruzdy, wstrzgsal od czasu do czasu
nerwowy tik kolo lewego oka, ktére mruzylo si¢ ustawicznie z jaka$ szyderczo-kipig-
ca dobroduszno$cia. Zdaje si¢ wlasnie ten grymas oka nadawal jego fizjognomii wyraz
zlodliwodci trzymanej w ryzach woli dominujacej nad calym tym dziwnym czlowiekiem.

Pan Kuternézka byt w wy$mienitym humorze: usmiech zadowolenia nie schodzit
z warg jego soczystych, zmystowych, silnie na zewnatrz odwinietych. Prze$migajac jak
czétenko tkackie bez przerwy miedzy ,lady” i kantorkiem a bocznymi ubikacjami na pra-
wo i lewo od ,salki recepcyjnej”, nucil falsecikiem nastrojonym na gérny ton jaka$ nie-
okreslong melodi¢. Ucho wrazliwsze moglo po pewnym czasie dopiero wyrdini¢ w niej
dwa sprzeczne motywy: hulaszczy, wesoly, niefrasobliwy i co$ jakby z marsza pogrzebo-
wego. Piosenka Kuternézki tracita nuta stypy.

— Halo, chlopey! — krzyknal, przerywajac ari¢. — A ostroznie tam z tym fere-
tronem! Uwazaj, Grzesiek, do stu diaskéw Paniskich, jak niesiesz! Poutracacie skrzydia
aniotkom, niezgrabiasze! Prawdziwie zlocone, rzezbione skrzydta!... Bacznoéé, Piotrus!...
Odsun obraz troche na prawo od krzyza procesyjnego, bo porysuje ramieniem twarz Ma-
donny z kretesem! Tak, tak! Teraz dobrze. Figury $w. Antoniego z Padwy i $éw. Franciszka
ustawi¢ tutaj po bokach! Tak. Niech dekorujg oba flanki. Doskonale! Dalej zwawo! Sta-
tug $w. Weroniki z drzewa lipowego, z postumentem i drgzkami do noszenia w czasie
procesji, eksponowaé tam w goérze na podstawce. Ostroznie, Pietrek! Bo wyrwiesz jej
z rak chuste! Te $liczng, w koronki rzezbiong chuste, ktorej wykonanie kosztowato mnie
kilkadziesiat zlotych, nicponiu! Céz by robita bez chusty? Diavolo maledetto del Christo™!
— zaklal z cicha, obserwujac robote. — Nie poprawiaj tam nic wigcej, nie przesuwaj, bo
runie z gory!

Wreszcie figury ustawiono. Chlopcy zdyszani, z trzgsacymi si¢ od emocji rekoma
zeszli z drabin.

— A tu w glebi — rozlegla si¢ ponownie komenda niestrudzonego szefa — umiesci¢
jako tto dalsze Chrystusa w grobie z masy, a za nim w pétkregu 12 apostoléw z Judaszem
Iskariotg na czele! Niech przoduje niecnota! Niech si¢ pali ze wstydu szubienicznik! Da-
lej! Zwawol... A to totr z miedzianym czotem! A to handeles kosooki z mieszkiem!... Tu,
tu! Tu pod trzosem szkaplerzy i dzwonkami z Loretu®! No, nareszcie witryna z grubsza
zapelniona. A teraz mozemy przejé¢ do wykoriczenia calosci i podkreslenia szczegdlow.
Grzesiek, rozrzu¢ tutaj na dole par¢ brewiarzy i mszaléw! Pietrek, ruszaj po psalterze
i ewangelie! Tam w szafie, w kacie! Ten kancjonal w skérce pomaradiczowej ze zlotym
brzegiem na indyjskim papierze i z jedwabnymi zakladkami wysuniesz tu na przéd, przed
samg szybe. Tak. Horae diurnae®, rytualy i modlitewniki spigtrzy¢ w stos w posrodku!
Nie zapominajcie tez o zelazkach do wypiekania oplatkéw i sercach wotywnych! Kase-
t¢ z przyborami do mszy $w. umiesci¢ tu w niszy! Przybi¢ do nadprézka dwa dzwonki
akordowe z tasmami! Tu i tam niby od niechcenia porozstawia¢ kule szklane do ,Bozych
grobow”, ampulki ze szkla i krysztalu na tackach i pudetka do przechowywania hostii.
Dobrze. Zawiesi¢ na tym stojaku pare rézadcéw! Z kazdego gatunku po dwa egzempla-
rze! Dwa kokosowe, dwa szklane, dwa ko$ciane! Jeden z perfowej masy, jeden z koralu i po
jednym luksusowym z granatkéw, ametystéw i lapis-lazuli! Basta! Okno nr 1 skoriczone!

Odstgpcie! Chee objaé okiem calos¢!

Jakoz musiata wypa$¢ dobrze, bo pan Kuterndzka zatarl z zadowoleniem rece i prze-
szedl do dekorowania drugiej z rz¢du witryny. Na tre$¢ jej zlozyly si¢ przybory ze zlota,
srebra i metalu. Wkrétce sklepowa wngka rozblysta migotem brazowych puszek na ko-

57 Diavolo maledetto del Christo! (wl.) — Diabel przeklety przez Chrystusa. [przypis redakcyjny]

8dzwonki z Loretu — dzwonki wyrabiane we wloskim sanktuarium maryjnym Loreto, ktérym przypisywano
moc zabezpieczajacy przed zlem, np. przed skutkami burzy i piorunéw. [przypis redakeyjny]

9 Horae diurnae (lac.) — godziny dnia; tu: ksigzki do nabozeristwa, zawierajace modlitwy na rézne godziny
dnia. [przypis redakeyjny]
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munikanty, pozlacanych kustodiéw® do przechowywania zakonsekrowanej hostii, srebr-
nych monstrancji, kielichéw i relikwiarzy. W glebi na tle z bigkitnego pluszu wyrést las
krzyzy, berel promienistych i lichtarzy. Pod $ciang po lewej rozkwitly metalowymi gro-
nami wieloramienne kandelabry, lampy oliwne i zwykte, $wieczniki i latarki, rozsiadly si¢
masywne i cigzkie lawaterzes!. Ze szczytu zwisly firnizowanes? i ztocone pajaki, kadziel-
nice niklowane i srebrzone, oksydowane kinkiety. Przepierzenia po prawej uczepily si¢
mosi¢znymi wargami kropielnice, kociotki i lavaba®3. Na dnie, na podszyciu z czerwone-
go jedwabiu, spoczely 16dki na kadzidla do trybularzy, puszeczki na oleje $w., kropidlo
metalowe, tacki z chiriskiego srebra, medaliki z aluminium, krzyzyki misyjne i szkaple-
rze ogniotrwale z azbestu. W posrodku stropu wystawowego niby strézka-czujka wierna
i oddana zaplongla czerwonym $wiatlem lampka wieczysta...

Na progu sklepu zaczerniala wyniosta postaé duchownego. Twarz goscia mocna i cha-
rakterystyczna wrazala si¢ w pamie¢ na pierwszy rzut oka. Rysy ksiedza ostre i ponure
laczyly w stylowym sojuszu fanatyzm religijny z zakapturzonym okruciedstwem, oczy
czarne, gleboko osadzone w czaszce, gorzaly posepnym ogniem. Potezne zna¢ musialy
by¢ namigtnodci, ktére niegdy$ wstrzasaly tym herkulicznym ciatem, i straszliwg walka,
ktéra przyszlo mu z nimi stoczyé, zanim opanowal wszystkie i wzigh na postronki stalo-
wej swej woli. Ten ksiagdz nieprzecigtny musiat by¢ ,cigzkim” dla siebie, lecz ci¢zkim i dla
drugich. Bo w wichrzycy wewngtrznych zmagan snadz schropowaciata mu dusza. Padat
od niego cieni $redniowiecza wylegly w rozpieciu olbrzymich skrzydel szatana, wionat
chtéd gotyckich tuméw i dtugich, zimnych, klasztornych korytarzy...

Kuternézce na widok goscia pokra$niala twarz z zadowolenia. Caly w u$miechach,
promieniejacy od szczgdcia rzucit si¢ na spotkanie:

— Co za zaszezyt niespodziewany! Co za mila siurpryza; stuga najmilszy ksiedz pra-
tata, dobrodzieja mego! Stuga najnizszy! Witam najuprzejmiej w niskich progach moich!
Prosze, prosze blizej! Moze tu wygodnie na fotelu?

I wérdd nieustajacych na chwile uklonéw i czolobitnosci wskazywal mu antyczne,
rozlozyste karlo®s wydobyte skads$ z kata.

— Pochwalony Jezus Chrystus! — odpowiedzial lakonicznie ksiadz na potok po-
zdrowien i posunat si¢ powolnym, cigzkim krokiem od drzwi w glab sklepu.

— In saecula saeculorum! In saecula saeculorum®s! — podchwycit skwapliwie szef firmy.
— Ku radoéci nieba i wszystkich sprawiedliwych, a smutkowi szatana i stug jego. Lecz co
widzg? — przerwal nagle tyrade, zmieniajac ton. — I przewielebny ksigdz kanonik takze
do mnie w goscing? Co za szczgdliwy dzied na poczatek! Co za cudowna prognoza na
przyszto$é! Pokorny stuzka ksiedza kanonika, humillimus servuss” ksigdza dokrora! Prosze,
prosze bardzo — tutaj na drugim fotelu jest miejsce. Co za dzien! Co za dzien!

I rozplywajac si¢ w uniesieniach, $widrowal spojrzeniem upartym a bystrym drugiego
goscia, ktérego postaé, dotychczas zastoni¢ta imponujgca figurg pralata, dopiero teraz
zarysowala si¢ w ramach drzwi.

Twarz kanonika stanowila uderzajacy kontrast z obliczem starszego towarzysza. Fa-
godne, chorobliwie pickne, niemal kobiece jej rysy zdradzaly charakter idealisty-ascety.
Zamyslone oczy ksiedza o barwie lazuru wygladaly jak zastuchane w przestrzen, jakby
obce rzeczywistoéci i sprawom dnia powszedniego; ksigdz Alojzy Korytowski sprawial
wrazenie istoty z innego $wiata zablgkanej przypadkowo pomiedzy ludzi.

— Laudetur Jesus Christus®! — pozdrowit cicho amiacego si¢ w ustawicznych uklo-
nach Kuternézke.

Okustodium (lac.) — naczynie do przechowywania konsekrowanej hostii. [przypis redakcyjny]

¢! gwaterz (fac.) — miednica ozdobna do mycia rak przed msza. [przypis redakeyjny]

S2firnizowany (z niem.) — pokryty pokostem. [przypis redakcyjny]

83lavabo (tac.) — umywalnia. [przypis redakeyjny]

Sdsiurpryza (daw., z fr.) — niespodzianka. [przypis edytorski]

6Skarlo (daw.) — rodzaj niewysokiego krzesta z podlokietnikami, o nogach z przodu i z tylu uformowanych
w ksztalt cyfry X; niekiedy z oparciem, czgciej bez, czasem wyscielane materiatem lub skéra. [przypis edytorski]

66in saecula saeculorum (fac.) — na wieki wiekéw. [przypis redakeyjny]

7 humillimus servus (fac.) — najnizszy stuga. [przypis redakcyjny]

8 Laudeutur Jesus Christus (fac.) — Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus. [przypis redakcyjny]
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— Laudetur, laudetur! — zapiszczal tamten dyszkantem. — Maledicatur autem Sa-
tanas, creatura Gebennae®®!

Ksigdz pralat Dezydery Prawirski podniost w gére brwi:

— Nie wzywaj pan imienia przekletego nadaremnie!

— He, he! — za$miat si¢ krotko Kuternéika. — Przykazanie drugie brzmi troche
inaczej.

— Nie szermuj waépan zbyt czgsto imieniem szatana! — powtérzyl przestroge ksigdz.

— Innymi stowy: ,Nie wywotuj wilka z lasu!” — dopowiedzial Pawelek, nie tracac
ani troche kontenansu”. I spokojnie, bez zmruzenia oka wytrzymal surowe spojrzenie
ksiedza Dezyderego.

— Czym mogg stuzy¢ ksigzom dobrodziejom moim? — przerwal po chwili milczenia
tonem swobodnym, bez cienia zaklopotania.

— Rzecz dziwna — odezwal si¢ dotychczas maloméwny ksigdz Alojzy — pan Ku-
ternézka zdaje si¢ zna¢ nas obu od dawna.

— Rzeczywiscie — potwierdzit pratat — ale skad? Co do mnie, nie przypominam
sobie, by$my si¢ gdzie$ kiedys juz raz w zyciu spotkali... Pan od dawna w naszym mie$cie?

— Od wezoraj, do ustug ksiedza pralata, od wezoraj.

— Tym wigc dziwniejsze.

Lewe oko Pawelka przymknelo si¢ filuternie.

— Tajemnica kupiecka — rzekt, uSmiechajac si¢ stodko — tajemnica kupiecka, pro-
sz¢ ksiezy dobrodziejéw. Szef firmy powinien zna¢ wszystkich w miescie, w ktorym ma
zamiar zalozy¢ pracownig, na pét roku przedtem, proszg ksigzy dobrodziejéw — na pét
roku przedtem.

— To szczegbdlne — zauwazyt nagle ksiadz Dezydery, nie spuszczajac zed oczu. — To
szezegolne...

— Co takiego? — zagadnat stodziutko Kuternédika. — Co takiego, ksieze pralacie?

— Twarz patiska przypomina mi chwilami kogo$ znajomego. Ale kogo — doj$¢ nie
moge.

— Widocznie éw kto$ nie musi by¢ bliskim znajomym. Motze jaki$ spotkany na ulicy
przez ksiedza prafata przechodzien.

— By¢ moze. Zreszta teraz wyraz panskiej fizjognomii zndw sie zmienit zupelnie i nie
przypomina mi juz w tej chwili nikogo.

— Bogu Najwyzszemu chwala — odetchnatl na pét z ulgg pan Pawelek.

— Twarze czasem powtarzajg si¢ — rzekl zamyslony ksiadz Alojzy. — I tak podziwiaé
nalezy pomystowo$¢ matki-natury, ktéra na tyle typdw réinych zaledwie pare stwarza do
siebie podobnych.

— Swiete stowa ksiedza doktora: nawet diabet do diabta niepodobny, nie to czlowiek
do czlowieka.

— Znowu wyjezdzasz wadpan z diablami?! — upomnial ksigdz Dezydery.

— Pardon! Taka to juz moja paskudna nawyczka. Ale to tylko z wielkiej abomina-
¢ji’! do nich, prosz¢ mi wierzy¢é — tylko z wielkiego wstretu do zlego, a ukochania sfer
seraficznych, na honor. Ale czym mogg stuzy¢ ksiezom dobrodziejom moim?

— Przyszliémy na zakupno odziezy i bielizny koscielnej — objasnit ksigdz Dezydery,
rozgladajac si¢ po sklepie. — Na razie jednak nie widze tu tego, czego nam potrzeba.
Widocznie nie urzadziles si¢ pan jeszcze zupelnie, panie Kuterndzka?

— Do ustug ksigzy dobrodziejéw. Stroje i bielizna rzeczywiscie dotychczas jeszcze
niewypakowane, lecz wlaénie zabieraliémy si¢ do tego i skrzynie juz pootwierane. Mozemy
gustowa¢. Prosze blizej do tych kufréw. Pietrek, podnie$ wieko!

I zaczat po kolei wydobywaé z wngtrza jedwabne ornaty i kapy bogato zlotem sza-
merowane, haftami ozdobne, z kolumnami z aksamitu lub mory, wzorzyste i w réinych

¢ Maledicatur autem Satanas, creatura Gebennae (fac.) — Zelzony za$ niech bedzie szatan, ngdzny pomiot
piekla. [przypis redakcyjny]

kontenans (daw., z fr.) — pewno§¢ sicbie, odwaga. [przypis edytorski]

"labominacja (z tac.) — wstret, odraza, obrzydzenie. [przypis edytorski]
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kolorach, dalmatyki zlociste z prawdziwego brokatu, stuly adamaszkowe, tuwalnie? je-
dwabne i tiulowe, sukienki tréjdzielne na cyboria i bursy”> do wiatyku’4.

Az pojasnialo ksiezom w oczach od przepychu ozdéb i artyzmu ornamentéw.

— Pickny wyb6r — szepnat z uznaniem ksigdz Dezydery.

— Motze by zaraz sprobowac, ksieze pratacie? — kusit ushuzny gospodarz. — O, ten
zielony, $wigteczny, obszyty zlotym galonem z brokatu, co? Zaraz pomogg ubraé.

I nie czekajac odpowiedzi, juz wkladal ksigdzu przez glowe kosztowny, kapiacy od
zlota ornat.

— Cudownie! Lezy jak ulany! — zachwycal si¢, odstapiwszy pare krokéw i obser-
wujac z daleka. — Prosz¢ przekonad sie w lustrze! O tu, w kaciku, na tej $cianie.

Ponure oblicze pralata promienialo zadowoleniem; ornat rzeczywiscie przypadt mu
bardzo do gustu.

— Kusicielu — méwit z usmiechem, wyréwnujac faldy. — Kusicielu...

Kuternézka juz byt przy drugiej pace i rozkladal przed gosémi bielizng ko$cielng. Re-
ce jego delikatne, niemal kobiece, z luboscia ujmowaly palki’® z Inianego plétna obszyte
koronkg, korporaly’s haftowane, puryfikaterze”’, reczniki i humeraly’s. W palcach je-
go dlugich a waskich, pokrytych pierScieniami ze szmaragdu i onyksu, przesuwaly si¢
z cichym szelestem razgce oko bielg alby, tchnace specyficzng wonia $wiezego plétna ob-
rusy na oltarze, komze batystowe, komezki, pasy morowe czarne, manszety, kotnierzyki,
koloratki, szarfy i kaszmirowe birety.

— A w tym zasieku — objasnial, przechodzac do sasiedniej skrzyni — mamy um-
bracula” przed monstrancje w ramach ztoconych lub politurowanych wedle zadania, an-
typedia haftowane w kwiaty lub liScie winogradu i baldachimy z jedwabnego adamaszku
z fredzlami. Ponadto sprzedajemy na metry po mozliwie niskich i przystepnych cenach
aksamit jedwabny i wytlaczany, brokat w desenie kwiatowe, adamaszek welniany i bor-
deaux lub zielony plusz...

Pralat zatkat uszy przed potokiem wymowy Pawetka.

— Doé¢ juz, dos¢! — przerwal mu zniecierpliwiony. — Napelnile$ mi waépan uszy
szumem.

— Zupetnie jak diaboliczny Doktér z Kordiana — odparowal niezrazony Kuternéika.
— Ksiadz pratat znakomicie obznajomiony z poezja Stowackiego; znaé silne reminiscencje
literackie w jego stylu.

Ksigdz podniést nant zdumione mocno oczy; widaé bylo, ze nie poczuwat si¢ weale do
imputowanego mu znawstwa.

— Nic nie szkodzi — drwil w dalszym ciggu Pawelek — takie reminiscencje wychy-
laja czasem nieoczekiwane przez nikogo glowy spod progu $wiadomosci.

Pralat spojrzal porozumiewawczo na swego duchownego towarzysza. Lecz ksiadz
Alojzy jakby czym$ zawstydzony unikal tego spojrzenia, spuszczajac nisko powieki na
przeczysty lazur swych zamys$lonych oczu...

Wielki post szed! coraz glebszy. Krucyfiksy na oltarzach otulono w czarng krepe,
ksieza przywdziewali do mszy fioletowe szaty, w $wigtyniach pod nieszpér rozbrzmiewaly
Gorzkie zale: Ko$cidt powoli wstepowat we fazg ponurych rozmyélan i pokuty. W pézne
marcowe popoludnia, gdy juz chore storice przedwioénia, wkradlszy si¢ przez szyby witra-

"2tuwalnia (z tac.) — rodzaj szala z delikatnej materii, poprzez ktory ksiadz ujmuje monstrancje w czasie
blogostawieristwa. [przypis redakcyjny]

Bbursa (z fac.) — [tu:] rodzaj jedwabnego futeralu na przechowywanie pateny, czyli malego metalowego
talerzyka, na ktérym kladzie si¢ hostie w czasie mszy. [przypis redakeyjny]

74wiatyk (z fac. viaticum: prowiant na drogg) — w chrzedcijafistwie (zwl. w katolicyzmie) komunia $wigta
podawana choremu na fozu $mierci; ma ona stanowi¢ ,pokarm w drodze do zycia wiecznego”: stad nazwa.
[przypis edytorski]

7Spalka (z fac.) — podwojna, kwadratowa chusta do nakrywania kielicha i pateny. [przypis redakcyjny]

7Skorporat (z tac.) — bialy, Iniany obrusik, na ktérym kladzie si¢ hosti¢ w czasie mszy. [przypis redakcyjny]

7 puryfikaterz (z tac.) — biale reczniczki do wycierania rak i kielicha w czasie mszy. [przypis redakeyjny]

8humeral (z fac.) — biale, Iniane chusty, wdziewane przez ksiedza pod albg i ornat. [przypis redakcyjny]

"umbraculum (tac.) — rodzaj ekranu, ktérym przestania si¢ monstrancj¢ z Najéwictszym Sakramentem
w czasie kazania. [przypis redakcyjny]
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zy, stroito w pozegnalne glorie figury $wictych i malowidla posowy??, a wezesny zmrok
wchodzit w zmowe z cieniami po wnekach i niszach, rozlegaly si¢ w ciszy koscielnych
ustroni jakie$ szepty sttumione, wstydliwe westchnienia piersi przyttoczonych grzechem,
krotkie, z glebi dusz skruszonych wydarte szlochania. Czasem przerywal szmery ust nie-
widzialnych powazny glos ksiedza, gdy spowiedz skoniczyt i odpuszczenia udzielat; i wtedy
padaly z wngtrz konfesjonaléw na rany dusz niby balsam kojacy stowa ulgi, pokrzepienia,
pociechy... Ego te absolvo®.

A iniwo duchowe mieli tego roku spowiednicy nad spodziw obfite. Jaka$ wielka, od
lat niewidziana fala pokuty przeszla przez miasto i porwala w nurty zalu i kajan si¢ ser-
decznych ludzkie poglowie, ze przyplywem ogromnym w wichrze bélu i skruchy garneto
si¢ thumnie do stopni oftarzy. Ksigdz Dezydery $wigcil pelny tryumf.

Bo tez nigdy jeszcze nie rozgrzmiewal glos jego tak dono$nie w murach koscielnych,
nigdy jeszcze kazania jego nie ziongly takim zarem plomiennej wymowy, jak w pamietny
dla mieszkanicéw miasta okres wielkopostny roku 19**. Pratat przeszedt sam siebie. Nauki
jego wyglaszane z ambon katedry, koéciola farnego na przedmiesciu, u $w. Teresy, u oo.
bonifratréw, rekolekeje dla kobiet u éw. Barbary i dla mezezyzn w kosciele $w. Krzyza
nacechowane byly iscie jehowiczng wielkoécig i sil3. Drzenie szlo po rzeszach wiernych,
gdy tam w gérze nad lanem ludzkich gléw ukazywala si¢ jego postaé wyniosta, imponu-
jaca i gdy zabrzmial wéréd arkad i transeptéw glos jego potezny, metaliczny, lapidarny.
I zdawalo si¢ ludziom, ze duch ktérego$ z biblijnych prorokéw wstapit w chwili osobli-
wej w cialo tego olbrzyma i kaze przez usta jego stowem dziwnie mocarnym, dla uszu
grzesznikéw na miare czaséw Jehowy przeznaczonym. Migotaly w nim blyskawice, szalal
piorun, przewalala si¢ purpura krwi; kazania ksigdza Dezyderego mialy barwe ponurej

czerwieni. Sredniowieczny ich patos przejmowal dreszczem i kruszyt w proch dusze —
pos¢pna nami¢tno$¢ wywazala z zawiasdw najoporniejsze wrzecigdze, druzgotata na mia-
zge skruchy najzatwardzialsze, posiddmym pierscieniem bastionéw opancerzone serca.
Groza zawitata do $wigtynl Panskich, straszliwa groza sagdéw Bozych i przygicla nisko ku
ziemi krngbrne karki...

I zlgkt si¢ szatan-przeniewierca na widok ludzkiego kajania, i zadrzal na odglos razéw
tarzajacych si¢ w zalu pokutnikéw. Od lat juz, od wielu, wielu lat nike nie przypuscit don
tak silnego ataku.

Bo trescig nauk wielkiego kaznodziei byta walka z Przekletym i Odrzuconym od obli-
cza Pana — walka tytanicza, walka na $mier¢ i zycie. Przytajonego od wiekéw za szaficami
nauki i ,oéwiaty”, unieszkodliwionego pozornie przez ,postep”, zagluszonego $miechem
yswiatlej ironii w. XX” wywlokt ksiadz Dezydery z mrocznych komyszy na jasnie dnia
i postawit pod pregierz. I bit go pletniami®? z zelaza i cierni, smagat kadczugami gniewu
i oburzenia, wyszarpywal szponami stéw sepich z zautkéw ludzkich serc, zawleczonych
na gtucho przedza klamstw kryjowek. Na pazury szfo, ona kly, na piestuki®...

Najgorliwszym stuchaczem ksiedza Dezyderego byt Pawetek Kuternézka. Oparty o pod-
ndza ambony, w czarnej, podniszczonej mocno zarzutce z podniesionym do géry kot-
nierzem, lowil chciwym uchem kazde stowo wielkiego kaplana. Czasem na ustach jego
miesistych, z dolna wargg wygicta silnie na zewnatrz, walgsat si¢ nieokreslony u$miech,
na poly drwigcy, na poly melancholijny, czasem wasy dlugie, ku dotowi spuszczone,
poruszaly si¢ ruchem hamowanej konwulsji; po twarzy szarooliwkowej, porytej siatkg
zmarszezy 1 kolein, przebiegal skurcz ponurej radosci, a nerwowe oko lewe mruzylo si¢
bez przerwy w bezliku drgawek.

Gdy po nabozenstwie lub po nauce rekolekeyjnej pralat opuszczat kosciél bocznymi Mgiczyzna, Ksiadz, Diabel,
drzwiami przez zakrysti¢, na progu czekal juz nari Pawelek, by wérdd glebokich uktonéw Marzenie, Kuszenie
i tysiacznych pochwal na temat kazania uprowadzi¢ go z soba do ,pracowni z dewocjo-
naliami”.

I rzecz szczegdlna — ksigdz nigdy nie odmawial. Pociggnigty magnetycznym wply-
wem tego dziwnego czlowieka, szed! z nim chetnie do sanktuariéw sklepowych, w keo-
rych spedzali razem dlugie godziny wieczorne na wspélnej lekturze i debatach. Kuter-

89posowa (daw.) — sufit, powata. [przypis edytorski]

8lego te absolvo (lac.) — formula, ktéra ksigdz koniczy spowiedz: rozgrzeszam cig. [przypis redakeyjny]
82pletnia — plecionka. [przypis edytorski]

8na pigstuki — na piesci. [przypis edytorski]
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ndzka otwieral kluczem sekretnym duzy, fosiows skorg obity kufer i goscinnie dzielit si¢
z pralatem jego zawartoscig. Z przepadcistego wngtrza skrytki wynurzaly si¢ ku $wiathu
wieczornej lampy stare, stechlizng czasu tracace ksiegi, pergaminy i rekopisy, $rednio-
wieczne rozprawy o diable i jego praktykach, traktaty o przewrotnosci demonéw i de-
monolatrii®4. Przed oczyma niesamowitych przyjaciot roztwieraly si¢ ponure perspekey-
wy zamierzchlych wiekéw, rozéwietlane krwawg tung stoséw autodafeds. Z posgpnych
krateréw mroku wychylata si¢ smagla posta¢ ,Nadolnego Pana” z twarzg wykrzywiong
w grymas usmiechu i przeorang spazmem bélu bez kresu, bez granic. Przed zdumio-
nym ich spojrzeniem przeciagaly rzesze wpét oblakanych kobiet, nagich, bezwstydnych,
plcig opetanych — petnily sie ohydne akty spotki z diabtem — odprawialy $wictokradcze
zbory i ceremonie...

Ksigdz Dezydery chional w siebie straszliwg lekture z zacieklodcig i furig fanatyka:
w przeciggu tygodnia opanowal zrab demonologicznej literatury. Pawelek podsycat zar
i dolewat oliwy, to tu, to tam dorzucajac jakas trafng uwage, podsuwajgc domysl, uzu-
pelniajac luki. Ustuzny, grzeczny a skromny, nie imponowat swg wiedza; usuwat w cient
swa niklg osobe, a wysforowywat na plan pierwszy gigantyczny kontur szatana.

I wychodzit ksigdz Dezydery z ,pracowni” Kuternézki przejety $wicta groza zla i grze-
chu, umocniony w zboznej nienawisci do pana piekiet i podjudzony przeciw niemu do
ostateczno$ci. Totez kazania jego stawaly si¢ z dnia na dzieri bezwzgledniejsze, z dnia na
dzieri $wistaly doniolej z ambon smagarice jego stow.

Za przyktadem pralata katedralnego poszli inni ksi¢za, zwlaszcza mnisi i oo. misjona-
rze, i wszystkie koécioly drzaly od echa piorunéw miotanych z kazalnic na Przekletego.

A Pawelek stuchat i cichutko chichotal. Maly, pocieszny czleczyna...

Wkrétce przyszed! czas na owocobranie. I zaprawdg bujnie obrodzita roku tego win-
nica Pariska i uginata si¢ potycz winogradu od gron pelnych, soczystych, lubo w smaku
cierpkich. Pod stopy konfesjonatéw przypadaly thumy obigkanych grzechem kobiet, by
w obliczu kaplana zrzuci¢ brzemi¢ uczynkéw cielesnych, stéw lubiezg® sytych i my-
8li pochutliwych. Padaly w uszy spowiednikéw wyznania straszliwe, od lat nieslyszane,
i zalewaly im zamyélone twarze tung wstydu i sromu. Wywabiony z zautkéw, wywo-
tany z gluchych ostgpéw diabel zdawal méci¢ si¢ za przerwanie mu wiekowej drzemki
i rozpuscil z pasjg swe wéciekle zagony. Przeto tarzaly si¢ dusze w kale porubstwa i zalu
kajania...

Wtedy Pawelek poddal przyjacielowi my$l odprawiania drogi krzyzowej poza obr¢bem
swigtyni.

— Uwaza ksigdz pratat — thumaczyt mu, mrugajac okropnie lewym okiem — chodzi
o wywolanie wigkszego wrazenia. Trzeba przerzuci¢ punke cigzkosci obrzedu poza mu-
ry kosciola; w czterech zamknietych $cianach wszystko jako$ kurczy si¢ i gubi — a tu
konieczny jest efeke i silny, szeroki gest. Potrzebna jest nieodzownie przestrzen i jej pa-
tos. Sam trud fizyczny wedréwki od stacji do stacji zrobi swoje; poza tym latwiej nasung
si¢ analogie z pierwowzorem Kalwarii Chrystusowej i narzucg potega sugestii pozadany
nastroj.

— Tak, tak, masz waépan stuszno$¢, ale gdzie tu znalezé odpowiedni teren? Sadze, ze
dziedziniec farny nie bardzo by odpowiadat celowi.

— Naturalnie, ze nie. Lecz czy nie mozna by tak poprosi¢ oo. bonifratréw o odsta-
pienie nam na czas wielkopostny klasztornego ogrodu? Teren wspanialy, wymarzony! Te
tarasy, te zakrety!

Oczy ksiedza Dezyderego zaplonely entuzjazmem.

— Wyborny pomysH! Jedyne miejsce! Dzi$ jeszcze poméwig z przeorem.

Jakoz poméwit i uzyskal pozwolenie. Pawelek natychmiast po otrzymaniu przychyl-
nej odpowiedzi zabral si¢ do urzadzenia drogi i przez par¢ dni niemal nie wychodzit
z klasztornego ogrodu. Otoczony zastgpem gorliwych ciesli, ktérzy dla poboznego celu
dobrowolnie ofiarowali swe ustugi, budowal na zboczach ogrodowych kapliczki, wznosit
krzyze i stylizowal stacje. W polowie czwartego tygodnia wielkiego postu przygotowa-

84demonolatria (z tac.) — kult demonéw. [przypis redakcyjny]
8autodafe (z port.) — palenie na stosie. [przypis redakeyjny]
8 Jubiez, — lubiezno$¢. [przypis edytorski]
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nia ukoriczono i w najblizszy piatek, dnia 7 kwietnia, odprawiono po raz pierwszy droge
krzyzowa pod otwartym niebem.

Drzien byt przecudny. Wiosenne storice, zatoczywszy pélpelny krag na blekicie, skla-
nialo si¢ powoli ku zachodnim zr¢bom i cisza ogromna, popotudniowa rozpieta si¢ nad
ogrojcem. Okolo godziny piatej wielka rzesza wiernych zgromadzona u wrétni wchodo-
wej zanucila starg a rzewna Skarge Matki Boskiej pod krzyzem i za przewodem ksiedza
Dezyderego ruszyla ku pierwszej stacji.

Droga wita si¢ kreta linig dookola wzgdrza ogrodjcowego; nad wysypang piaskiem
i zwirem $ciezg nachylaly sie nagie jeszcze splawy drzew, przecinajac posowe nieba siatka
czarnych konaréw i galezi. Miejscami rozszerzala w przestronng wstege traktu, $ciany
parowu rozstgpowaly si¢ na boki lub zapadaly pod poziom i odstanial si¢ widok na ma-
jaczejace w dali kontury Karpat. Pod zorz¢ wieczorna, co krwawg skargg rozlala si¢ tam
hen, hen na zachodzie, brzmiata melodia lysogérskiej piesni. Wiatr przedzmierzchowy,
z dalekich gér rodem, wiatr, co przywedrowal az tutaj parowami rzek i wod skalnym wy-
drozem, porywal na $cigle skrzydta i nidst w przestrzen stowa stare, czcigodne, duchem
praojcow przejete:

Synku mily i wybrany,
Rozdziel z Matkg Swoje rany!
A wszakom Cie, Synu mily, w Swym sercu nosila
A takie¢ Tobie wiernie stuzylal...
Przeméw K’Matce, bych si¢ ucieszyla,
Bo juz idziesz ode mnie, moja nadziejo mital...

Tak doszli do stacji pierwszej. Na obszernej, krzewami ozyn i ligustru obrzezonej
platformie wznosila si¢ ku niebu niby ake strzelisty kapliczka z wizerunkiem Jezusa po-
stawionego przed sadem w pretorii.

Umilkta pie$s, stanely procesyjne feretrony, przywarli do ziemi ludzie. Na czolo or-
szaku wysunal si¢ zastgp mnichéw w podniesionych do géry kapturach i zaintonowat
glebokim chérem piesni nows:

Rozmyslajmy dzi$, wierni chrzescijanie,
Na $mieré okrutng Jezusa skazanie,
Gdzie niewinnego Pilat dekretuje,
Z lotry winuje?’...

Melodig przeciagla i smutng jak jek jesiennej wichury pochwycila ze strony przeciwnej
rota pielgrzyméw i odpowiedziala zgodnym refrenem:

Gdzie niewinnego Pilat dekretuje,
Z Yotry winuje.

Wtedy lud kleczacy w szerokim pétkregu dokota stacji podjat nute i wzmocnit re-
zonansem setek piersi. I plynela w dal sing, podwieczorna niby echo — wspomnienie
zamierzchlych zdarzed ocknione po wiekach w klasztornym zakatku odleglej, polskiej
krainy...

Ruszyli w dalsza droge. Otwieral pochéd pralat w asyscie klerykéw, za nimi szedt
orszak mnichéw i patnikéw wedrownych z Pielgrzymem Zytomierskim na czele, po-
tem mniszki i siostry zakonne, na koniec rzesza wiernych i pokutnikéw. Ponad ludzkim
poglowiem jak statek na barkach fali kolysata si¢ woskowa figura Chrystusa naturalnej
wielko$ci; wyniosta posta¢ Zbawiciela obnazona z szat, z krwawymi pregami razéw na
plecach, pochylita ku piersi ukoronowang cierniami glowe i zwiesila spgtane powrozami
rece w bezwladzie zdania si¢ na dole. Plongce dookofa Niego olbrzymie $wiece-trianga-
ly8, pozatykane w zelazne ucha na brzegach feretronu, oéwietlaly twarz umeczong i bo-
lesng nad miare. I wysterczat sponad zywoplotu $wiec Bogoczlowiek umeczony okrutnie

8 winowac (starop.) — obcigza¢ wing, oskarzaé. [przypis edytorski]
8¢riangal (z fac.) — $wiecznik tréjramienny. [przypis redakeyjny]
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i smutny az do zgonu niby wieczysty symbol — pamigtka ludzkiej zlosci i ludzkiego
poharibienia. Ecce homo®!...

W jakiej$ chwili spojrzenia roty krzyzowej kierowane jakby tajemng wolg skupily sie
wszystkie na tym gorejacym feretronie i z piersi tysigca buchnela lawing rozdzierajaca
piesn:

Ludu mdj, ludu, cézem ci uczynif?...

Gdy dochodzili do stacji pigtej, wzniesionej po prawej stronie drogi na piaszczy-
stym wydmuchu w okolu czterech wierzb placzacych, wystapit z grona patnikéw zgar-
biony, w bragzowy habit przyodziany Pielgrzym z Zytomierza. Pokutnik, kryjac twarz pod
skrzydtami szerokiego kaptura, wyprzedzit czolo procesji i schyliwszy si¢ przed kapliczka
stacyjna, podjal z ziemi i dzwignat duzy, drewniany krzyz...

Gdy nadciggneta reszta orszaku, ksigdz Dezydery uklgkt przed wizerunkiem Chry-
stusa upadajacego pod krzyzem i pozdrowit Go stowami na pé6t pieéni, na pét molowego
recitativa:

— Klaniamy Ci si¢, Chryste, i blogostawimy Tobie!

— Ze przez Krzyz Twoj $wiety $wiat odkupic raczyt — dopowiedzialy tumy i prze-

szly zaraz do motywu zasadniczego stacj:

Cyreneusza pod ci¢zar krzyzowy
Przyjmuje Jezus; a wszystkim gotowy
Zaplaci¢ niebem, kto Mu w tej cigzkosci
Ulzy z litosci.

Za przykladem Pielgrzyma z Zytomierza poszlo kilkunastu patnikéw, biorac na barki
brzemie krzyzy, ktorych stos wielki lezal przygotowany na stopniach kapliczki. Odtad az
do korica drogi wstepowal w gore las krzyzowy i wahaly si¢ czarne ramiona rozpostarte
nad glowami ludzi ztowieszczym blogostawiedstwem...

Przy stacji szostej wysunela si¢ z grona zakonnych dziewic mloda, przecudnej uro-
dy mniszka i trzymajac wysoko nad glowami $nieznobialy chust¢ z wizerunkiem twarzy
Chrystusowej, stangta na czele pochodu. Wtedy lud, zakolysawszy si¢ falg zbozowego
tanu, uczcit krzyzowy postdj pie$nia rzewng a prosty:

Pelna gorzko$ci $wicta Weronika,
Smutne Izy lejac, z Panem si¢ spotyka,
A gdy twarz Jego tuwalnig ociera,
Portret odbiera.

Lecz zanim zabrzmialy powrotnym echem stowa refrenu, zaszto co$ niespodziewane-
go. Oto Pielgrzym z Zytomierza, zapatrzony w przodownice orszaku jak w wizj¢ z zaswia-
ww, wyciagnal rece i poczal i8¢ ku niej w zachwycie; oczy opgtane picknoscia dziewicy
tonely w jej twarzy, usta drzace od dreszczy ekstazy powtarzaly szeptem upojenia:

— Weronika! Weronika! To ona! To ona!

Krzyz pokutny obsungl mu si¢ z ramion i z gluchym st¢knieciem upadt na ziemie. Po-
wstalo zamieszanie. Ludzie zaczgli szemraé, ozwaly si¢ glosy zgorszenia. Wtedy opamictal
si¢. Nasunal pielgrzymi kaptur, podjat krzyz i chwiejnym, kulawym krokiem wmieszalt
si¢ w thum. Przycichla na moment melodia odzyla wzmocnionym akordem i wypetnita
sobg po brzegi chwilows przerwe. Procesja ruszyta w dalsza droge.

Tak szli od stacji do stacji wérdéd modtéw, psalméw i piesni, wspinajac si¢ na coraz to
wyzsze kondygnacje wzgdrza. Dlugi, czarny waz ludzki wil si¢ wielokrotnym przegubem
po zboczach klasztornej gbry, krzept w chwilowym stezeniu i znéw pelzal ku wyzom...
Tymczasem slorice zwisto na kraricach horyzontu i oparto ogromna, czerwong pawez?
o jego podnéia. Posepne, stalowosine zloza chmur rozciagnely si¢ nad nim ksztattem
tawicy i odci¢ly od reszty nieba. Wigc konato samotnie pod ostong kiréw...

8 Ecce homo! (fac.) — Oto czlowiek! [przypis redakcyijny]
Ypawez — tarcza. [przypis edytorski]
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Droga dobiegala korica. Juz gorzal w szkartacie zachodu szczyt Golgoty, nagi, skalisty,
z trbjeg krzyzy. Promienie dogasajacego storica otoczyly je ponura glorig i krew zdawala sig
$cieka¢ z rozpigtych ich ramion. I staly w posoce agonii trzy drzewa meki, kazni i sromu,
i wygrazaly niebu kikutami uschlych rak. Jakie$ duze, zatobne ptaki, ktére usiadly im na
barkach, I$nily z daleka w pokrwawiu stofica czarnometalicznym polyskiem skrzydet...

Siostry zakonne zaintonowaly Stabat Mater. Jakby wywolany stowami gorzkiej piesni,
zerwal si¢ skad$ od parowéw wiatr i przeszybowawszy chyzym przelotem przez Kalwarie,
zapadt gdzie$ po tamtej stronie gbry w ogrojcowym jarze. Od miasta nadplynely dzwicki
zegardw: bila godzina szésta. Ludzie poklekali. Ksigdz Dezydery przystanat i wznidst reke
do blogostawienistwa. W promieniach zegnajacego $wiat storica reka ta rzucila na drogg
ciel ogromny, daleki w zasi¢gu i nasycony czernia. A kontur jego byl dziwny: na piasku
$ciezki zarysowal si¢ ostro profil kozta; wytknicta w przestrzen para rogdéw wyzywala do
walki, garbaty nos z wykrojem ust pod spodem poruszal si¢ z wyrazem sardonicznego
szyderstwa, przedrzezniala si¢ $wiatu kosmata broda...

— Benedico vobis®'! — blogostawil kaptan.

Szmer powstal w szeregach orszaku.

— Co to?! Popatrzcie tam, na $ciezke!...

Zobaczyli ztowieszczy cient. Ksigdz Dezydery rzucit okiem na widmo swej reki i na-
tychmiast opuscil ja w dot. Lecz spostrzegl si¢ za pdino. Ludzie z czola pochodu ujrzeli
juz szataiski wizerunek i podawali sobie wiadomos$¢ z ust do ust. Po chwili wiedzie-
li wszyscy. Po ttumie procesyjnym przeszed! niesamowity lek i groza. Wérdd ostatnich
akordéw dogorywajacej piesni odezwaly si¢ nagle histeryczne tkania kobiet. Jakie$ dwie
mniszki wybuchngly spazmatycznym $miechem i toczgc z ust piang, rzucily si¢ w kon-
wulsjach na ziemig. W tej chwili storice zgasto. Gwaltowny zmrok rungt od zachodnich
rubiezy $wiata i zalal poémg przestworza. W wawozach rzecznych zawyl wicher i przypu-
scil szturm do ogréjca. Zakrecit piaskiem Sciezy, zawrdcit piekielnego miyrica i zaczat bo-
rykad si¢ z szkieletami drzew. Ze $wistem wiatru i skrzypem rozchwierutanych konaréw
mieszaly si¢ krzyki mezczyzn i kobiet. Przy blasku zapalonych nagle pochodni ujrzano,
jak krzyze golgotowe z gluchym trzaskiem zwalily si¢ na ziemig; zwycieski orkan porwat
ich odlamki i siepnal nimi o wystercz skalng na zboczu drogi. Na kirach niebosklonu
za$wital krwawy zygzak piorunu i wéréd ogluszajacego huku uderzyt w wieze farnego
kosciota.

— Boze, badz nam mitoéciw! — szeptaly zbielale wargi. — Boze, zmiluj si¢ nad nami!

Zwinigte w kablgk postacie wily si¢ w skurczach nerwowego ataku na $ciezkach
i u stép kapliczek, tarzaly si¢ w konwulsyjnych podrzutach po spychach wzgérza, stacza-
ly bezwladem rzeczy martwych w gardziele parowdw. Poploch i rozprzezenie wtargnely
dzikim zastepem w lono ludzkiej rzeszy, wybladly strach rozszerzyl Zrenice, zaktarical
zebami. Rzucili si¢ do ucieczki...

Smagani biczami dzdzu, ol$nieni blaskiem blyskawic, odurzeni hukiem groméw, pe-
dzili ludzie na oélep przed siebie, potykajac si¢ o ciala lezacych, przewracajac na ka-
mieniach, tlukac o pnie drzew. Wsrdd nieprzeniknionych ciemnosci dhugo jeszcze roz-
blyskiwal ogréd klasztorny ogniami zagwi migajacych to tu, to tam w szalonej gonbie
rozpetanych $wiatel. A kolo godziny dziesigtej w nocy, gdy juz przeszla burza i $cichly
pioruny, wyruszyl z opactwa oo. bonifratréw furta do ogrodu zastep ojcéw z latarkami.
Przy niklym $wietle lampek i kagankéw szukali na szkarpach ogrédjcowych zablgkanych
braci i omdlalych siéstr. I znalezli kilkoro.

SWIETOKRADZTWO

Smutno uplynely tego roku $wigta Wielkiej Nocy. Zlowieszczy cient drogi krzyzowej zda
si¢ padt i na dnie Zmartwychwstania, przestaniajac zalobg stoneczne ich szlaki. Nie bylo
wesela w ludzkich sercach i ponuro jako$ graly wielkanocne dzwony...

Mingely $wieta, mingt kwieciedl i zawital maj. Po sadach zakwitly jablonie i grusze,
stanely w wiosennej krasie drzewa $liw. Z ogrodéw plyneta stodka wori czeremchy, za-

91 Benedico vobis (fac.) — blogostawi¢ wam. [przypis redakcyjny]

STEFAN GRABINSKI Ciert Bafometa 29



pachnialy bzy. Rok zapowiadal si¢ dobry, chlopstwo z okolnych wsi wrézylo rzgsny??
plon...

Okolo polowy miesigca spadia mszyca i rudg rdza przezarta kwiaty i warzywa. Jakies
obrzydliwe robactwo rzucilo si¢ na drzewa owocowe i w ciagu kilku dni zniszczylo nadzieje
sadéw.

Gdzie$ pod koniec maja pojawily si¢ na przedmieéciach podejrzane widczegi, ohyd-
ne dziady proszalne i zalaly tredowaty, schorzaly zgraja podmiejskie zautki i gospody.
Zwlaszcza na ,Bugaju” zaroilo si¢ od tego plugastwa w sposéb niebywaly. Przedmiescie
sprawialo wrazenie panopticum, w ktorym wystawiono na pokaz wszystkie potwornosci
i cala ohyde ludzkiego ciala. Z kazdej niemal uliczki wychodzily na spotkanie postacie
okrutnie okaleczale, bez rak, bez nég, z garbami na powykrecanych $miesznie kregostu-
pach, bez noséw, z wygastymi jamami ust, na kazdym prawie zakrecie witaly przechodnia
mordy pét ludzkie, pét zwierzgce, rozkwiecane dzikim, goraczkowym blyskiem zakapra-
wionych $lepi, wyciagaly si¢ po jalmuzng potworne fapy, wybujale do rozmiaréw lopat
obciggnietych skorg barwy szaropopielatej. W pyle goscincéw, na stopniach kosciolow
i przed furtg cmentarng wystawali zebracy chorzy od lat na elephantiasis, znieksztalceni
przez straszliwy przymiot® i z daleka cuchnacy, wldczggi owrzodzone na calym ciele,
ostrzegajace na kilkanascie juz krokéw smrodem lachmanéw, obiezy$wiaty zatracone,
ktérym krew toczyt powoli jad zaszczepiony przez uliczng Wenere...

Rozhazito si¢ to ludzkie robactwo po domach, ogrodach, po przydroinych zajazdach
i austeriach, obozowalo na wygonach lub podmiejskim majdanie, przemycato si¢ noca do
stoddt i szop, tulifo po strychach, pod okapami.

Gdy pod koniec miesigca nastaly gwaltowne upaly, nedzarze ci otaczali tlumnie stud-
nie, wyrywajac jedni drugim z rgk wiadra i stagwie. W blaskach majowego storica perlily
si¢ srebrzyste bryzgi wody rozlewanej rozrzutnie przez przybledéw, obluzgujac ich rany
i sptukujac wrzody. A gdy zaspokoiwszy pragnienie, chore wloczegi odstepowaly na-
reszcie od studzien i fontann, pozostawaly po nich niby pamigtka na zr¢bach cystern
i wargach konch gruzly jadowitych wybroczyn i gestej, zielonawozéltej ropy...

W koricu u schytku miesigca, w okresie Dni Krzyzowych®, wybuchla na ,Buga-
ju” zagadkowa choroba. Pierwszg jej ofiarg byt kusnierz Wyrostek, ktéry w samo po-
tudnie, przechodzac przez targowicg przedmiescia, upadt nagle na bruk z przerazliwym
okrzykiem i wéréd okropnych meczarnt wyzionat ducha w przeciggu kilku minut. Tegoz
popoludnia umarto wéréd podobnych objawéw pigcioro ludzi. Wszyscy mieli po $mier-
ci twarze stalowosine, na ustach czerwong piang, a pod pachami duze, krwia nabiegle
obrz¢kliny. Nazajutrz zaraza rozszerzyla si¢ gwaltownie, ogarniajac cale przedmiescie: nie
bylo domu, do ktérego by nie zawitata w goscing. Ludzie gineli dziesiatkami jak mu-
chy; czarny mér zwalal ich z nég, gdzie tylko dopadt: na ulicy, w koéciele, po sklepach,
w domu. Nie uchowat si¢ przed nim nike, kogo upatrzyt sobie za ofiarg; nie bylo takiej
kryjéwki, z ktérej by go nie wywlokly szpony niewidzialnego wroga, nie bylo tak grube-
go muru, przez ktéry by go nie dosiegly. Paniczny strach ogarngl pozostalych przy zyciu,
ktérzy w dzikiej ucieczce rzucili si¢ ku miastu i rogatkom. Lecz tu zastali wszystkie dro-
gi zamkniete: zelazny kordon wojska zawrdcit ich do gniazda zarazy. Komisja sanitarna
wyslana z metropolii rozbila w samym $rodku przedmiescia baraki i tu tylko pozwalala
szukaé ratunku. Lecz nie pomoglo poswiccenie trzech mlodych lekarzy, ktdrzy podjeli
bohaterska walke z niewidzialnym przeciwnikiem; dnia czwartego ulegli i oni kolejno
jeden po drugim, wypuszczajgc ze skostnialych palcoéw syryngi®. Zwycigski mér szalat
dalej...

92rzesny — dzi$ raczej: rzgsisty. [przypis edytorski]

93 przymiot a. praymiotna choroba (daw.) — kila, syfilis. [przypis edytorski]

°4Dni Krzyzowe — w chrzeécijanskim kalendarzu liturgicznym: wiosenne dni modlitw o urodzaje i za glo-
dujacych, obchodzone przez trzy kolejne dni poprzedzajace uroczystoé¢ Wniebowstgpienia Paniskiego, wypa-
dajaca tradycyjnie w czwartek 40 dni po Zmartwychwstaniu, czyli $wiccie Wielkanocy, zapoczatkowane w po-
lowie V w. przez $w. Mamerta, biskupa Vienne. Poniewai Wielkanoc jest $wictem ruchomym, obchodzonym
w pierwszg niedzielg po pierwszej wiosennej pelni ksigzyca i moze wypa$¢ najwezesniej 22 marca, a najpoi-
niej 25 kwietnia; Dni Krzyzowe moga wypasé, zaleznie od roku, w ostatnie dni kwietnia lub péiniej, az do
poczatkéw czerwca. [przypis edytorski]

9Ssyrynga (z wl.) — strzykawka lekarska. [przypis redakeyjny]
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Witedy oczy wszystkich zwrécily si¢ na ksigdza Dezyderego: ponury pralat za niemg
zgoda mieszkanicéw ,Bugaju” objal nad nimi duchowe dowddztwo. Porzucit wice swe
zaciszne mieszkanie przy patacu biskupim koto katedry i przenidst si¢ do malego, dzikim
winem opi¢tego domku na przedmiesciu, by wzigé w swe mocne, stalowe rece rzad dusz
potepiencow.

Zaczal od procesiji blagalnych. W dabrowie na wschodniej rubiezy ,Bugaju” spuscili
drwale olbrzymie, stuletnie drzewo, poobcinali konary, ogolocili z galezi. Przyszli ciedle,
$ciosali pient, wygladzili granie, przybili potezng przecznicg i zrobili krzyz. Potwornych
rozmiaréw, bo na 20 metréw dlugie, a na 8 szerokie drzewo meki, poswigcone w ko-
scidtku $w. Wojciecha na Przylaskiej Kepie, spoczeto na barkach pokutnikéw; wspierajac
jedni drugich, w znoju, w pocie i udrece, z oczyma nabieglymi krwig, w zgrzebnych ko-
szulach, parcianych oporiczach lub szorstkich, z wycigtymi po bokach na r¢ce otworami
worach, dzwigali ten krzyz pokutny z pie$nia na ustach, a rozpacza w duszach. I szla strasz-
liwa procesja przy blasku $wiec ogromnych, triangaléw w ksztalcie tréjgranu®, gromnic
s$miertelnych i latarek krepa osnutych przez ulice przedmiejskie, place, sady, ogrody, wlo-
kla si¢c wérdd jeku dzwonéw pod turkusowa kopula majowego nieba przez pola, Scieze
i drogi, prazona zarem szalejacego storica, $niada od pylu, szara od kurzawy, ktérg wiatr
skwarny wzbijal tumanami nad ludzkim poglowiem. Z zachryplych od prochu krtani, ze
zduszonych strachem gardmeh plynqla cigzka jak roztopiony oléw i groina jak potgpienie
melodia suplikacji: ,,Squty Boze, Swu;ty mocny, Swu;ty a nie$miertelny, zmiluj si¢ nad
namil”...

W skwarze dnia upalnego, w pogode pastwigcego si¢ jak na ironig storica bita z ziemi
w przeczysty lazur nieb okrutna skarga-modlitwa.

Poéréd tanu gléw czernit si¢ krzyi-olbrzym dlugg, zatobna, wyciagnicta sztywnie bel-
ka i posuwal si¢ powoli naprzéd w podrzutach barkéw i plecéw. Gdy wyczerpani ci¢za-
rem pokutnicy walili si¢ z nég i omdlewali ze znuzenia, w miejsce ich podsuwali si¢ pod
brzemie inni, by diwiga¢ je dalej w mece i katuszy. Wiatr wplatywat im si¢ we wlosy
i wichrzyt w nich nielitosciwie, szarpal dziko krucze i plowe bugaje®” niewiast. Z opusz-
czonych nisko ku ziemi przez dr¢twiejace palce $wiec $ciekaly cicho duze, gorace lzy...

Pod wieczér, gdy juz rozpalilo si¢ na niebie pokrwawie zachodu, a spod uznojonej
ziemi zdaly si¢ i§¢ w bezmiary przestrzeni strzeliste akty bélu i rozpaczy, zatrzymala si¢
procesja przed jedna ze studzien. Tu w blaskach konajacego storica pochylata si¢ nad
marmurowg koncha wodotrysku stodka posta¢ Madonny. Ostatnie rzuty promieni ca-
towaly koralowy pieszczoty stopy Przedziwnej, splywajac po faldach jej szat na 1$niacg
miriadem® migotéw gladz wody. Z przepelnionej po brzegi muszli przelewal si¢ z szele-
stem zatruty jadem plyn i $ciekal srebrzystym obrusem w zbiornik cysterny. Wérdd ciszy
wieczora zabrzmial gleboki, metaliczny glos ksiedza:

Sliczna Panno, Gwiazdo czysta, Maryja!
Opiekunko Zrédet, studzien, Maryja!

— Maryjal — podjat melodi¢ ttum. — Maryja! O Maryja Krélowa!

Poszybowata piesni przez wieczorne mroki hen, w dal, pomiedzy domy i ulice, rozeszta
si¢ w szerokich kregach po polach i fegach, az zgtuchta gdzie$ na skraju dgbrowy posréd
drzewnych ustroni.

Z wysuni¢tym na czolo feretronem Najéwictszej Panny szla procesja od studni do
studni, od cysterny do cysterny, wielbigc i adorujac Opiekunke Zrédet i fontann.

A pbino w noc, gdy juz cienie otulily umeczong ziemig, orszak dziewic, usiadlszy
z oltarzykiem procesyjnym do todzi, przy $wietle pochodni odplynat z nim na Przylaska
Kepe. Tu otoczony blaskiem zagwi i lamp ja$nial z dala w potokach $wiatla wizerunek
Przeczystej, odbierajac przez noc calg hold adoracji. Najpickniejsze dziewice ,Bugaju”
blagaly az do $witu Opiekunke studzien o uzdrowienie ich wéd i Zrédet...

9%trdjgran — trdjkat. [przypis redakcyjny]
97bugaj (daw.) — kepa miodych pedéw drzew lub krzewdw; tu: wlosy. [przypis edytorski]
Bmiriadem — dzi$ popr. r..: miriadg. [przypis edytorski]
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Az w trzeci i ostatni z Dni Krzyzowych, w chwili gdy procesja pokutna okrgzata stary
cmentarz, pojawila si¢ nagle poéréd pétzapadlych grobéw gromada ludzi, biczujacych si¢
wrzajemnie skérzanymi pletniami po obnazonych plecach. Swist razoéw mieszat sie z tepym
stekiem smaganych ciat i jckiem modlitwy:

— Boze, badz nam miloéciw! Boze, zlituj si¢ nad nami! W potokach krwi naszej ugas,
Panie, pozar Twego gniewu!

I siekli si¢ bez litosci po barkach, po ramionach, po ledzwiach, bili kadczugami kur-
czace si¢ od bolu plecy, chlostali do krwi skére. Mezezyini, niewiasty zamezne, dziewcze-
ta, dzieci nawet. Zar pokutniczy przemégt wstyd i bez sromu wystawialy kobiety grona
piersi na razy smagaricow. Splynely strugami krwi biale tona, pokryly si¢ siecia sinych
preg cudnie sklepione biodra i kulsze...

Umilkla piesti procesiji; zahipnotyzowana widokiem samodreczycieli rzesza zatrzymata
si¢ u cmentarnego obejécia i jak skamieniala $ledzila ruchy opgtaicéw. Ponad krzyk ich
pohutnywania wybil si¢ nagle ostrym, wibrujacym tonem czyj$ histeryczny $miech. Jaka$
kobieta mioda i dorodna wypadta z glebi procesyjnego zast¢pu i zdarlszy z siebie suknie,
nastawita $niezne plecy pod ciosy pletni. Trysta krew, plamigc czerwong struga niewiescia
bielizne.

Wtedy ogarnal ludzi jakby szal. W jednej chwili procesja rozprzggla si¢. Porwani
straszliwym przykladem, ogatacali si¢ z szat i z dzikim okrzykiem wtargnawszy pomig-
dzy biczownikéw, poddawali si¢ chlodcie. Inni, zwlaszcza mezezyini, wyrywali im z rak
$wiszczgce narzedzia kazni i z kolei zadawali sobie okrutne razy. Wkrétce na calym przed-
mieéciu rozszalala opgtana gorba flagelantéw®. Hordy zziajanych, ociekajacych wlasng
i cudzg krwig ludzi, z podniesionymi do ciosu petlami sznuréw i rzemieni, przewalaly
si¢ z jednego kata ,Bugaju” w drugi. Z zarem zadzy w oblgkanych oczach wystawialy
niewiasty swoj bialy srom pod uderzenia wazkich, nielito$ciwych rgk meskich, z niewy-
stowionym uczuciem lubiezy czuly na swych skatowanych piersiach, plecach, ledzwiach
moc ich dziks, okrutng, nieubfagang, t¢ sama moc, co kiedy indziej miazdzyta im ona
w przestodkim udcisku ramion i przygniatata ci¢zarem bioder w pieszczotach 16z... Bo
poprzez meke kazni zrodzila si¢ rozkosz...

Na stopniach kosciétka, na tle ciemnej zieleni dabrowy stal z kezyzem w dloni ksigdz
Dezydery. Stat olbrzymi, posepny i wodzil ponurym, zamyslonym spojrzeniem po bi-
czowniczej zgrai. Na twarzy surowej, nieprzeniknionej ni cienia wahania, ani $ladu wat-
pliwosci: kamienna, nieublagana maska...

Z mlodego zapustu!® wyszla ku niemu gromadka sidstr zakonnych i uklekta na po-
dworcu ko$cielnym. Smukla, niezwyklej urody mniszka wystapita z grona towarzyszek
i powolnym, majestatycznym krokiem zaczeta i8¢ ku stopniom kosciota.

— Siostra Weronika! — poszed! szmer po ttumie. — Siostra Weronika!

A ona, stangwszy na progu $wiatynki, podawala pratatowi klasztorng dyscypline, ba-
gajac go stowem i oczyma:

— Ojcze duchowny, nie szczedz i mnie razéw! Niechaj i na mnie splynie blogosta-
wiedstwo kazni!

I na oczach tlumu obnazyta si¢ po pas, pochylajac kornie w oczekiwaniu chlosty cudny
tuk swych plecéw.

Ksigdz przyjat z rak jej dyscypline i odstapiwszy o krok jakby dla nadania sobie rozma-
chu, podnidst w gére ramig... Lecz w tej chwili jak spod ziemi wyrosta obok niego postaé
Pielgrzyma z Zytomierza. Kaptur patniczy zesungt mu sie z glowy i odstonit zmieniong
od gniewu twarz Pawla Kuterndzki. Zanim pralat zdotal spusci¢ karzace ramie, uczul, jak
zelazna jego reka miazdzy mu palce. Wiee wypuscil pletnie ze zmartwialej dloni i wlepit
spojrzenie w twarz napastnika. Przez dtugg chwile wéréd $miertelnego milczenia ttuméw
mierzyli si¢ oczyma pelnymi nienawisci.

— Fbotrze! — zasyczal wreszcie chrapliwy, zdlawiony od gniewu glos Kuterndzki. —
Eotrze, nie waz mi si¢ jej dotknad!

Na diwick stéw siostra Weronika drgneta i podnidstszy sie z kleczek, spojrzata na
pielgrzyma. W oczach jej zaswitat nagle brzask straszliwego rozpoznania — zbladla, za-

9flagelanci (z tac.) — biczownicy. [przypis redakcyjny]
100zapust (starop.) — zagajnik. [przypis redakeyjny]
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chwiala si¢ i jak gol¢bica $miertelnie trafiona zatrzepotawszy w powietrzu skrzydlami
ramion, upadia na wznak na stopnie kosciofa...

Pod ostona nocy skapo rozéwietlanej poswiatg ksi¢zyca przemykal sie Kuterndika
wzdhuz klasztornego muru. Ilekro¢ $wiatlo miesigczne wychynelo spoza zwatéw chmar,
nasuniety starannie na glowe jego kaptur pielgrzymi rzucat cien dziwaczny, ostrostozko-
wy.
Noc byta ciepla, majowa. Sprazona calodziennym skwarem ziemia oddawata wchio-
niety zar ciemnymi falami. W klasztornym ogrodzie zanosily si¢ stowiki, pachnialy bzy.
Po niebie chmurnym przeplywat obloczne lawice zadumany ksiezyc...

Pawelek zatrzymat si¢ przed zelazng furta. Po namyéle nacisnat ostroznie klamke
i prébowal otworzy¢. Brama byla zamkni¢ta. Wtedy uchwyciwszy si¢ prawa reka za wy-
stajacy jej uszak, wspial si¢ w gore i postawil jedng noge na klamce drzwi. Byl w potowie
wysoko$ci muru; nad nim sterczala jeszcze gladka, ceglasta $ciana na 3 metry z gbra.

Opartszy si¢ plecami o framuge bramy, z trudem utrzymujac réwnowagg, odetchnat
znuzony wysitkiem. Wtem przyszia mu pewna mysl. Wydobyt z kieszeni patniczego bur-
nusa duzy, skladany néz i obnazywszy jego ostrze, zaczal nim wierci¢ dziur¢ w murze
mniej wi¢cej w poziomie wlasnego pasa. Druga tej samej objetosci wyztobit w odleglosci
kilku centymetréw od swego prawego biodra, a trzecig ponad glowa w promieniu zasiggu
reki. Skoniczywszy, schowal néz i przez pewien czas odpoczywat dla nabrania sit. Potem,
wlozywszy reke w wywiercony przez si¢ otwér nad glowa, niby w ucho klamry, dzwignat
si¢ calym cialem w gére. Przez chwile nogi zawisly w powietrzu, szukajac oparcia. W kon-
cu znalazly je i skwapliwie zanurzyly si¢ koriczynami palcéw w wyzlobienia muru. Teraz
stal jak w strzemionach. Pozostal do pokonania kawalek $ciany nie wyzszy niz 1 metr.
Szczgdcie mu sprzyjato. Juz zabierat si¢ do ponownego wiercenia otwordw, gdy uslyszat
nad glowa szmer lekkiego uderzenia. Podniést oczy i ujrzal nad soba przechylong spoza
muru galgz klonu rozchybotang na wietrze. Uczepit si¢ jej kurczowym ruchem, poderwat
calym sobg wzwyz i zatkngwszy lewa noge w otwér gérny, odbit si¢ z calej sity. Manewr
wypadl pomyélnie; w chwile potem siedzial okrakiem na zr¢bie szezytowym muru.

Odrzucit kaptur i otarl czolo; pelng piersiag wdychiwal'®! balsamiczne wonie bijace
z dotu, od ogrodu. Na prawym jego udzie spoczywala zbawcza galaz klonu, uderzajac
go od czasu do czasu lagodng pieszczota. Na lewo, w odleglosci 5o metréw stozyly sie
w niebo strzalami iglic klasztorne wieze. Od miejskich zegaréw nadplynela wtedy godzina
jedenasta. Dzwick mosi¢znych mlotkéw ocucit go z zamyslenia.

»Czas juz — pomyslal, otrzasajac si¢. — Czas juz na mnie”.

I zwinnie jak kot zesunat si¢ po klonie w ogrdd. Tu przystanat i oparty o pient drzewa
spojrzat w glab.

Ksiezyc, przedarlszy sie zwycigsko przez zloza chmur, wyplynat tymczasem na pel-
ne morze granatowego nieba i sial magnezjowe blaski na ziemi¢. Ogréd nurzat si¢ ca-
ly w zielonosrebrzystej ich powodzi. O kilkadziesigt krokéw lénito dreszczem wodnych
zmarszezkéw jezioro, przedzielone na pét dlugim, waskim przyladkiem, wbiegajacym
w jego $rodek. Na rozszerzonym w ksztalcie pétwyspu wylocie przyladka bielala oblana
z trzech stron wodami kaplica. Przez otwarte drzwi widniat oltarz o$wiecony mdlym $wia-
tlem dwoch $wiec, w dolnej swej cz¢sci przestonicty jaka$ czarng, niewyraznie rysujaca
si¢ masg. W gorze, pod stropem krwawila lampka wieczysta...

Fale jeziora podrywane co chwila podmuchami wiatru uderzaly z cichym pluskotem
o kamienny zrab kaplicy i odtracone fagodnie od pologich jego szkarpéw, wracaly do
tozyska. Na kalinie, co samotnie wystrzelita tu ze skalnego zbocza, zarzucajac na dach
swigtynki kra$ne korale warkoczy, stowik tkat piosenke miloéci. W glebi poprzerzynane
mozaiky $wiatel i cieni szumialo tajemniczo rozgwarem drzew tlo dalsze...

Od klasztoru zabrzmiata pie$. Z perspektywy ogrodowych alej plyneta smutna me-
lodia Salve Regina. Glosy czyste, rzewne, dziewicze. Poprzez ponurg, rozdartg od bélu arie
chéru przebijal gleboki, tesknoty zaswiatéw natchniony wtér altéw. U wylotu klonowej
ulicy zamigotaly $wiatta $wiec i latarek, w pétmroku drzew zamajaczyt orszak mniszek.

10l dychiwat — dzi$ raczej: wdychal. [przypis edytorski]
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Szly powoli, oskrzydlajac potréjnym szeregiem bialych, w weselne kwefy otulonych
postaci wysoko na ramionach szeéciu sidstr spoczywajace mary. Szly powoli, z pie$nig na
ustach, diwigajac bezcenny ci¢zar przedwezesnie zgastej towarzyszki. Na bialej, attasowej,
w srebrne lilie przetykanej poduszce, w mirtowej wianka koronie spoczeta przepickna jej
glowa. Spod opuszczonych rze¢s padat cien na twarz alabastrowo blada, w rekach na pier-
si zlozonych blyszczal w posrebrzu ksigzyca krzyz. Na ustach, z ktérych skon nie zdolat
zetrze¢ barw koralu, zastygl u$miech-zagadka. Zastygl i rozlal po twarzy wyraz niewy-
powiedziany...

Tak w noc majows, pijang od woni czeremch i bzéw noc, szla na miejsce wieczne-
go spoczynku siostra Weronika. A niosly ja siostry-powiernice, czyste dziewy i panny
zakonne, z Chrystusem poélubnie zlaczone...

Mingly alej¢ klonéw, okrazyly jezioro i weszly na przyladek. Rozchybotane na wietrze
plomyki gromnic dwoily si¢ w jeziorzanej toni i drugi orszak wylanial si¢ z glebi.

Gdy przestgpowaly prog kaplicy, wnetrze rozblysto wzmozong sty $wiatel i odezwaly
si¢ organy. W ciszy nocnej poplyneta po falach jeziora przeslodka melodia Ave Maria
Gounoda.

Orszak mniszek rozdzielit si¢, przepuszczajac $rodkiem mary. Na tle oltarza uma-
jonego w lilie i konwalie zaczernial w powodzi $wiec katafalk. Siostry zdjely z ramion
nosze ze zwlokami i podiozywszy rece pod cialo, ostroznie jak dzieci¢ zozyly je w trum-
nie. Przy diwigkach nieustajacej muzyki organéw pochylila si¢ nad umarly przeorysza
i lekko dotkneta ustami jej czota. Potem przyblizaly si¢ ku marom po kolei inne i kazda
zegnala siostre pocatunkiem rozstania. A gdy juz wszystkie oddaly jej ostatnia pieszczote,
utworzyly ponownie wydtuzong lini¢ orszaku i cicho odeszly ku klasztorowi...

Umilkly organy i zgluchta piesn — tylko $wiatla przy burach pelgotaly réwnym, spo-
kojnym plomieniem. W cmentarnej ciszy, w okolu kwiatéw i wiedcéw, w osamotnieniu
$mierci bezwzglednym pozostata siostra Weronika; z u$miechem na ustach, z pogoda na
bialym, marmurowym czole spala stodko na $nieznej poscieli...

Jak wryty stal Pawelek pod klonowym drzewem, $ledzac przesuwajace si¢ przed oczy-
ma podobne wizjom snu obrazy. Lecz gdy zgasly ostatnie akordy muzyki i cisza $mierci
zalegla ogréd, pchniety nieprzezwyci¢zonym pragnieniem zaczat skrada¢ si¢ ku kaplicy.
Musial jg zobaczy¢ raz jeszcze jeden, musial nasyci¢ oczy po raz ostatni przebolesnym
widokiem, zanim... bedzie za pdino...

Stangl w drzwiach kaplicy, zapuszczajac w glab chciwe, chore tgsknoty spojrzenie.
Odpowiedziala mu u$miechem — tym samym dziwnym, zagadkowym u$miechem, co
wtedy... Ten u$miech, ten jej udmiech...

— Ty cudna, przeczysta! Liliowa dziewico mojal... Ha, ha, ha! Ha, ha, ha! Co za
$mieszna kombinacja! Siostra Weronika i ja! Siostra Weronika i Pawelek Kuterndikal...

Zdjeta go szalericza wesolo$é, a potem bdl, oblgkany bdl i tgsknota. Staniajgc si¢ na
nogach, przystapit do wezgtowia. Usta jego spragnione, goraczks tetniace, wpily si¢ w jej
chlodne, koralowe wargi i chlonely straszliwg rozkosz. Nagle plomien przeszed! po nim.
Zbrodnicza, $wigtokradcza zadza wypelzia z glebin najskrytszych jestestwa i szeptem krwi
domagala si¢ ukojenia...

Polozyl reke na jej pier$ kragla, dziewicza i drzgcymi od namigtnosci palcami zaczat
zdzierad z niej welon i zakonng szatg. Wtem uczul na ramieniu czyja$ reke. Odwrécil sig
i ujrzat spokojng, lecz stanowcza twarz ksiedza Alojzego.

— Co chcesz uczynié?

Przez chwile waiyly si¢ ich spojrzenia. Kuterndzka pierwszy spuscit oczy: nie mégh
wytrzymaé blasku tamtych jasnych i czystych jak lazur. Nagle wyswobodzit rami¢ spod
reki ksiedza i rzucil si¢ do ucieczki. Dziki strach pedzit go przed siebie. W kilku sekundach
przebyl przyladek, przebiegl jaka$ lake, przedarl si¢ przez gaj brzozowy i dopadl pnia
starej lipy tuz pod murem. W mgnieniu oka wtargngl pomiedzy jej konary, wspiat si¢ na
wierzchotek, a stad zesunal na szczyt muru. Po chwili jednym szalonym skokiem znalazt
si¢ po drugiej stronie. Nie ogladajac sie, ruszyt na przetaj przez puste pola i ugory.

Pedzit bez przerwy, bez wytchnienia, zaczepiajac o krzewy, potykajac si¢ o grudy
i érédpolne kamienie. W koricu, gdy na wschodzie wyciagnela si¢ mleczna linia brzasku,
dotart do zrebéw lasu. Switato juz na niebie, gdy zanurza si¢ w chaszcze u skraju dgbrowy.
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Roztworzyly si¢ przed nim i zamknely z powrotem goécinne ich pierzeje. Zakryly przed
okiem ludzkim drzew zielone splawy...

AMELIA

W polowie czerwca Pomian wrécit z podrézy. Gdy po opuszczeniu pociagu przeszed!
sklepiste tunele pod peronem i znalazt si¢ na bialym, w kostki wyktadanym dojezdzie
dworcowym, ogarnglo go uczucie zdumienia. Cate otoczenie wydalo si¢ dziwne i jakby
nieswoje. By rozprostowal troche zdretwiale dlugg jazda czlonki, nie wzigl dorozki, lecz
zostawiwszy pakunki w szatni, poszedt ku miastu dlugy, wysadzang lipami aleja ulicy
Kolejowej. Szczegodlne uczucie ,,dziwnosci” wszystkiego, co go otaczalo, nie opuszczalo go
ani na chwile. A przeciez od czasu jak wyjechal, uplynely zaledwie trzy miesiace.

»Czyiby si¢ co tutaj zmienito?” — pomyslal, wodzac spojrzeniem po rysujacych sie
w dali wiezach kosciotéw, spictrzonym w perspektywie chaosie dachéw i czubach roz-
kwitlych w pelni drzew.

Nie. — Raczej uderzyt niemile ,normalny” wyglad miasta. Wszedlszy glebiej w istote
swego stanu, nabral przekonania, ze tym, co go teraz razilo, byt brak czego$ wyjatkowego
w otaczajagcym go obecnie Srodowisku. Po prostu Pomian spodziewat sig, ze zastanie tu
wszystko ,jako$ inaczej”. Tymczasem przynajmniej na razie nic nie zapowiadato wygla-
danej zmiany; wszystko bylo ,po staremu”. Twarze przechodniéw obojetne przesuwaly
si¢ przed jego spojrzeniem leniwo i szaro jak codzienno$é.

»Rzecz niepojetal — myslal, skrecajac kolo kosciota $w. Elzbiety na Klasztorng. —
Wicec sig tutaj nic nie stato? Ludzie tacy jacy$ spokojni, jak gdyby nigdy nic. A moze by
tak kogo$ zagadnaé w ogledny sposéb?”

Tu opadlo go uczucie naglego zawstydzenia.

Nie wypada — moga wy$mial. Moze rzeczywidcie nic tu szczegblnego nie zaszlo;
moze owa ,,0bco$¢”, jaka tutaj odczuwam, jest czyms$ chwilowym, czyms, co tkwi tylko
we mnie? Nalezy by¢ ostroznym.

Dopiero teraz poczut silny gléd. Miat wrazenie, ze od 24 godzin nic nie jadt. Spojrzal
na zegar wiezowy. Dochodzila szésta. Bylo jeszcze bardzo rano.

yRestauracje z pewnoécig jeszcze zamknicte — wyciggnal nieprzyjemny dla siebie
wniosek. — Szkoda, ze nie zjadlem $niadania na dworcu”.

Wtem na rogu ul. Katedralnej, po prawej, spostrzegt otwarte goscinnie podwoje ka-
wiarni Centralnej. USmiechnat si¢ zadowolony i wszedt do wnetrza.

— Jedna biala cedzonal — rzucit pélglosem dyspozycje kelnerowi, zanurzajac si¢
z rozkosza w przytulne ramiona fotelu pod oknem. Po chwili pokrzepial si¢ juz wonnym
odwarem, przegladajac réwnoczesnie dzienniki.

— Szarzyzna — mrukngl po pewnym czasie, odkladajac znudzony gazete. — Co-
dzienno$¢.

I ziewnal przeciagle... Potem wyjrzal przez okno. Znuzone spojrzenie przesunglo si¢
po absydzie katedry, splyn¢lo po zboczach graniastej wiezy i przerzucito si¢ oci¢zale na
pierzej¢ doméw u zbiegu Katedralnej i Mniszej. Powoli uwaga skupila si¢ na naroznej
kamienicy vis-a-vis baszty wiezowej z zegarem. Nie wiadomo dlaczego, z osobliwg upo-
rezywoscig obserwowal parti¢ parterowg domu pod nr 18. Musial tam by¢ zapewne jakis
sklep lub magazyn, bo okna i drzwi zasunigto zelaznymi storami. Wtem ze zdumieniem
odczytal napis nad wyjéciem; Stefan Zieleniewicz.

— To niemozliwe! — zachnal si¢ niemal gloéno. — To niemozliwe!

— Co takiego, prosz¢ szanownego pana? — zapytal uprzejmie, pochylajac si¢ nad
nim, starszy kelner, Marcin, dobry znajomy z dawnych, kawiarnianych czaséw. — O co
chodzi?

— Co to za sklep? — zapytal Pomian wskazujac oczyma wywieszke.

— Zieleniewicz i Spoétka: sklep wyrobéw i przetworéw zelaznych — objaénial spo-
kojnie Marcin. — Stara, solidna firma. Szanowny pan przeciez tutejszy. Nic pan o niej
dotychczas nie slyszal?

— Alez tu byl jeszcze niedawno temu sklep z dewocjonaliami! — odpowiedziat prawie
urazony Pomian.

Okragle oczy stugi przybraly wyglad kulisty.
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— Sklep z dewocjonaliami? — powtérzyl, jakby nie dowierzajac wlasnym uszom. —
Tu, tu naprzeciw naszej kawiarni?

I nagle rozesmial si¢ serdecznie.

— Nie, szanowny pan zartuje. He, he! Co by tez Zieleniewicz powiedzial na ten
koncept? He, he, he! Zieleniewicz w resorcie dewocjonalnym? Hi, hi, hi! Dzi§ mu jeszcze
to zakomunikuje jako projekt.

Pomian byt wéciekly.

— Panie Marcinie! — rzekt z naciskiem, tlumigc hamowang z trudem pasj¢. —
Tylko bez glupich zartéw! Bardzo prosze! Jesli méwilem o sklepie z dewocjonaliami, to
nie mialem na mysli Zieleniewicza w charakterze jego wlasciciela.

— Tylko kogo, prosz¢ szanownego pana? — dopytywal si¢ ciekawie z filuternym
u$miechem Marcin. — Tylko kogo?

— Pawla Kuternézke — odparl chlodno, akcentujac kaidy sylabe, rozjatrzony do
ostatecznosci gosc.

W pierwszej chwili kelner zdebial. Odstapit pare krokéw od stolika i nie spuszczajac
oczu z Pomiana, $ledzil wyraz jego twarzy.

LKpi czy o drogg pyta?” — mysélal, na prézno usitujac wyczytaé prawdg ze zmienionych
od afektu ryséw goscia.

Wreszcie znaé zorientowal si¢ w sytuacji, bo powazniejac, rzekt pojednawczo:

— Zaszha tu widocznie pomytka. Szanowny pan zapewne pomieniat ze sobg nazwiska
i lokale. Ow Kuternéika prawdopodobnie ma czy tez miat sklep z towarem religijnym
gdzie$ przy innej ulicy. Z drugiej strony jednak nie moge przypomnie¢ sobie, by w na-
szym miescie istnial kupiec noszacy podobne nazwisko — a siedz¢ tutaj juz 30 lat i znam
wszystkie miejskie firmy jak wlasng kieszed. Chociaz... pardon!... Zaraz, zaraz... teraz
przypominam sobie jak przez sen... Tak, tak — na pewno. To nazwisko, ktére chwilowo
wypadlo mi z pamicci, nosil swego czasu whasciciel skladu trumien, przy ul. Zielonej.
Pawel Kuternéika — tak, tak — to ten sam. Teraz przychodzi mi nawet na pamigé
piosenka, ktorg mu pod oknami wygwizdywaly zlosliwe nasze taziki. Byla troche nie-
przyzwoita. Ale to juz dawne czasy. Biedny Pawelek dawno juz nie zyje; umart temu 20
lat z gbra.

Pomian ochlonal. Spokojny ton Marcina, a zwlaszcza wyraz szczerego zaklopotania
na jego poczciwej, starannie wygolonej twarzy daly mu duzo do myslenia. Postanowit
wiec by¢ ogledniejszym w rozmowie.

— Wigc naprawd¢ — zapytal, ujmujac go poufale za rami¢ — tam naprzeciw jeszcze
3 lub 4 tygodnie temu nie bylo nad wejéciem do sklepu nazwiska Kuternézki?

— Alez naturalnie, ze nie. Zieleniewicz zajmuje ten lokal od jakich 40 lat; tkwit juz
tu, gdy ja, majac lat 19, przyjechalem do naszego miasta; od tego czasu nie ruszyl si¢
z tego miejsca i zestarzal si¢ na nim jak ja w tej kawiarni.

Pomian podpart glowe reka i zamyslit sie.

— To dziwne — rzekt po czasie, zapominajgc o obecnosci stugi — to dziwne... Skad
mi si¢ wziglo to nazwisko?

— Motze jaki$ kupiec tak samo si¢ wabigcy ma sklep w innym mie$cie? — poddat
ushuznie Marcin. — Szanowny pan podobno'? wraca z dalekiej podrézy...

— Nie, nie — zaprzeczyl zywo goé¢ — to stanowczo nie. Jedli o wszystko byto, to
tylko tu. Zreszty to samo otoczenie, ten sam krajobraz, polozenie, szczegdly drugorzedne...
Nie, nie — ta ewentualno$¢ wykluczona... Hm... to nazwisko...

— Trochg dziwne — przerwal mu tok rozmyslari Marcin. — Powiedzialbym nawet:
troche komiczne. He, he, hel... Kuternézka — Kuternoga, czy co$ podobnego. ,Kuter,
kuter, kuternoga, co nie wierzy w Pana Boga” — powiadaja ludziska. He, he, he! To si¢
nazwal! No! I w dodatku ,Pawelek”. Jak na kpiny.

I hamujac $wiezy wybuch wesolosci, kelner odszedt w glab kawiarni, by nie drazni¢
wiccej niesamowitego dzi§ goscia. Pomian zaplacit i wyszed!.

Czerwcowy poranek rozlat tymczasem po $wiecie rézane blaski. Na kopulach kosciota
i strzatach wiez zaptonely czerwone ognie, ponad dachami doméw zaczely przewalaé sie

192podobno (daw.) — tu: prawdopodobnie, zapewne. [przypis edytorski]
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sinoszare woale dyméw. Skads od fabryk nadciggnely przeciagle jeki syren, a od goscinicow
turkoty wozéw. Rozbudzone miasto zaszemralo rozgwarem dnia...

Szedt powoli waska uliczka miedzy wieza dzwonnicy a absyda katedry. Lubit ogrom-
nie ten zaulek, przypominajacy mu $redniowieczne partie wielkich miast Europy, znane
ze sztychow i starych obrazéw. Unosila sie nad ta cze¢$cig miasta jakby jaka$ tajemni-
cza polmgla wiekéw, jakie$ senne, starcze dumanie. Potgzny, brzemieniem lat ubieglych
przesycony nastrdj splywat od blokéw kamiennych wiezycowej baszty, drzemal po gzym-
sach i wnekach katedralnych wykuszy. Pod nogami dudnily czasem ghlucho plyty, zdra-
dzajgc istnienie podziemnych lochéw, a w skwarne dnie lata wydobywat si¢ skad$ spomie-
dzy szezelin i przepuklin koécielnego dziedzinica szczegdlny, stechlizng grobow przesigk-
ni¢ty wyziew. Podobno niegdy$ rozciagal si¢ dookola katedry cmentarz; dzi$ miejsce jego
zajgl zielony, trawg porosly wirydarz z kepami bukszpanu pod straza kilku rozrzuconych
Cyprysow.

U wegla dzwonnicy, pod kamiennym stupkiem u wylotu uliczki siedziata jak zwykle
stara zebraczka, Teklusia. Pomian pozdrowil ja skinieniem glowy, rzucajac jalmuine na
podotek brudnej, pstrej od lat spédnicy.

— Bog zaptad, panie — podzigkowata zawigdlym glosem, podnoszac ku niemu zgaste,
okaprawiate oczy. — A! To wielmozny pan! Co to? Wielmoizny pan chorowat? Od kilku
miesiecy nikt mnie tak jeszcze nie obdarowal. Nie bylo mego dobrodzieja, nie bylo. Cosik
wielmozny pan blady, he? Pan Bég moze chorobe dopuscit?

— Nie byto mnie przez par¢ miesi¢cy w miescie: wyjezdzalem — zbyt krétko pytanie.
— A co tu u was slycha¢, Teklusiu? Jak przeszta Wielkanoc?

— A, jak zwykle. Wszystko odbylo si¢ jak co roku.

— Whzystko jak co roku? — zapytal z niedowierzaniem w glosie. — Nic nie zaszio
waznego?

Stara popatrzyla nan z odcieniem zdumienia.

— A dy¢ jak méwig, ze nic nowego, to nic nowego. A bo i cbz by si¢ staé takiego
moglo? Ot, zwyczajnie jak w post ksi¢za kazali z ambon, potem spowiadali, odprawiali
suplikacje, a ludzie kajali si¢ z grzechéw, by po Wielkiejnocy znéw w te same grzazé, jak,
za przeproszeniem pana, te $winie w bloto.

Pomian uczynil gest zniecierpliwienia.

— Alez nie o to mi idzie... A jak tam bylo z procesjami?

— Ano byly, juici byly procesje i stacje krzyzowe.

— I stacje tez? — podchwycit Pomian, nie wiadomo dlaczego nagle wzruszony.

— A juici i stacje — powtérzyla troche zdziwiona jego zainteresowaniem dla obrze-
déw koscielnych. — Chodzili po kosciotach od jednej do drugiej — ot, jak co roku.

Pomian zaniepokoit sie.

— Jak to po kosciotach? Wicc wewnatrz, nie gdzie§ poza ich obr¢bem?

— A juici ze wewnatrz. A kedyz mieli chodzié, jak nie po koéciele, gdzie s stacje
Mcki Pariskiej porozwieszane po $cianach? A dy¢ tak bywa co roku.

Pomian krecit z niedowierzaniem glows.

— Wigc nic nadzwyczajnego tutaj w tym czasie nie zaszlo? Przeciez przypomnijcie
sobie, Teklusiu!

Zebraczka pochylita glowe z namystem.

— Mam nareszcie — rzekla z tryumfem, podnoszac ku niemu oczy.

— No, co takiego? — naglil niecierpliwie.

— We Wielkim Tygodniu ksiadz kanonik Tylzycki wykluczyt z Bractwa Rézadcowego
Antoning Kownackg, wdowe po stelmachu, co to ja przytapano na cudzoléstwie z cziekiem
zonatym.

— A bodajze ci¢ licho! — zaklat pod wasem Pomian, rozgniewany na Bogu ducha
winng staruszke. — To ci nowina! No!

I juz chcial ja pozegnaé, gdy spoza absydy katedralnej wylonita si¢ imponujaca postaé
ksiedza. Duchowny, nie zwracajac na nich uwagi, przeszedt mimo zamyslony.

— Czy to ksigdz Dezydery? — zapytal Pomian, zwracajac si¢ raz jeszcze do zebraczki
z uczuciem czlowieka chwytajacego si¢ ostatniej deski ratunku.

— Ksigdz pralat Dezydery Prawiniski — poprawila go z naciskiem Teklusia.

Pomian u$miechnat si¢ zadowolony.
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— Podobno bardzo srogi spowiednik i kaznodzieja? — zagadywal w dalszym ciggu.

— Juici surowy jest, bo ludziska w miescie paskudne, a to $wigty czlowiek.

— Slyszalem, ze to on prowadzit tego roku procesj¢ blagalng w Dnie Krzyzowe na
»Bugaju”?

Stara wybaluszyla nan kaprawe!® oczy.

— Hg? Na ,Bugaju”, powiadacie, panie? A gdziez to ten ,Bugaj”? Miejsce jakie od-
pustowe czy co?

Pomian uczul, ze zablakat si¢ znéw pomiedzy jakie$ wertepy.

— Jak to, babusiu: nie wiecie, gdzie jest przedmiejski przysiétek zwany powszechnie
Bugajem? Nad rzeks, tuz za Zielong Rogatka.

— Ha, ha, ha! — zachichotata cicho Teklusia. — Juz wiem, juz wiem, co wielmozny
pan ma na mysli. Ale to nie zaden ,Bugaj”, prosz¢ faski pana, jeno ,De¢binowa Kepa”.
Wielmoznemu panu co$ si¢ pewnikiem pomylito. A co do owych Dni Krzyzowych: nic
mi nie wiadomo. Kto$ wielmoznemu panu nabajat o tym dubéw smalonych. Gdyby co$
tam takiego bylo, pierwsza bym o tym wiedziata. Pan Pienigzek, zakrystian, méj kmotr!04
i powinowaty, co$ by mi o tym powiedziat.

— Ostawajcie z Bogiem, matko — pozegnal babke Pomian, przerywajac indagacjg!os.

— Boze was ta prowadz, panie! Bég zapla¢ za jatmuing! Pan Jezus niech uzyczy! —
odpowiedziala, przeprowadzajac go spojrzeniem starych, zakistych oczu.

W 20 minut péiniej Pomian byt juz u siebie przy ul. Zrédlanej. Przyjat go Jozef,
jak gdyby nigdy nic, z tagodnym, wyrozumialym u$émiechem. Poczciwy wyga nigdy sie
niczemu nie dziwil. Tak juz przywykl do rozmaitych dziwactw i niespodzianek w zyciu
swego pana, ze wszystko, cokolwiek odbiegalo od codziennej normy, przyjmowat jako
rzecz naturalng i samo przez si¢ zrozumialy. Zreszty, co whsciwie zaszlo nadzwyczaj-
nego? Wyjechal pan nagle na trzy miesigce, nie wiadomo dokladnie dokad, wyjechal,
prawde moéwiac, wtedy, kiedy juz byl czas najwyiszy po temu, i wrécit réwnie nagle, jak
odjechat. Co to komu szkodzito? Co to kogo obchodzito? Jego, Jézefa, z pewnoscig naj-
mniej. Poza tym owe ,wyjazdy” i ,podréze” nie byly mu pierwszyzng. Zawsze jako$ co
pewien czas, co parg lat, gdy si¢ pan czyms bardzo przejal lub czym$ bardzo zirytowal,
przychodzily najpierw owe ,przemiany”, ktére on, Jozef, nazywal po swojemu ,forpa-
trolami” lub ,forpocztami”, a potem nastgpowaly ,wyjazdy” i to — rzecz znamienna —
zwykle na 3 miesigce. Stuga tak juz do tego przywykl, ze dziwnym by mu si¢ wydalo,
gdyby byto inaczej.

Dlatego i teraz spodziewal si¢ powrotu pana juz od paru dni i wszystko przygotowat
na przyjecie. W pare minut po przybyciu Pomian rozkosznie wyciagniety na sofce popijal
juz swojg czarng kawe, stanowigca clou'% i finale'®” drugiego $niadania. Wkrétce jednak
znuzenie po podrdzy zmorzylo go snem: ostroznie wyjat mu Jézef z bezwladnych palcow
tlejacy jeszcze niedogarek!'®® cygara i podsunat poduszke pod glowe...

Zbudzit go dopiero pédzno po poludniu diwigk zegara z wiezy farnego kosciota. Prze-
ciaggnal si¢ leniwo na postaniu i spojrzal w okno. Slorice klonilo si¢ juz ku zachodowi,
oblewajac szczyty doméw i $wigtyri. Smutny, pozegnalny jego refleks, przywarlszy do jed-
nej ze $cian pokoju, powoli wedrowal w gére gdzies w kierunku stropu i bladt w oczach,
dogorywal...

Pomian podnié6st si¢ ocigzale z sofy i podszedt ku biurku. Na zielonym tle sukna
odcinal si¢ wyraznie, niemal wyzywajgco, bialy prostokat papieru.

List!...

Wzig go do reki i na chwile zawahal si¢: otworzy¢ zaraz czy odlozy¢ do jutra? Moze
co$ nieprzyjemnego?

103kaprawy — zaropialy i zaczerwieniony (o oku); majacy zaropiale, zaczerwienione oczy (o cztowieku). [przy-
pis edytorski]

104kmotr (z $redniow. tac. compater: wspélojciec) — kum, ojciec chrzestny. [przypis edytorski]

195indagacia — badanie, wypytywanie. [przypis edytorski]

106cjoy (fr.) — przen.: gléwny punke, najwigksza atrakcja. [przypis redakeyjny]

07finale (wt.) — final, zwieczenie. [przypis edytorski]

198piedogarek — niedopalek. [przypis edytorski]
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Lecz delikatna wori fiolkéw ulatniajaca si¢ z listu podziatala zachecajaco. Rozerwat
koperte i rzuciwszy okiem na podpis, zdumiat si¢. Pisala pani Amelia Pradera, wdowa po
$p. ministrze.

yozczegblne! — pomyslal, wpatrujac si¢ z niedowierzaniem w pigkny, silnie zindywi-
dualizowany charakter pisma. — Szczegoélne! Czego moze chcie¢ ode mnie ta kobieta?”

I szybko przebiegl oczyma tre$¢ listu.

»Szanowny Panie! — pisala zona jego wroga. — Spelniajac ostatnig wolg
$p. Me¢za mego, pragnelabym widzied si¢ z Szanownym Panem i zamienié
z Nim pare sléw w pewnej waznej, dotyczacej $p. Meza mego, sprawie. Sadze,
ze najodpowiedniejszym terenem dla naszego spotkania bedzie méj dom;
bytabym Mu szczerze wdzieczna, gdyby zechcial odwiedzi¢ mnie w ktéras
$rodg lub sobot¢ miedzy piata a siédma po potudniu. Mieszkam obecnie
przy ul. Lipowej L. 23, I p. Prosz¢ przyja¢ wyrazy szczerego szacunku,

Amelia Pradera”

»oapristi'® — pomyslal, odrywajac oczy od pisma i zatapiajac je w roztocz stonecz-
nego zachodu. — Spelnia jego ostatnia wole. Czyzby Pradera, idac na spotkanie ze mna,
przeczuwal pewng $mier¢ i zostawil testament ze specjalng klauzuly odnoszacy si¢ do
mojej osoby? Hm... Dlaczego ona wzywa mnie dopiero dzisiaj, kiedy od jego $mierci
uplynelo juz niemal 9 miesi¢cy? Dlaczego nie uczynila tego wezesniej? Czyzby i co do
tego stosowata si¢ do jego woli? W ogéle czego on motze chcie¢ ode mnie z tamtej strony?
Dziwne, bardzo dziwne”.

Usiadt przy biurku i zamyslit si¢. List Amelii ozywil od nowa wyplowialy juz troche
od czasu splot mysli i uczué zwigzanych z tajemnicg $mierci Pradery. Odzylo zaintere-
sowanie dla ,sprawy”, zmartwychwstaly spod zgliszcz i popiotéw wspomnienia i watpli-
wosci. Od paru miesiecy bowiem przestal zajmowad si¢ ponura afera i tylko przygodnie
dowiadywat si¢ z gazet, ze $ledztwo prowadzone jest w dalszym ciagu, lubo bez wydat-
nych rezultatéw; podobno nawet uwi¢ziono par¢ oséb podejrzanych o zamach na zycie
wielkiego meza stanu, lecz pézniej musiano je wypusci¢ na wolnoé¢ z powodu braku do-
statecznych dowodéw. W ogoéle, o ile mu bylo wiadomym, sprawa znajdowala si¢ obecnie
w stadium dlugotrwalej stagnacji; jak wszystko na $wiecie, i ona zeszla w koricu z po-
rzadku dnia i coraz to rzadziej odzywaly si¢ jej echa na tamach dziennikéw. Niemniej
Pomian byt gleboko przekonany, ze wladze policyjne i sadowe nie zrezygnuja tak predko
z dochodzen i ze ,historia” predzej czy pdzniej wyplynie znéw na powierzchnic.

Podniést z zamyéleniem glowe i raz jeszcze objal krétkim spojrzeniem tre$é listu.
Wtedy wyodrebnily si¢ stowa zaproszenia: ,w ktéra$ srode lub sobote miedzy piata a sidd-
my’.

— Wszakze dzi$ wiasnie sobota!

Spojrzal na zegarek.

— Szdsta. Jeszcze czas.

Zadzwonil na Jézefa.

— Mj zakiet i lakiery!

Kolo godziny wpét do sidédmej przyciskat taster''® u dzwonka do mieszkania przy ul.
Lipowej 1. 23 na I pigtrze.

Otworzyla mu zgrabna, czarnooka pokojéwka. Uchylit kapelusza.

— Pani w domu?

Drziewczyna zawahata sig.

— Jasnie pani dzisiaj nie przyjmuje — odpowiedziata z przymusem.

Woéwczas podal jej wizytdwke, rownoczesnie weiskajac w raczke banknot.

— Motze panienka zechce odda¢ pani mdj bilet.

Kokieteryjna gtéwka w bialym czepeczku znikla za drzwiami, by po kilku minutach
zjawi¢ si¢ z powrotem z czarujacym u$mieszkiem na ustach:

— Jasnie pani prosi.

195aprisiti! (fr.) — Do licha! [przypis redakcyjny]
Wotgster (z niem.) — przycisk. [przypis edytorski]
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I przepusciwszy goécia do wngtrza, wskazata mu salon na prawo.

— Jadnie pani za chwilg wyjdzie.

Usiadt przy stole, machinalnie biorac do reki album z fotografiami. Wzrok zatrzymat
si¢ na pierwszej zaraz karcie. Z ram kartonu wyzieraly ku niemu podobizny Pradery i jego
zony. Bylo to zdjecie weselne, gdyz oboje byli w strojach godowych. Kobieta, przytuliw-
szy glowe do jego ramienia, patrzyla w przysztos¢ petna ufnoéci i szczgécia — mezezyzna
o znanych mu, nienawistnych rysach u$miechal si¢ wyzywajaco z ming zdobywey i try-
umfatora.

»Sic transit gloria mundi” — pomyélal, wpatrujac sic w twarz wroga.

Wtem uslyszal za sobg szelest sukni. Obrécil si¢ i wstat od stolu. — Odpowiedziata na
jego uklon gleboki skinieniem cudnej, jasnoblond glowy i nie podajac mu r¢ki, wskazata
miejsce naprzeciw siebie. Usiedli i przez chwile mierzyli si¢ dlugo oczyma.

Po raz pierwszy w zyciu Pomian mogt si¢ jej przypatrzy¢ z bliska; dotychczas bowiem
widziat ja dwa razy, i to tylko przelotnie: raz w otoczeniu thumu na sali balowej w am-
basadzie francuskiej, po raz drugi w czasie jakiej$ parady na uroczystosci publicznej, gdy
przejezdzala powozem u boku meza.

Amelia Pradera byla wspanialy kobieta; une femme superbe!'t w calym tego stowa
znaczeniu. Wysoka, cudownie zbudowana, z gorsem o liniach dyskretnych, a niemniej
pongtnych, poruszala si¢ z wdzigkiem, lekko kolyszac si¢ na biodrach, ktérych zarys prze-
dziwny, kuszacy uwydatniala obcista, zatobna suknia. W pewnym szczegélnym kontra-
scie do bujnej, Zywiolowo rozwinietej postaci pozostawat owal twarzy pociaglej, z orlim
nosem, o rysach moze trochg zaostrzonych; tagodzily je oczy ciemne, przedziwnie opa-
lizujgce, pelne zadumy i ognia zarazem. Cera $niada, smaglawa, rzadka u blondynek,
dziwnie zlewala si¢ z barwa wloséw jasnych, o polyskach zlocistych.

Niezwykla jej uroda dziatala silnie na zmysly, budzac réwnoczesnie uczucia nieokre-
slonego niepokoju i podziwu. Pickna pani nalezala do typu kobiet, ktére wzniecajac
pozadanie u plci drugiej, zarazem narzucajg jej pewien patos dystansu. Z niewiadomego
powodu w mezczyZnie zakochanym w tego rodzaju kobiecie rodzi si¢ obawa, czy zdoby-
cie jej fizyczne nie bedzie $wictokradztwem — obawa, ktéra potegujac pociag plciowy,
réwnocze$nie nie pozwala przekroczy¢ granic i utrzymuje w stanie dreczacego zawiesze-
nia. Amelia Pradera kojarzyta w sposéb wyjatkowy sprzeczne ze sobg zywioly: miafa co$
z aniola i co$ z lubieznej, zdolnej moze do orgiastycznego szatu samicy.

— Zastosowalem si¢ do zyczenia laskawej pani — przerwal Pomian troche juz zenu-
jace milczenie.

— Duigkuj¢ — odpowiedziala glosem diwigcznym, altowym. — Nie cheac diuzej
naduzywad panskiej cierpliwosci, powiem od razu, o co chodzi... W par¢ dni po $mierci
meza znalaztam w biurku jego pomiedzy papierami dwa listy: jeden do mnie, drugi do
pana. W liscie do mnie maz méj wyrazit we formie ostatniej woli Zyczenie, abym po
uplywie 8 miesi¢cy od jego zgonu odestata ten list pod pariskim adresem.

I drzacy r¢ka podata mu pismo. Pomian, odebrawszy list, wlozyl go starannie do
portfelu i powstat, skladajgc uklon pozegnalny.

Wstrzymala go gestem reki.

— Mialabym do pana malg prosbg.

— Stucham panig.

— Prosze przeczytad list teraz przy mnie. Moze tre$¢ jego wymagaé bedzie natych-
miastowej odpowiedzi.

Spojrzal na nig zdumiony.

Czyiby znata tre§¢ listu?

Pani Amelia lekko zarumienita si¢ pod tym spojrzeniem.

— Nie — odparta z zaklopotaniem — to nie to, co pan przypuszcza. Prosz¢, niech
pan usiadzie i przeczyta. Ja tymczasem zajme si¢ czym innym.

I ze ile udawang oboje¢tnoscia zaczgla przerzucaé kartki jednej z ksigzek na stole.

Pomian ustuchat i, wyjawszy list, przez chwile przypatrywal mu si¢ z zajeciem. Na
biatej, zwyklego formatu kopercie, starannie opiecz¢towanej, z lewej strony widnial adres,

Wyne femme superbe (fr.) — pyszna kobieta. [przypis redakcyjny]
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nakreslony znang mu r¢ka o zdecydowanym charakterze. Po chwali wahania roztamat
pieczecie i zaczatl czytal:

» W., 22 wrzesnia br.

Pomianie!

Zapewne zdziwi Ci¢ prosba, z ktdéra zwracam si¢ do Ciebie na parg go-
dzin przed momentem dla nas obu rozstrzygajacym. Lecz mysle o tym, ze
w chwili gdy przeczytasz to pismo, mnie juz nie bedzie pomigdzy zyjacymi
i ze nie potrzebuj¢ si¢ juz krepowaé wzgledami, z ktdrymi zwykle w zyciu
ludzie si¢ licza. Zreszta nie mam innej drogi ani sposobu.

Gdybym zginal, prosze¢ Cig i zaklinam w imi¢ naszej wielkiej nieprzyjaz-
ni, w imi¢ naszego szczytnego antagonizmu — zaopiekuj si¢ Amelig! Po-
wierzam Ci Ja z pelng ufnodcia, pewny, ze nadziei moich nie zawiedziesz,
gdyz wierzg gleboko, ze tylko Ty, tylko Ty jeden zdolasz Jej mnie zastapic.
Zegnaj!”

Pomian, przeczytawszy list, nie odrywal odent oczu. Ostatnie stowa wielkiego wroga
brzmialy tak nieprawdopodobnie, ze wpatrywat si¢ w ich znak zewnetrzny niby w zawily,
fantastyczny hieroglif. Az wyczul na sobie ci¢zki wzrok Amelii.

Podniést oczy.

— Pan skoriczyt? — zapytala z odcieniem zniecierpliwienia.

— Tak, faskawa pani.

— I nic mi pan nie ma do powiedzenia?

Utopit w jej twarzy badawcze spojrzenie; chcial przenikngé do glebi te dumng kobiet.

Czy ona wie, o czym pisze Pradera? Czy domysla sig, jaki to rodzaj prosby?

Lecz w twarzy picknej wdowy wyczytal tylko trwoiny niepokdj. Wtedy skrystalizo-
wala si¢ w nim nagla decyzja. Objal szczegdlnym spojrzeniem siedzaca naprzeciw kobieta
i rzekl mocno:

— Ostatniej woli meza pani stanie si¢ zado$¢.

— Drzigkuje panu.

Podata mu r¢ke. Podnidst ja i przycisnat do ust.

— Rzecz dziwna — rzekt po chwili wzruszony, opuszczajac jej reke. — Czy taskawa
pani wie, jakim byl méj stosunek do $p. ministra?

— Wiem. Zwalczali$cie si¢ nawzajem na niejednym polu.

— Byli$my $miertelnymi wrogami, taskawa pani.

— Wiem o tym. Wiem o wszystkim. Nawet o tym, o zaszto migdzy wami w wigilie
jego $mierci.

— Nawet i o tym?

— Tak. Kazik nie mial przede mna tajemnic. I o tym wiem, ze w 6w straszliwy
poranek mieliécie si¢ spotkac za miastem.

Zdumienie Pomiana wzrastalo z kazdg chwila. Nie pojmowal, jak mimo wszystko
mogla z nim tak rozmawiaé.

— I mimo to nie odczuwa pani niecheci do wroga meza swego? — zapytal, nie tajac
dluzej swej watpliwosci.

Po twarzy Amalii przeplynat dziwny usmiech.

— Na razie nie zastanawiam si¢ nad tym — odparta wymijajaco. — Prosz¢ nie za-
pominaé, ze spelniam tylko ostatnia jego wole. Sam fakt, ze maz méj zwrdcil si¢ do pana
z prosbg w takiej chwili, $wiadczy najlepiej o tym, ze miat do niego pelne zaufanie, ze pana
widocznie mimo wszystko wysoko cenit... Ale wracajac do obchodzacej nas bezposred-
nio sprawy — czy nie moglabym by¢ panu w jaki$ sposéb pomocng przy zrealizowaniu
ostatniej woli Kazia?

Pomian u$miechnal si¢. Sytuacja wydawala si¢ arcykomiczna.

— Nie pozostaje mi nic innego, jak zapozna¢ panig z treécig listu. Sadzg, ze gra
w otwarte karty bedzie tu najodpowiedniejsza.
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I oddat jej list do przeczytania. Wzigla pismo skwapliwie i szybko przebiegla oczyma.
Pomian studiowal z uwaga wyraz jej twarzy w tej chwili. Bylo nim zrazu zdziwienie, po-
tem szalony gniew i wzburzenie, wreszcie u$miechnieta ztosliwie ironia. Cata gama uczud
przesuncta si¢ po smaglym licu pigknej wdowy, by w kofcu ustgpi¢ miejsca wyrazowi
szyderstwa. W oczach jej zawitaly jakie$ przykre blaski, przed ktérymi nalezalo si¢ mie¢
na baczno$ci. Ta pigkna kobieta byla niemal brzydka w tej chwili. Mimo woli odsunat si¢
od niej, jakby odepchnigty niewidzialng sita.

»Zdaje mi si¢ — pomyslal — ze uczynilem ruch falszywy. Ale mniejsza o to. Przy-
najmniej wiemy, na jakim gruncie stoimy. Lepsze to niz zabawa w ciuciubabke”. —
A glosno dokonczyt:

— Zdaje mi sig, lepiej bylo nie oddawa¢ pani listu. Mam wrazenie, ze tre$¢ jego
sprawila pani niemilg niespodzianke.

— Przeciwnie. Jestem panu za to serdecznie wdzigczna. Bedziemy zatem przyjaciéimi,
panie Tadeuszu?

Pomian ostupial. Naprzeciw niego stata w blaskach zachodzacego storica jakby zupet-
nie inna kobieta. Zlosliwe blyski w oczach sprzed chwili rozplynely sie gdzie$ bez $ladu;
z u$miechem zalotnym, niemal tkliwym patrzac mu w twarz, podawala raczke maly, wy-
pieszczong:

— Bedziemy przyjacidtmi, nieprawdaz? — powtérzyla z powldczystym spojrzeniem.

— Postaram si¢ zastuzy¢ na cenng przyjazi pani — odpart prawie machinalnie.

— Do widzenia zatem w najblizsza $rode miedzy piatg a siédma.

I poparla zaproszenie czarujacym u$miechem.

— Stawig si¢ niewatpliwie — zapewnil, przywierajac ustami do jej reki.

I wyszed! oszotomiony, na rozstaju sprzecznych mysli i uczué...

»Przyjai” z wdowa po Praderze wymagala ostroznosci. Przyszia zbyt tatwo i nie-
spodzianie, by moina bylo uwierzy¢ w jej szczero$¢. Zreszta byla rodzajem spadku po
znienawidzonym czlowieku, ktérego uczucia wzgledem niego nie pozostawialy zadnych
watpliwoéci. Pomian wiedzial o tym az nadto dobrze i nie tudzil si¢ bynajmniej. Gdy
minglo pierwsze oszolomienie, spowodowane niezwykly trescig listu i zachowaniem si¢
Amelii, przyszta kolej na spokojng i chlodng refleksje. Zanalizowat sprawe do przyciesi,
rozsnut na wlékna subtelng tkaning mysli wroga i przegladnat ja na wylot. Z perspekty-
wy za$wiatéw wychylila sie ku niemu pigkna, mocna, acz troche brutalna twarz rywala
i wykrzywita si¢ uSmiechem szyderstwa. Gest jego r¢ki wyciagnictej w znak pojednania
wydal si¢ niezreczny i falszywy.

— Nie zwiedziesz mnie, ,przyjacielu”!

Czy ona zrozumiala ,intencje” meza? Czy postanowita dziata¢ w mysl jego planéw?
— Ow uémiech tajemniczy, ktory rozlal sie po jej twarzy po przeczytaniu listu i zatart
slady uczu¢ poprzednich, zdawal si¢ za tym przemawial. Jezeli tak bylo rzeczywiscie,
Amelia bytaby godng partnerkg swego meza. Gra zapowiadala si¢ wprawdzie dla niej nie-
bezpiecznie, bo grozita ewentualnie utratg czci kobiecej, ale wlasnie dlatego byta réwnie
ryzykowna i dla Pomiana. Pradera wiedzial o tym, co robi, i nie przecenial wcale donio-
stosci ofiary, jaka czynit ze swej meskiej ambicji. Stawka byla wysoka, bo i o nie byle
jaka wygrang chodzito. Poswigcal zong, by cho¢ spoza rubiezy $mierci zadaé cios nie-
nawistnemu przeciwnikowi. Widocznie uznat Ameli¢ za godne siebie narzedzie zemsty;
dziesigcioletnie pozycie z nig prawdopodobnie pozwolito mu pozna¢ dokladnie wszystkie
jej cenne pod tym wzgledem ,zalety”. Zreszta, by¢ moze wyrobit je w niej sam. Kedz
mogt zareczyé, czy Amelia nie byla tworem ducha poteznego ministra? Czy ta wspaniata,
rasowa kobieta, jakby stworzona do wladzy i odbierania holdéw, nie byla dzieckiem du-
chowym nieboszczyka? Gdy ja bral od ottarza w mezowskie objecia, miata zaledwie lat 17;
od owej chwili uplynelo lat 10 poizycia — przez lat 10 oddzialywal na nig swa przemoz-
n3 indywidualnoscig, ksztaltowal jej mlodziutky dusze, rzeibit cialo, urabial w kobiete.
Wplyw Pradery musial pozostawi¢ po sobie silne i trwale élady. Ze na nie natknie si¢
predzej czy pdzniej, Pomian nie watpil. Ze zechcy i jego weiggnaé w sfere swych oddzia-
tywan, przeczuwal. Niemniej podjal rzucong sobie zdradliwie rekawice. Nagroda w razie
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zwycigstwa byla zbyt pongtna, by nie przyja¢ wyzwania. Dlatego rozpoczat gre czujny
i ostrozny, postanawiajac twardo, ze nie da si¢ unie$¢ wichrowi rozhukanych zmysltéw...

W najblizsza $rode przyjela go jak starego znajomego. Wyszla ku niemu z buduaru
cudownie zarézowiona, uémiechnieta i woniejaca. Snieinobiate, gleboko wyciete kimo-
no pozwalalo mu przy kazdym pochyleniu jej kibici podziwiaé przeczyscie zwarte jak
u dziewicy pecze jej piersi; rozchylajace si¢c swobodnie przy zywszych ruchach rekawy
odstanialy oczom jego ramiona pelne, o barwie skéry bursztynowej, pokryte zlotawym
puchem.

Po kwadransie rozmowy do$¢ banalnej o wszystkim i niczym wniosta herbatg przy-
stojna pokojéwka, czarnobrewa Justynka — ta sama, ktéra otwierala mu drzwi w czasie
pierwszej wizyty. Pomian pochwycit jej spojrzenie spoczywajace na nim ze szczegdlna
uporczywoscia. Mial wrazenie, ze dziewczyna jest mu niechetna.

— Justynka dawno u pani? — zapytal po jej odejéciu.

— Od paru miesiccy — odpowiedziala, przypatrujac mu si¢ z uwaga. — Podoba si¢
panu?

— Niczego sobie. Wie pani, zdaje mi sig, ze ta dziewczyna nierada mnie tu widzi.

Us$miechnela si¢ z przymusem, pokrywajac nagle zmieszanie.

— Tez przypuszczenie! Zdawalo si¢ panu.

— By¢ moze.

— Zreszty, sadzg, ze chyba tym nie bedziemy si¢ krepowali. — I przeszla do innego
tematu. Kolo siédmej, gdy zaczelo si¢ zmierzchaé, zaproponowala mu spedzenie wieczo-
ru razem w cyrku. Zgodzil sie, chociaz niech¢tnie, bo nie lubil tego rodzaju rozrywek.
Wkrétce potem unosito ich auto w kierunku placu Solarnego.

Wiérdd podrzutdéw pojazdu uczul Pomian, jak par¢ razy nieznacznie, lubo bez wi-
docznej potrzeby, oparla si¢ o rozkosznym ci¢zarem swego ciala. Przypadkiem czy na-
umyslnie, gdy woz skrecal gwaltownie z Senatorskiej na Zielong, nogi ich spotkaly si¢
i przywarly do siebie kolanami na dluga, upajajaca chwile.

Kolo trzy na 6smaq siedzieli juz obok siebie w jednej z 16z pierwszego pictra. Gdyby nie
obecno$¢ uroczej wdowy, Pomian bylby si¢ wtedy zanudzil na $mieré. Program przed-
stawienia stereotypowy, pelen efektéw grubych i drazniacych zmyst wzroku, irytowal go
i meczyl. Natomiast mégt swobodnie obserwowaé Amelig.

Pani Pradera zdawala si¢ $ledzi¢ przebieg ewolucji cyrkowych ze szczerym zajeciem.
Zwlaszcza jedna z nich, pod koniec przedstawienia, przykula jej uwage. Byly to nader
trudne i ryzykowne ¢éwiczenia na ruchomych rekach zawieszonych niemal pod samym
stropem cyrku.

Popisywaly si¢ trzy akrobatki: dwie starsze, dorodne, atletycznie rozwinigte, w wieku
okoto lat 30, i trzecia, mloda, najwyzej dwudziestoletnia, smukla i gibka jak trzcina. Jej
to przypadta w udziale najtrudniejsza cz¢é¢ zadania. Po dokonaniu szeregu ewolucji na
drazku szczytowym pickna Esmeralda rzucata si¢ w dét w linii ukosnej i przeplynaw-
szy tak w powietrzu pewng przestrzen, spadala w ramiona czekajacej juz na nig na jed-
nym z nizszych rekéw akrobatki. Po paru minutach wypoczynku obie wprawialy w ruch
swoj drazek, $ledzac bacznie réwnoczesne wychylenia zawieszonego w odleglosci kilku
metréw na tym samym poziomie trzeciego reku, na keérym kolysala si¢ ich towarzysz-
ka. W chwili najwi¢kszego zblizenia obu drazkéw Esmeralda lotem strzaly przebywata
dzielgeg je przestrzen i w krytycznym momencie, pochwycona za rece przez kolezanke,
znachodzita!'2 chwilowy przytulek obok niej na rozchybotanej hustawce. Nastgpowa-
fa trzecia, najtrudniejsza cz¢$¢ ewolucji. Odetchnawszy po dwukrotnej arcyryzykownej
zegludze w powietrzu, zuchwala dziewczyna poteznym podrzutem ciata odbijata si¢ od
bezpiecznej przystani i z wyciggnietymi przed si¢ rekoma plynela w gére ku swemu pier-
wotnemu stanowisku. Dosiaglszy zbawczego reku, chwytala go chciwie palcami i przez
chwile zawieszona w pozycji pionu wahala si¢, dyszac ze zmeczenia. Po paru sekundach
jednym rzutkim mlyfcem okrazala drazek, po czym, podciaggnawszy cialo w gore do
poziomu brzucha, zrecznym pélobrotem w lewo siadata na zelaznym watku hustawki.
Jej mata, zlotowlosa gléwka pochylala sic w dét, ku widowni, a r¢ka, podniesiona ku

W2znachodzi¢ (daw.) — znajdowaé. [przypis edytorski]
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u$miechni¢tym ustom, posylala thumom pocatunki. Odpowiadano jej za kazdym razem
frenetycznymi okrzykami i burza oklaskéw.

Lecz karkofomne ewolucje widocznie zmeczyly ja: po trzykrotnym odbyciu w po-
wietrzu niebezpiecznej wedréwki zna¢ bylo po niej silne wyczerpanie; u$miechnela sie
wprawdzie ku oklaskujacej ja publice, lecz byt to u$miech wymuszony. Oparla znuzona
glowe o jeden ze sznuréw reku, przytrzymujac go réwnoczesnie reka dla dodania pew-
nodci tej ruchomej podporze. Pomianowi zrobilo si¢ nieswojo. Nie mégl patrze¢ na to
bezmyslne igranie z zyciem; czut dla tej bladej dziewczyny, zawieszonej tam pod stropem
cyrku na wysokosci kilku pieter, i lito$¢, i gniew, i pogarde. Gdyby to od niego zalezalo,
kazalby jej natychmiast opusci¢ si¢ w dét na arene po sznurze ochronnym, wahajacym
si¢ tak pongtnie w zasiggu jej ramienia.

Lecz dyrektor cyrku, p. Gamastoni, w czerwonym dzokejskim fraku $ledzacy kazdy jej
ruch tam z dotu, przy rozpostartych sieciach, nie chcial zawie$¢ nadziei P. T. Publicznoci,
ktéra na podstawie programu spodziewala si¢ powtdrzenia karkolomnej sztuki po raz
czwarty.

— Encore une fois!"'3! — zachecat z dotu ze stodkawo-groznym u$miechem cyrkowego
tyrana. — Encore une fois, mademoiselle''* Esmeraldal...

Pomian przenidst na chwile spojrzenie na urocza postaé pani Amelii i mimo wo-
li zadrzal. Wychylona z lozy do pét ciata pickna wdowa pozerala oczyma wahajacy sie
akrobatke. Nagle uczul, jak reka jej Sciska jego reke, 1 uslyszal szept stow jej dziwnych:

— Jaka ona wyczerpana! Ile jg bedzie musiat kosztowaé ponowny wysitek! O, co za
rozkosz! Co za szalona rozkosz!

I odpigwszy od piersi cudng pasows réig, rzucila ja w strong pasujace; si¢ ze staboscia
dziewczyny.

— Encore une fois, belle Esmeralde''>! — zabrzmial wéréd ciszy zaniepokojonej nagle
widowni glos jej dzwigczny, altowy.

Roéza i stowa podziataly magnetycznie: Esmeralda, przeméglszy obawe, splynela po raz
czwarty w objecia towarzyszki. Lecz heroiczny wysitek pochlonat reszte jej sit; do skoku
na sgsiedni rek nie byla juz zdolna; na pét omdlaty musiano sprowadzi¢ przy pomocy
sznuréw na areng.

Pomian spojrzat na swq sasiadke.

— Nie nalezalo jej zach¢caé — rzekl z wyrzutem.

— Tak pan sadzi? — odpowiedziala, uderzajac go oczyma pelgajacymi dzikg radoscia.
— To wiasnie bylo pigkne!

— To wiasénie bylo brutalne — poprawil z naciskiem.

— Pan dzi$ nie w humorze; w podobnym nastroju zostaje si¢ w domu.

Milczac, wsiedli do auta i odjechali. Pozegnanie przed bramg domu, na ulicy, bylo
krétkie i zimne. Amelia nie ponowila zaproszenia na sobotg. I jemu nie $pieszno bylo do
najblizszej wizyty. Scena w cyrku pozostawila osad niesmaku, wrogi ponownemu zbli-
zeniu. Zbyt predko odkryla przed nim instynkey tygrysicy. Mogly one pociagaé w nim
samca, lecz mogly i odpychad jego wysokie cztowieczeristwo.

Ostatecznie nie poszed! tam w sobote.

W dwa dni potem otrzymat bilecik pelen wyméwek i daséw.

yPoczekaj jeszcze trochg! — pomyslat po przeczytaniu. — Odrobina cierpliwoséci nie
zaszkodzi”.

I zamiast w $rode poszedt na Lipowa w pigtek, wybierajac jeden z dni, w ktérym
rzekomo przyjmowata gosci oficjalnie.

Musiat dzwoni¢ pare razy, zanim mu otworzono. W ogole miato si¢ wrazenie, ze tego
popotudnia goscie nie byli tu mile widziani i ze tylko dla niego zrobiono wyjatek. Bylby
przysiagl na to, ze przed wpuszczeniem go do wngetrza byt obserwowany przez czyje$ oko,
ktére wygladato przez oszklony wyzior umieszczony w drzwiach nad skrzynka na listy.
Zdawalo mu sig tez, ze slyszal sthumione szepty w korytarzu.

Wencore une fois (fr.) — jeszcze raz. [przypis redakeyjny]
Wimademoiselle (fr.) — panna, panienka. [przypis edytorski]
U5 Encore une fois, belle Esmeralde (fr.) — jeszcze raz, pickna Esmeraldo. [przypis edytorski]
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Gdy wszedl do wngtrza, ze zdziwieniem spotkal si¢ w progu z Amelig. Sama pani
raczyta mu otworzy¢; byl to fake w tym comme il faur''é domu niezwykly. Pomian nie
omieszkal wyrazi¢ swego zdumienia.

— Justynka dzi$ chora, musiatam ja wyreczy¢ — thumaczyla jakby troche zmieszana,
zamykajac za nim drzwi na klucz.

»Klamie” — pomyslal, zdejmujac zarzutke.

Gdy Amelia, wyprzedziwszy go o par¢ krokéw, przeprowadzala goscia do salonu,
Pomian ujrzat w zwierciadle na lewej $cianie przedpokoju przez uchylone drzwi od kuch-
ni Justynke. Stala w bieliznie, bosa, z rozpuszczonymi wlosami i wypiekami na twarzy
zmienionej od rozkoszy czy bélu. Koszula do spinania na boku obsungla jej si¢ z ramienia
i odstonita pier$ dziewczyny, jedrng i soczysta jak jagoda. Pier$ ta byla skewawiona; parg
rubinowych kropel, wywolanych jakby przez uktucie igla lub szpilks, wykwitlo w okoli-
cy sutki prawej. Justynka, zaj¢ta ogladaniem miejsca zranionego, nie spostrzegla, ze jest
obserwowana.

Pomian udal, Ze niczego nie zauwazyl, i w milczeniu wszed! za Ameliag do pokoju
bawialnego. Rozmowa zrazu jako$ nie kleita si¢. Czul, ze przyszed! tu nie w pore i ze
w czyms$ przeszkodzil. Amelia wygladata na zazenowang i unikala jego spojrzen. Dopiero
po podwieczorku, ktéry podata wlasnorecznie, nastrdj troche poprawil si¢; naprezenie
sytuacji zlagodnialo i pani, odzyskawszy swobodg ruchéw, wszczela ozywiong rozmowe
na temat biezgcej literatury.

Amelia zdradzata duze oczytanie, ale byto ono nader jednostronne. W sztuce zajmo-
walo ja tylko cialo i pleé: zagadnienia seksualne, zwlaszcza objawy miloéci anormalnej
i przewrotnej, pochlanialy wylacznie jej wyobraini¢; dla subtelniejszych i wyzszych fe-
nomené6w zycia zdawala si¢ nie mie¢ zmyshu.

Pomian w lot zauwazyl, ze pragnie go wciagnaé w krag wlasnych zainteresowar, igno-
rujgc réwnoczesnie zupelnie jego upodobania i $wiat jego duszy. Spostrzeglszy intencje,
us$miechnal si¢ wewngtrznie pelen poblazania dla tej kobiety. Bawily go nawet jej wysit-
ki, zmierzajace wyraznie do tego, by go ,przerobi¢” na swéj tryb. Céz mu to szkodzito,
ze tej rasowej samce zdawaé si¢ bedzie przez jaki$ czas, ze pozostaje pod jej ,wplywem”?
Owszem, udawal nawet nowicjusza w tej dziedzinie i pozwalat si¢ ,wychowywa¢” na jej
sposob. Wkroétce doszedt do przekonania, ze plciowo$¢ pani Pradera musiata by¢ brutalna
i wymagata ofiar.

— Mam dla pana ciekawg ksigzke — powiedziala nagle wéréd rozmowy. — Przy-
puszczam, ze pana zajmie. Jest tam w szafce u dotu, w trzecim rzedzie na prawo. Prosze ja
sobie przegladnaé; jest oprawiona w czerwong skorke. Ja tymezasem zagram panu mojg
ulubiong Appassionata''?; niechaj postuzy jako tlo nastrojowe do lektury.

I usiadlszy przy pianinie, wzigta pierwsze akordy sonaty. Pomian podszed} do biblio-
teki i odchylit skrzydlo oszklonych zielong matéwka drzwi.

Zbiér byt niewielki, lecz stylowy. Przewazali mistrze francuscy, a wérdd nich znawcy
plei i miloéci. Byt tedy rubaszny i rozpasany Rabelais!'® i frywolny Brantéme!'®, wnikli-

Wecomme il faut (fr.) — jak nalezy. [przypis redakcyjny]

W7 Appassionata — sonata f-moll Ludwika van Beethovena. [przypis redakcyjny]

U8 Rabelais, Frangois (ok. 1484—1553) — francuski pisarz, lekarz, byly zakonnik; autor arcydzieta francuskiego
renesansu, pelnej rubasznego humoru powiesci (epopei) satyryczno-fantastycznej Gargantua i Pantagruel, pi-
sanej w l. 1532-1564, podejmujacej krytyke instytucji koscielno-feudalnych, dogmatéw, $redniowiecznej meta-
fizyki i scholastycznego system wychowania, kladgcej tym samym podwaliny pod nowoczesng mysl odrodzenia.
[przypis edytorski]

19 Brantome, wiac. Pierre de Bourdeille (1535-1614) — pisarz francuski, autor Pamigtnikéw (fr. Memoirs),
dajgcych obraz obyczajéw epoki, opisujacych wazne postaci éwezesnej Francji i Europy, zawierajgcych aneg-
doty dotyczce pojedynkéw itp.; pierwsze tomy, opublikowane w latach 1665-1666, zawieraly gtéwnie Zywory
znakomitych ludzi i wielkich rycerzy francuskich (4 t.) oraz Zywoty znakomitych ludzi i wielkich rycerzy obcych
krajéw (2 t.), najbardziej znany tom stanowia jednak Zywoty pas swawolnych. [przypis edytorski]
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wi connaisseurs des affaires d’ amour'20, Maupassant'?! i Flaubert'22, gleboki Balzac!? i re-
alistyczny Zola'?4, demoniczny Huysmans'?, rozwigzly Prévost'? i lubiezny Pierre Lo-
uys!'?7. Wiréd pisarzy innych narodowosci poczesne miejsce zajmowat Boccaccio!?® i Pie-
tro Aretino!? oraz wspdlczesny commediante, zmystowy i plytki Gabriele ' Annunzio'*,
galwanizujacy od czasu do czasu swy przewiedly ,stawe” jakim$ nowym blazeriskim po-
mystem!3!, keéry dzienniki europejskie podchwytuja w lot i rozglaszaja po czterech ro-
gach $wiata. Byt i August Strindberg!32, silny i ponury skald Pétnocy, i wielki mizogin!33,
Otto Weininger!34.

1Dconnaisseurs des affaires d’amour (fr.) — znawcy spraw mitosnych. [przypis redakeyjny]

12 Maupassant, Guy de (1850-1893) — francuski pisarz, przedstawiciel naturalizmu; autor m.in. powieéci Bel-
-Ami (1885) oraz wielu opowiadan wyrazajacych ostrg krytyke obyczajowosci mieszczaniskiej. [przypis edytorski]

12Flqubert, Gustave (1821-1880) — pisarz francuski, twérca prozy z nurtu realizmu, uwazany tez za jedne-
go z pierwszych przedstawicieli naturalizmu, sformulowal postulat bezosobowosci, autor m.in. powieéci: Pani
Bovary (Madame Bovary, 1857), Salambo (Salammbé, 1862), Szkota uczu¢ (L’Education sentimentale, 1869),
Kuszenie sw. Antoniego (La Tentation de Saint Antoine, 1874); stawe przyniosta mu Pani Bovary, powie$¢ o pro-
wincjuszce, ktéra porzuca dziecko, zdradza i doprowadza do bankructwa meza, po czym popelnia samobéjstwo;
po publikacji Flaubertowi wytoczono proces, uznajac jego ksigzke za deprawujaca. [przypis edytorski]

12 Balzac, Honoré de (1799—1850) — francuski prozaik okresu romantyzmu, nazywany ,mistrzem realizmu”,
autor monumentalnego cyklu powieéciowego pt. Komedia ludzka (obejmujacego m.in. powiesci: Ojciec Goriot,
Stracone ztudzenia, Kobieta trzydziestoletnia), pokazujgcego zycie spoleczne, polityczne i obyczajowe we Francji
od czaséw rewolucji francuskiej do rzadéw Ludwika Filipa. [przypis edytorski]

12475la, Emile (1840-1902) — francuski pisarz, gléwny teoretyk i przedstawiciel naturalizmu; opublikowa
20-tomowy cykl powiesci Rougon-Macquartowie, przedstawiajacy petny obraz epoki (Nana, Germinal, Ziemia,
Klgska); autor najwainiejszego artykutu krytycznoliterackiego pt. Powies¢ eksperymentalna, przedstawiajacego
teorig oraz estetyke naturalizmu; w 1898 zaangaiowal si¢ w obrong Alfreda Dreyfusa, fr. oficera niestusznie
oskarzonego o zdradg, publikujac na pierwszej stronie paryskiego dziennika ,L.’Aurore” artykul JAccuse!...
(Oskarzam!), zarzucajac wladzom antysemityzm i dzialania niezgodne z prawem. [przypis edytorski]

125 Huysmans, Joris-Karl, wlasc. Charles-Marie-Georges Huysmans (1848-1907) — francuski pisarz i krytyk
sutuki, skandalista. W swej najstynniejszej powiesci 4 rebours (Na wspak, 1884) sportretowal ,dekadenta dosko-
nalego”, diuka des Esseintes; powies¢ zyskata specyficzny rozgtos, poniewaz w 1895 r. podczas procesu przeciwko
Oscarowi Wilde’owi, oskarzyciel odwolat si¢ do niej jako przykiadu literatury ,sodomiczne;j”. [przypis edytorski]

126 Prévost, Antoin (1697—1763) — francuski pisarz, prekursor romantyzmu we Francji, autor powiesci Historia
kawalera des Grieux i Manon Lescaut, powigconej problemowi mechanizmu dziatania namigtnoéci. [przypis
edytorski]

127Loujis, Pierre, wlac. Pierre Félix Louis (1870-1925) — francuski pisarz i poeta, mistrz fr. literatury erotycz-
nej; zaloiyciel (1891) czasopisma literackiego ,La Conque” (Muszla) po$wigconego tworczosci fr. parnasistow
i symbolistéw, ale publikujacego takie utwory debiutantéw, takich jak Paul Valéry czy André Gide. Uzywat
roéznych pseudoniméw, m.in. Pierre Chrysis, Peter Lewys i Pibrac. Autor m.in. zbioru erotykéw pt. Astar-
te (1894), zbioru erotycznych lesbijskich utwordw pisanych proza poetycka pt. Piesni Bilitis (wyd. w 1894 r.
jako rzekome teksty jednej z gr. poetek staroz. z kregu Safony, imieniem Bilitis; do trzech utworéw z tego
tomu Claude Debussy skomponowal muzyke); powiesci: debiutanckiej, opisujacej zycie kurtyzany w staro.
Aleksandrii pt. Afrodyta (oryg. Aphrodite — meeurs antiques, tj. ,Afrodyta — antyczne obyczaje”, 1896) oraz
Kobieta i pajac (oryg. La femme et le pantin 1898; adaptacje filmowg stanowi ostatni obraz Luisa Bufuela pt.
Mroczny przedmiot pozgdania), a takze czysto libertyriskie w duchu: Les Aventures du roi Pausole (,Przygody
kréla Pausole’a”, 19o1) czy Pervigilium Mortis (1916). [przypis edytorski]

128 Boccacio, Giovanni (1313-1375) — wioski pisarz, humanista; autor zbioru stu nowel zatytutowanego Deka-
meron, rozwingl prozg artystyczng, gatunek noweli oraz stworzyt tzw. teorig sokota (kluczowego, powracajacego
w noweli motywu). Wiele sposréd jego tekstéw ma zabarwienie erotyczne. [przypis edytorski]

129 retino, Pietro, wlasc. Pietro Bacci (1492—-1556) — whoski pisarz, publicysta i szantaiysta, zw. biczem ksiaiat;
pochodzit z Arezzo (stad jego przydomek Aretino); uwazany za twérce pornografii, znany jako autor Zywotdw
kurtyzan (1536) oraz dialogdw i rozwazan wlozonych w usta kurtyzan, odzwierciedlajacych renesansowg swobodg
erotyczng (Rozwazania, oryg. Ragionamenti 1536-1556). [przypis edytorski]

B30Annunzio, Gabriele Michele Raffacle Ugo d’ (1863-1938) — wloski lotnik wojskowy, poeta, dramaturg,
prozaik oraz polityk; znany zwlaszcza dzigki powiesci Triumf smierci (1894); czgsto wskazywany jako jeden
z prekursoréw wioskiego faszyzmu. [przypis edytorski]

Blnowym blazeriskim pomystem — aluzja do réinych efekciarskich demonstracji wojennych i politycznych
pisarza. [przypis redakcyjny]

132Strindberg, August (1849-1912) — pisarz i malarz szwedzki, ustanowil nowy jezyk literacki i forme no-
woczesnego dramatu, zaszczepil w Szwecji europejskie prady literackie (np. naturalizm, ekspresjonizm); autor
m.in. dramatéw Ojciec (1887), Panna Julia (1888), Pierwsze ostrzezenie (1892), Do Damaszku (1898), Zbrodnie
i zbrodnie (1899), Gustaw Waza (1899), Sonata widm (1907); powiesci Czerwony pokdj (1879), Historie malzeri-
skie (1, 1884; 11, 1886), Spowied? szalerica (1888), Inferno (1897), eseju z zakresu krytyki sztuki Nowe sztuki czyli
rola praypadku w powstawaniu dziela sztuki oraz obrazéw w duchu ekspresjonizmu, m.in. Kraina czaréw (1894)
czy Miasto (1903), a takie eksperymentalnych fotografii (m.in. cyklu autoportretdéw z lat 1886, 1893 i 1906).
[przypis edytorski]

33mizogin (z gr.) — wrog kobiet. [przypis redakeyjny]

1340tto Weininger (1880—1903) — filozof i psycholog austriacki, autor glo$nego dzicta Plec i charakter. [przypis
redakeyjny]
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Szczegblnym pietyzmem otoczyla pani Amelia liryke milosng Safony!3s z Lesbos.
Utwory greckiej poetki w przekladach: polskim, francuskim i niemieckim, zwracaly na
si¢ uwage wytworna i pelng smaku powierzchownoscig.

Osobny kacik przeznaczony byt dla pisarzy-zboczencéw, ktorych zycie bogate w plcio-
we osobliwoséci i wykolejenia znalazlo cz¢sciowe, bo hamowane wzgledami na cenzure,
odbicie w utworach. Nie wszystko, z czym si¢ tu mozna bylo spotkaé, stalo na pozio-
mie sztuki; ksigzki niektdrych przedstawicieli tego rodzaju literatury mialy chyba tylko
specjalng, psychiatryczng warto$¢ jako interesujace okazy zwyrodnien i zboczent popedu
plciowego.

Whasnie ku temu cichemu zakatkowi biblioteki skierowala swego goscia pand Amelia.
Tutaj z elukubracjami ostawionego zwyrodnialca Sacher-Masocha!3¢ sgsiadowaly dwa to-
my ujete w oprawe z czerwonego safianu. Tytulu ani nazwiska autora nie bylo na wierzch-
niej okladce; skromny wydawca ukry! je wstydliwie wewngtrz, by nie rzucaly si¢ niepo-
trzebnie w oczy.

Pomian wyjal ksigzke i zaczal przegladad.

— 120 dni Sodomy czyli szkota rozpusty — przeczytat tytut na pierwszej kartce.

»Obiecujacy poczatek — pomyslal, studiujac wyuzdang, lubo $wietnie zrobiong wi-
niet¢. — A jeszcze bardziej obiecujace nazwisko autora!”

Byt nim markiz de Sade!¥”. — Ksiazka, ktéra mial przed sobg, nalezata do biblio-
graficznych rzadkosci. Bylo to jedno z tych zakazanych i klatwa oblozonych dziel, ktére
drukuje si¢ tylko w nielicznej iloéci egzemplarzy, a sprzedaje po kryjomu w ciasnym kot-
ku ,dyskretnych i wyprébowanych”. Zwyrodnialy autor podobno napisal je w wigzieniu
w Bastylii na waskiej, 121 metréw dlugiej tadmie papieru, ktérg pdiniej udalo si¢ prze-
myci¢ na $wiat bozy ku uciesze rozpustnikéw i psychopatéw. Pomian slyszal o istnieniu
tej ksiazki, lecz dotychczas jako$ nie wpadla mu w rece.

Mimo woli odwréciwszy si¢ plecami do grajacej wcigz Amelii, zaczat przerzucaé kart-
ki. Ilustracje zdumiewaly swym niekrepujacym si¢ niczym bezwstydem — tre$é bez wa-
loréw artystycznych, chod ujeta w forme poprawng, zawierala histori¢ 120 dni spedzonych
przez kilku podstarzalych zwyrodnialeéw w odleglym, od $wiata odci¢tym zamku, gdzie
bezkarnie dawali upust swym zboczonym i chorym zadzom. Autor, sam zdeklarowany
psychopata na tle seksualnym, pragnat w tym dziele zamkng¢ wszystkie mozliwe rodzaje
zboczeni erotycznych, o jakich tylko zamarzy¢ moze zwyrodniala wyobraznia.

Po przeczytaniu paru ustgpéw doznat Pomian uczucia niesmaku i znudzenia — ohyd-
ne sceny biesiad zamkowych z malymi odmiankami powtarzaly si¢ i koriczyly mniej wig-
cej w ten sam sposdb... Braku inwencji artystycznej nie zdotat markiz nadrobi¢ tupetem
rozpustnika.

Chcial juz odlozy¢ ksiazke, gdy przykuta jego uwage pelna rozpasania i mocna w ry-
sunku ilustracja koricowa. Pochylony nad $wietng heliograwiurg i zagl¢biony w studio-
waniu wyszukanej pieszczoty, ktdrg kobieta obdarzala siedzacego na krawedzi jej tozka
mezczyzng, nie zauwazyl, ze Amelia przestala graé. Nagle uczul na ramionach pare pie-
sciwych rgk i czyj$ goracy oddech na twarzy.

— Dobrze wykonane, nieprawdaz? — uslyszat ciche, namigtne pytanie.

— Bajecznie!

I nie mogac opanowaé rozkielzanej wrzatkiem krwi namigtnosci, przechylit wstecz
glowe i ustami znalazt jej usta....

135Safona VII/VI-VI p.n.e.) — grecka poetka liryczna, autorka pie$ni weselnych, hymnéw, liryki milosnej
lesbijskiej; wedtug legendy nieszcze$liwa w miloéci popetnita samobéjstwo, rzucajac si¢ w morze ze Skaly Leu-
kadejskiej. [przypis edytorski]

136 Sacher-Masoch, Leopold von (1836-1895) — pisarz austriacki, autor sensacyjnych powiesci o tematyce per-
wersyjno-erotycznej, np. Wenus w futrze. [przypis redakeyjny]

137Sade, Donatien Alphonse Frangois de (1740-1814) — francuski pisarz, libertyn, gloszacy jako wartoé¢ iycie
w zgodzie ze skrajnie pojeta wolnoécig jednostki, przekreslajaca ograniczenia ze strony moralnoci, religii czy
prawa i nakazujgcg podazanie za wszelkimi popedami i pragnieniami; w ostatniej dekadzie XVIII w. byt jednym
z najpopularniejszych pisarzy paryskich, nastepnie za$ najbardziej tgpionym przez cenzurg (zacierano wszelkie
$lady jego publikacji); wigkszo$¢ swego iycia spedzit w wigzieniu lub na wygnaniu; od nazwiska markiza de Sade
pochodzi nazwa jednego z zaburzeni preferencii seksualnych, sadyzmu. [przypis edytorski]
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Niespodzianie drzwi od przedpokoju otworzyly si¢ i weszla Justynka. Pickne czarne
oczy subretki'3® spoczely na nich z wyrazem nietajonego gniewu.

— Al — wycedzita przez zacisnigte z¢by. — Przepraszam... Nie wiedziatam, ze prze-
szkodzg...

Pomian ostupial. Zuchwato$¢ tej dziewczyny przechodzita wszelkie granice. Krew
uderzyta mu do glowy i porwat si¢ z miejsca. Lecz wstrzymal go gest Amelii.

— Laissez! — szepnela blagalnie. — C’est mon affaire’. Niechaj Justynka wréci do
siebie i potozy si¢ do t6zka — zwrdcila si¢ z kolei do pokojéwki nadspodziewanie fagodnie
i pojednawczo. — A na przyszio$¢ nie wzywana prosze¢ nie wchodzi¢ do pokoju.

Justynka zdawala si¢ nie slysze¢ stow swej pani i przez chwilg jeszcze stala na progu,
mierzac oboje zlymi oczyma. W koricu, zanidslszy si¢ krétkim, histerycznym $miechem,
znikla za drzwiami.

— Ona jest o panig zazdrosna — rzekl, krzywigc si¢ z niesmakiem, po odejéciu stugi.

— Co za my$l! — zaprzeczyla energicznie, mienigc si¢ pod jego spojrzeniem. — Jest
tylko troche egzaltowana. Zresztg bardzo poczciwa dziewczyna.

Nie odpowiedzial, nie chcgc przedtuzaé¢ konwersacji na drazliwy temat. Mimo to
segzaltowana” dziewczyna popsula im zakoriczenie wieczoru, ktdre zapowiadato si¢ tak
pongtnie....

Lecz pocatunek otworzyl Pomianowi ,wrota raju”. W czasie najblizszej schadzki
Amelia oddala mu si¢ bez zastrzezed. Namigtno$¢ jej odurzyta go. Po kilku godzinach
szalonych pieszczot wyszedt od niej oczarowany i z mgla rozkoszy na oczach.

Rozpoczat si¢ okres dzikiego, nieprawdopodobnego szcz¢scia.

Nie chcialo mu si¢ wprost wierzy¢, ze mozna by¢ tak szczgéliwym z kobieta, ktéra nie
kocha.

Bo o mitosci w ich stosunku wtedy nie bylo mowy. Byla tylko zadza, podsycana
u niego jej niezwyklym urokiem fizycznym, rozpgtana u niej hamulcem wdowienistwa;
ta niezwykle zmystowa kobieta nie mogla obejs¢ si¢ przez czas diuiszy bez pieszczot mez-
czyzny.

Lecz po pierwszych uniesieniach Amelia zapragneta zatrzymad dla siebie rolg kierow-
niczg i skupi¢ w swym reku wszystkie nici przewodnie stosunku. Tu jednak spotkala si¢
z jego silna, zdecydowang wolg.

Niespostrzezenie rozpoczela si¢ cicha a zawzigta walka, ktéra zogniskowata si¢ nieba-
wem w dwéch kierunkach; jedng osig konfliktu byly jej kaprysy erotyczne, drugg wyraz-
na cheé odwrécenia kochanka od jego dotychczasowych celdéw i zadan zyciowych i za-
mkniecia go w ciasnym kole seksualnych spraw i zainteresowar. Lecz ani tu, ani tam nie
mogla poszezyci¢ si¢ zadnym sukcesem; Pomian byl namigtny, ognisty jak plomied —
ale tez uparty i nieustepliwy jak stal. Ilekro¢ kochanka usitowala przekroczy¢ zakreslo-
ng przez niego barierg, zatrzymywala ja w példrodze i osadzala na miejscu niewidzialna
moc. Zwlaszcza draznila j3 nieustgpliwosé, jaka okazywal wobec pewnych jej zachcia-
nek mitosnych. Wszelkie zakusy ,edukacyjne” w tym kierunku spelzaly stale na niczym.
Erotyzm Pomiana, zdrowy i normalny, stawiat zywiotowy opér jej wybrykom, zwlaszcza
ze te obrazaly jego mesko$¢ i godno$¢ ludzky. Amelia musiala zadowalaé si¢ niewinnymi
surogatami, ktére jej symbolizowaly ,rzeczy wigksze”. Mimo calej nami¢tnosci, jaka miat
dla niej, Pomian nie dal si¢ ani razu zbrutalizowa.

Nie zdolata go tez odwie$¢ od raz obranej drogi i skierowaé lotu ku przyziemnym
wadotom. Ignorowanie jego twdrczosci i uporczywe przechodzenie do porzadku dzien-
nego nad jego sukcesami przyjmowat z usmiechem poblazania. Nie kochali si¢ przeciez,
tylko pozadali wzajemnie — c6z mu wige moglo zaleze¢ na jej opinii i zyczliwoéci? Mogt
jej by¢ tylko wdzigcznym za poczucie pelni zyciowej, za wzmozenie t¢tna wewnetrznego,
ktére wywolata w nim swa namigtnoécia. Czegdz wigcej mozna bylo zadaé od tej kobiety?

Niczego. Stanowczo niczego.

B8subretka (z fr. soubrette) — pokojowka, stuzgca; typ postaci wywodzacy sie z komedii dell’arte, wystepujacy
w operetce i operze komicznej. [przypis edytorski]
139 Laissez. .. C'est mon affaire (fr.) — Daj pokdj... To moja sprawa. [przypis redakcyjny]
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Nawet czasu nie zdotala mu zrabowa, tego drogiego czasu, ktdrego on, artysta, umial
tak genialnie uzywaé. Mimo widocznych jej wysitkéw w tej mierze osoba jej nie ,wypel-
nifa” mu sobg po brzegi ,kazdej chwilki”, kazdej sekundy. Pozostal soba i nie pozwolil na
niebezpieczng osmozg: nie przesigklo wen nic z jej posledniejszej jazni. Czuta to i bolato
to dotkliwie jej kobiecg prézno$é. Z drugiej strony pociag fizyczny do kochanka i niecheé
do zawigzywania nowej znajomosci wstrzymywaly ja na razie od gwaltowniejszej reakcji.
Lecz sytuacja zaostrzala si¢ z tygodnia na tydzien i starcie stawalo si¢ nieuchronne. Az
w ktérys z ostatnich dni sierpnia przyszto do wyladowania.

Pomian byt dnia tego w wy$mienitym humorze. Jego ostatnig powie$¢ przyjeta kry-
tyka nader zyczliwie i wlasnie w numerze porannym jednej z gazet pojawila si¢ entuzja-
styczna ocena jego utworu. Chociaz Amelia jako prenumeratorka ,Przegladu” recenzje
niewgtpliwie czytata, mimo to zachowala w tej sprawie dyskretne milczenie, ani stowem
nie czynigc zadnej w tym wzgledzie aluzji. On tez nie podzielil si¢ z nia wesota nowing,
skierowujac rozmowe na zupelnie inne tory. Lecz wesolosci swej i zadowolenia nie starat
si¢ bynajmniej ukrywa¢, co znéw psulo widocznie humor kochance; pare razy wyczul na
sobie jej gniewne spojrzenie.

Mimo to kolo godziny siédmej wieczorem nieche¢ pigknej pani ulotnila si¢ i sama
zaproponowalta mu spedzenie kilku chwil w jej rozkosznej sypialni.

Jakby wynagradzajac mu poczatkowa ozieblo$é, roztoczyla Amelia przed nim tego
wieczora cate nieprzebrane bogactwo swych ponet. W pewnej chwili, gdy wérdd oplotéw
jego ndg i ramion odbierata odenl po raz trzeci milosna danine, ciatem jej roziarzonym
od pozaru krwi zaczely wstrzasaé spazmatyczne dreszcze, a z piersi wydobylo si¢ ciche,
przejmujace tkanie. Plakala z rozkoszy...

Przytulit usta do jej tona i namigtnie wodzil nimi po calym jej stodkim ciele...

Nagle, podnidstszy glowe z poduszek, ukgsita go w ramie tak silnie, ze nie zdofat
powstrzyma¢ okrzyku bélu. Lecz zaraz u$miechnat si¢ i tamujac chusteczkg strumien
krwi, zapytal:

— Czy dzi$ jeste$ ze mnie zadowolona, Mela?

— Niezupelnie — odpowiedziata, fascynujac go spojrzeniem dziwnie blyszczacych
w tej chwili oczu.

I wydobywszy z puzderka na nocnym stoliku dtugg ostrg szpilke z turmalinows gléw-
ka, skierowala ja ostrzem ku jego udu.

Spochmurnial i cofajgc si¢ od t6zka w glab pokoju, rzekt stanowczo:

— Na to nigdy nie pozwol¢. Musisz raz nareszcie zrozumied, ze nie jestem Justynka.
W ogéle musze cig raz przeciez oduczy¢ tych dzikich i barbarzynskich zachcianek.

Jak pod razem szpicruty zerwala si¢ z tézka i, piorunujac go oczyma, wskazala mu
drzwi.

— Justyna! — wyszed! z jej gardla zgluszony wéciekloscia rozkaz — Justynal!

Na tle kotary oddzielajacej sypialni¢ od s3siedniego pokoju zarysowala si¢ postaé sub-
retki.

— Jadnie pani rozkaze?

Lecz naprezenie nerwowe wzieto gore. Amelia blada jak ptétno, wstrzgsana histe-
rycznymi podrzutami upadia wstecz bez stowa, rozciagajac si¢ przepychem nagiego ciala
w poprzek lozka.

— Jezus, Maria! — krzyknela pokojéwka, przeszywajac go nienawistnymi oczyma.
— Co pan tutaj wyprawia?

I rzucita si¢ do ratowania pani. Lecz Pomian wécieklym ruchem odtracit ja od omdla-
tej.

— Wynos si¢ stad natychmiast! Obejdzie si¢ tu bez ciebie! — I nie zwazajac juz na
protesty rozzuchwalonej dziewczyny, zaczal cuci¢ kochanke solami z podrecznej aptecz-
ki. Gdy po kilku sekundach otworzyta pélprzytomne oczy, powierzyt ja opiece ponuro
obserwujacej jego ruchy Justynki.

— A jezyk radze ci trzymac za z¢bami — rzekt jej po prostu na odchodnym. — Pani
potrzebuje teraz spokoju. Zabraniam ci drazni¢ ja w jakikolwiek sposéb. Pamigtaj! —
dodat tonem grozby. — Bo cala ta historia moze si¢ dla ciebie bardzo smutno skoriczy¢!

I szybko ubrawszy si¢, wyszedt.
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ZL.A GODZINA

W niespelna tydzient po przykrej scenie otrzymal list, w ktérym jak gdyby nigdy nic
upraszala go na ,przyjacielska herbatke”. List po przeczytaniu spalil, a z zaproszenia na-
turalnie nie skorzystal. W dwa dni potem przyszedt list drugi, zdradzajacy objawy pewnej
skruchy. Amelia prosita, by si¢ wiccej ,nie dasal” i puscit w niepamieé ,dziecinne w isto-
cie rzeczy nieporozumienie”. Nazwala go przy tym ,duzym dzieckiem, ktére nie rozumie
si¢ na zartach”.

Gdy i na to wezwanie pozostal nieczuly, uderzyla po raz trzeci w ton pokory i prosby:
w stowach pelnych zalu blagata o przebaczenie. I na ten list nie odpowiedzial. Wtedy
przyszia do niego sama w porze popotudniowej, kolo trzeciej, kiedy go mozna bylo zawsze
zasta¢ w domu.

Ujrzawszy jej twarz zmieniong, jaka$ dziwnie drobna i wyszczuplong z parg cudnych,
blyszczacych goraczkowo oczu, uczut niby wyrzut sumienia i dtugo trzymat w objeciach
tulacg mu si¢ do piersi.

I zrozumieli wtedy oboje, ze chwila ta byta narodzinami ich miloéci.

Amelia zmienia si¢ do niepoznania. Nami¢tno$¢ jej, przedtem zaborcza i dzika, na-
brata odcienia stodyczy i glebokiego liryzmu. I w domu jej zaszly w czasie trzytygodniowej
nieobecnosci Pomiana znamienne zmiany. Po gwaltownej scenie z Justynka oddalila ja
ze shuzby. Miejsce dorodnej pokojéwki zajeta kobieta juz starsza, powazna, lubo'# trochg
tetrycznal4l,

Wiadomo$¢ ta ucieszyla go bardzo, gdyz widzial w tym niewatpliwy zwrot ku zdro-
wym, normalnym stosunkom. Powoli atmosfera oczyszczala si¢ z nalotéw wrogiej mu
i wstretnej jazni, ktérej dominujacy wplyw ciazyt dotychczas na wszystkim tym, co do-
tyczylo Amelii.

Od krytycznego popotudnia, ktére ich zndw zblizyto ku sobie, nastapito w ich stosun-
ku rozstrzygajace przesilenie. Zmienily si¢ upodobania, nabraly zupelnie innego charak-
teru ich rozmowy i rozrywki. Zaszlo pigkne i rzadkie zjawisko, ktére on nazwal po czasie
yspirytualizacja zadzy”. Cudowny ptak miloéci zawital wprawdzie péino do ich ogrodu,
lecz za to piesn, ktdra im zanucit, byla tym czystsza, tym silniej uczuciem wezbrana...

Pewnego dnia Pomian, wszedlszy do jej buduaru, z przyjemnoécig zastal jg przy lek-
turze Dzikiej kaczki.

— Czytujesz chetnie Ibsena? — zapytal, u$miechajac si¢ zadowolony.

— Tak mi go zachwalales, ze nie moglam si¢ oprze¢ pokusie.

— No i?

— Potezny i gleboki. Za gleboki dla mnie — rzekta z pokors, kladac mu glowe na
ramieniu. — Bedziesz mi musial niejedno wytlumaczy¢.

— Wybornie! Bedziemy czytali razem. A potem pdjdziemy do teatru oglada¢ dzieto
wielkiego starca. Wlasnie komunikaty zapowiadaja wznowienie calego cyklu.

— Doskonale!

— Ale, ale! Przedtem mozesz pozna¢ gleboki utwér innego norweskiego pisarza.
Jutro graja Bjérnsona Ponad sity'2. Bedzie to znakomite przygotowanie do rzeczy trud-
niejszych, jakimi s3 wizje sceniczne Henryka Ibsena. No, c6z? Pojdziesz?

— Z prawdziwg ochotg, méj ty stodki nauczycielu!

I poszli nazajutrz wieczorem do teatru.

Wrazenie, jakie zrobit dramat na Amelii, bylo ogromne. Wychowana pod ,troskli-
wym okiem” $p. meza niemal wylacznie na banalnych farsach i komediach francuskich
lub tez na domoroslych, zapatrzonych na tamte sztuczydlach, odetchngla w szlachetne;
i czystej atmosferze prawdziwego pickna. Zwlaszcza zakoficzenie cz¢sci pierwszej wstrzg-
snelo nig do glebi. Utwér wielkiego dramaturga poruszyt w jej bogatej i pelnej nieod-
krytych dotad motzliwosci duszy nowe, nieprzeczuwane przez nig struny. Drzemigce od
lat pytania, zbywane zwykle przez Pradere u$miechem ironii lub lekcewazacym wzrusze-

10}ybo (daw.) — choé, chociaz. [przypis edytorski]

Yitetryczny (daw.) — zgorzknialy, zgryiliwy, gderliwy; wlasciwy tetrykowi. [przypis edytorski]

142, Ponad sily” — gloény dramat pisarza norweskiego Bjornstierne Bjornsona (1832—1910). [przypis redak-
cyjny]
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niem ramion, zmartwychwstaly pod ozywczym tchnieniem wielkiej sztuki. Przez parg
najblizszych dni zywo omawiala z ukochanym poruszone w dramacie zagadnienia.

— Ostatecznie jednak — zauwazyta pod koniec dyskusji — stajemy na rozdrozu. Pa-
stor, zdobywszy si¢ na nadludzki wysitek woli, keérym dzwignat z toza chorg $émiertelnie
zone, ginie zdlawiony szponami okrutnej watpliwosci. Przez chwile zdaje sie, ze przebie-
ga sceng ol$niewajaca blyskawica cudu — rozchylaja si¢ tajemnicze podwoje, odstaniaja
dreszczem przejmujace perspektywy zaswiatow... Niestety, jest to tylko moment.

— Boga nike nie widzial, Amelio: a ten, kto Go ujrzal, przyplacit to zyciem lub...
rozumem. Ideal jest w $mierci, w nieokresleniu... A jednak sam fake, ze ta cigzko chora
kobieta powstata z toza bolesci na wezwanie dzwonu, ktéry on rozkolysal, méwi mi duzo,
bardzo duzo. Moze wigcej, niz przypuszczal sam dramaturg.

— Swiadezy o potedze woli jej meia.

— Tak, tak: tak to si¢ méwi. Wola, sugestia... pickne, ,naukowo” brzmigce ogdlniki.
Dla mnie jest on dowodem, ze tkwig w nas tajemnicze moce, ktére, przetamujgc prawa
fizyczne, trwajg zwycigsko i poza rubiezami zycia i $mierci. Dla mnie ta scena koficowa,
poprzedzajaca bezposrednio tragiczny zgon pastora, $wiadezy o istnieniu w duszy ludzkiej
sil, ktére nie ging i nie rozwiewajq si¢ z rozktadem naszej ziemskiej powloki. Czlowiek
jest istotg nie$miertelng, Amelio!

Stuchata w zamysleniu.

— Kazik nie wierzyt w zycie po $mierci — rzekla nagle tonem sprzeciwu — i wy-
$miewal tych, co okazywali sktonno$¢ do transcendentalnych mrzonek. A przeciez miat
umyst potezny.

— To jeszcze nie kwestia. Taki Pitagoras, Platon, Dante, Szekspir, Stowacki lub
Dostojewski byli chyba jazniami pot¢zniejsi od ministra Pradery, a wierzyli... Zreszta
w ostatnich czasach tzw. nauki metapsychiczne dostarczaja na to coraz to wigcej, coraz
to bardziej przekonywujacych dowodéw. Wezmy np. chocby tylko jedno ich specjalne
odgalezienie, znane pod nazwg mediumizmu.

— Stoliki wirujace, co? — usmiechnela si¢ z lekcewazeniem. — Bralam raz udzial
w tych eksperymentach, lecz nie nawrécily mnie. Wszystko moina tu wytlumaczy¢ pod-
$wiadomym dzialaniem ludzkiego fluidu czy innej jakiej$ (mniejsza o nazwe) energii, wy-
plywajacej przez koniczyny palcéw z naszego organizmu; nie potrzeba az uciekaé si¢ do
pomocy ,duchéw”.

— Zapewne, lecz s3 objawy glebsze i bardziej zagadkowe. Czy widziata$ kiedy fenomen
materializacji?

— Nie. Slyszalam tylko o nim. Wspomnial mi raz o tym Kazik.

— Czy watpil tez w realno$¢ tych objawéw?

— To: nie, lecz sadzil, ze fantomy s3 tworem samych mediéw i nie maja nic wspélnego
z za$wiatem.

— Pomijajgc na razie kwesti¢ interwencji $wiata duchéw przy tej kategorii zjawisk,
czyz nie zastanawia sam fakt materializacji, tego dziwnego, nieprawdopodobnego wprost
ksztaltowania si¢ widm, ktére czasem wykazuja wlasnosci cial zyjacych, z krwi i kosci?
Czyz nie przekracza wszystkich dotychczas znanych i uznanych zasad fizyki i biologii
objaw wydzielania si¢ z medium tajemniczej ektoplazmy'%, owo cudowne samorddztwo
ludzkich i zwierz¢cych ksztaltéw, wywracajaca na nice dotychczasowy wiedzg o czlowicku
partenogeneza fantoméw!44?... Tu, tu wlasnie widzg przejécie z tego brzegu na tamten;
tu, w zagadkowym pétmroku przyémionych $wiatel przerzuca si¢ most na tamtg strong.

— Podobno przychwytywano media na oszustwie — bronita opornie swego stano-
wiska Amelia.

— To jeszcze nie dowdd, ze wszystkie te zjawiska sa tworami szarlatanerii. Obja-
wom watpliwym lub podrobionym mozna przeciwstawi¢ setki i tysigce obserwowanych
pod &cista, prawdziwie naukowsg kontroly, wykluczajacg szalbierstwo. O tych rzeczach
nie mozna wydawa¢ sadu na $lepo, Melu: trzeba je widzie¢ na whasne oczy, jak ja je wi-

Bektoplazma (z gr.) — wydzielina z organizmu medium, z ktérej formujg si¢ fantomy. [przypis redakeyjny]
Vpartenogeneza fantoméw (z gr.) — dzieworddztwo, samorzutne powstawanie fantoméw. [przypis redak-
cyjny]
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dzialem. Fenomeny naprawd¢ zdumiewajace!... Mialbym wielkg ochote zabraé cig z sobg
przynajmniej raz na seans, niewierny Tomaszu.

— Thank you very much'#: nie jestem ciekawa. Czuj¢ wstret do tych do$wiadczer.
Wydaja mi si¢ czym$ obcym i wrogim naturze.

— Mam nadzieje, ze z czasem zmienisz zdanie.

— By¢ moze. Na razie wolg pozosta¢ w sferze normalnych objawéw zycia.

I na tym wyczerpali dyskusje.

Wkrétce jednak potem zakradlo si¢ w ,sfer¢ normalnego zycia” Amelii co$, co przy-
$pieszylo znacznie spelnienie przepowiedni kochanka.

W ciagu miesiecy zimowych spostrzegl Pomian, ze nerwy jej zaczynaja nie dopi-
sywal. Bez powodu przerywala rozpoczgta rozmowg i zdawala si¢ czego$ nastuchiwac.
Czasem ni stad, ni zowad zmieniala ulozone od paru dni plany, odkladajac pewne czyn-
nodci na pézniej. Czgsto sprawiala wrazenie roztargnionej i czego$ wyczekujacej. Dawniej
whasnowolna i trzezwa az do przesady, teraz stala si¢ przesadna i jakby spetana przez bla-
he i nic nieznaczace wzgledy. Poniedzialki np. nabraly dla niej wlasnosci dni feralnych
i zaczela przypisywad specjalne znaczenie podarkom otrzymywanym od kochanka; piek-
nej, w ksztalcie iglicy wysadzanej perfami broszki, ofiarowanej przez niego w dzieri jej
imienin, nie przyjela z obawy, by ,si¢ nie poklécili” lub by ,jej co$ ztego nie spotkato”.

— Od pewnego czasu — tlumaczyta mu troch¢ zaklopotana — przekonatam sig,
ze nie nalezy przyjmowa¢ z rak przyjaznych zadnych rzeczy ostrych, jak noze, scyzoryki,
szpilki itp. Ponadto slyszalam, ze perly przynosza nieszczeécie.

Pomian potrzasngl glows z niedowierzaniem, lecz ostatecznie wobec zdecydowanej
odmowy musial ustapié.

Pewnego wieczora, gdzie$ w polowie marca, zastal ja w jasno oéwietlonym saloniku
w towarzystwie nowej pokojowej, pani Michalskiej, ktora trzymajac Ameli¢ w ramio-
nach, zdawala si¢ ja z jakiego$ powodu uspokaja¢ i pocieszaé. Spostrzeglszy wechodzacego,
poczciwa kobieta odetchnela z ulga:

— Bogu najwyzszemu chwala, ze wielmozny pan nadszed!!

— Co si¢ tu takiego stalo? — zapytal zaniepokojony.

— A, proszg wielmoznego pana, jakie$ zwidzenia czy co$ takiego. Wielmozna pani
niech sama opowie.

I dyskretnie usuncta si¢ do swego pokoiku po drugiej stronie przedsionka.

Pomian usiadl obok ukochanej i ujgwszy za r¢ce, obserwowal jg zatroskany.

— Co tobie, Mela?

— Musisz sprowadzi¢ si¢ na stale do mnie. Nie moge dtuzej pozostawaé w tym domu,
zwlaszcza w porze wieczornej.

— Masz rozigrane nerwy, najdrozsza. Motze lepiej zmieni¢ mieszkanie?

— To nic nie pomote; zawloke ze sobg to samo i na nowe miejsce. Musisz mieszkaé
ze mng, Tadziu. Oczywiscie nie tu, przy Lipowej, lecz gdzie indziej. Upatrzylam juz dla
nas pickna, dwupi¢trowg wilke na ,,Debinowej Kepie”.

— To szczegdlne!

— Céz w tym tak nadzwyczajnego?

— To dziwne, ze wlanie tam upatrzytas dla nas mieszkanie. Wtasnie tam... na ,De-
binowej Kepie”...

— Czy Iacza ci¢ z ta okolicg miasta jakie wspomnienia?

— Wspomnienia... Czy ja wiem?... Moze majaki snu... niedobrego snu... Lecz mniej-
sza o to.

— A zatem zgadzasz si¢?

— Jezeli ci si¢ tam tak bardzo podoba, owszem. Ale wracajac do twego obecnego
stanu: czy to, co odczuwasz tutaj, jest zwyklym nerwowym niepokojem, czy tez jest to
co$ bardziej okreslonego?

— Od paru dni slycha¢ w pokojach szmery i dzwicki; meble bez powodu wydaja
cichy, suchy trzask, odzywaja si¢ jakie$ szepty... Poczatkowo myslatam, ze ulegam ztu-
dzeniom, i dlatego nic ¢i o tym nie méwilam. Przed chwily, zanim wszedle$, ustyszatam

Ythank you very much (ang.) — Dzickuje panu bardzo. [przypis redakcyjny]
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stad w sypialni odglos, przypominajacy ludzki stek. Gdy krzyknetam, nadbiegta Michal-
ska i zaczg¢la mnie uspokajaé. Wtedy nadszedles.

— Zwykle halucynacje akustyczne wywotane lekkim rozstrojem nerwéw. Ponadto
meble moze si¢ pozsychaly: ogrzewasz pomieszkanie dos¢ silnie.

— Nie, nie! Nie wmdwisz we mnie, ze wszystko to — to wrazenia czysto subiektywne.
Poza tym jest co$ innego.

— Zmienisz zatem mieszkanie; bedziemy razem i wszystko wréci do dawnego po-
rzadku.

— Ale dzisiaj juz zostaniesz tutaj, Tadziu — prosita, oplatujac mu szyje ramionami.

Zamknat jej usta pocalunkiem na znak zgody...

Najblizszy czwartek spedzili razem juz na nowym mieszkaniu w willi ,,Pod Olchami”.
Dworek byl zaciszny, w odleglej dzielnicy miasta, a wladciwie juz na przedmiesciu, otulony
zewszad splawami jodel i sosen. Stad z wysokoéci drugiego pictra $cielit si¢ przed nimi
rozlegly, zimowy krajobraz. Pod wieczorng zorze, co czerwong tung gorzata na horyzoncie,
strzelaly w niebo st¢zale w mrozie $ciany boréw, wirowaly spéznione ptaki. Bialym od
$niegu szlakiem goscirica, ktéry gubit si¢ gdzie§ tam w komyszach $wierczyny, pedzily
cwalem sanie; glos dzwonkéw rzeski, srebrzysty docierat do uszu wyraznie poprzez czyste
jak krysztal, szklace si¢ miriadem igielek powietrze.

Odeszli od okna.

— Zmierzcha si¢ — rzekta cicho, podchodzac do zyrandolu. — Trzeba zaswiecié.

— Nie psuj nastroju! Czyz nie pickniejsza ta szara godzina rozéwiecana szkartatnym
blaskiem kominka? — odpowiedzial i przyciagnal ja fagodnie ku sobie.

Przez chwilg trwali w rozkoszy pocatunku, zanurzeni w gestniejacym mroku... Weem
wstrzasnat cisza ghuchy toskot w sasiednim pokoju. Amelia wzdrygnela si¢ i, wydawszy
nerwowy okrzyk, przywarla do jego piersi.

— Slyszale$?

— Co$ spadlo w salonie. Péjde¢ popatrzy¢.

— Nie, nie! Nie zostawiaj mnie tutaj samej w ciemnoéciach!

— Wiec najpierw zapale lampe.

Oswobodziwszy si¢ fagodnie z jej ramion, zaswiecit zyrandol i nacisnat taster od lampy
w salonie.

— Spadl wazon z palma, ktérg ci dzi$ przystatem — stwierdzit, wszedlszy do sgsied-
niego pokoju.

Spojrzala nan z przerazeniem:

— Zly znak na poczatek. I to w dodatku podarunek od ciebie na nowe mieszkanie.
Czy wazon ocalal?

— Nie. Pogruchotany na drobne kawatki. Troche to dziwne; spadt przeciez z nie-
znacznej wysokosci.

Stropieni i smutni podniesli palmg i przesadzili tymczasowo do glinianego naczynia.
Reszta wieczoru uplynela im nieswojo...

Wypadek z wazonem byt przygrywka do szeregu innych objawéw, ktére zdradzaly
niedwuznacznie charakter przesladowczy i napastliwy. Niemal zadnego wieczora nie obyto
si¢ bez podejrzanych szmeréw lub niemilego wypadku. Bez widocznego powodu meble
przewracaly si¢, cienie sprz¢téw nabieraly konturéw podobnych do maszkar, po pokojach
szezelnie zamknietych i dobrze ogrzanych przeciagaly chiodne powiewy.

Najgorsze byly noce. Amelia spata w tym czasie krétko i nerwowo. Niejednokrotnie
budzila si¢ nagle zlana zimnym potem przerazenia i skarzyla sie, Ze czyja$ reka przesuwa sig
po jej twarzy chlodnymi, wilgotnymi palcami lub ze czuje na szyi oddech cigzki, lodowaty.

Pomian, widzac jej meke, namawial, by poszta z nim do jednego z wybitnych neuro-
logéw. Odmoéwita: nie wierzyla w skuteczno$¢ lekarskich zabiegéw.

— To nie s3 nerwy, Tadziku. Sam w to nie wierzysz. To jest co$ calkiem innego.

Wreszcie odwazyt si¢ powiedzie¢ jej prawde.
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— Po rozwadze — rzekt pewnego rana, gdy zngkana po nieprzespanej nocy drzemata
oparta o jego rami¢ — doszedlem do przekonania, ze z niewiadomych mi blizej przyczyn
rozwinely si¢ u ciebie wlasnoéci mediumiczne.

Ocknela si¢ i popatrzyta mu zdumiona w oczy:

— A gdyby tak bylo w istocie?

— Moim zdaniem najlepiej byloby porozumie¢ si¢ z jakim$ zawodowym medium
i za jego posérednictwem zbadal sprawe. Moze poda nam érodek, przy pomocy ktdrego
zdolamy uwolni¢ si¢ od tego przesladowania.

— Uczyn, jak uwazasz za stosowne — zgodzita si¢ znekanym glosem.

— Poméwig z dr. Toczyskim, eksperymentujacym od dhuzszego juz czasu z niezwy-
kle bogato wyposazonym w mediumiczne wlasciwosci osobnikiem, ktéry wystepuje pod
imieniem Monitora.

— Prosze cig tylko bardzo o to, by$ sobie zastrzegt u niego dyskrecj¢. Nie chciatabym,
by sprawa nabrata rozglosu i stala si¢ tematem rozméw dla naszej plotkarskiej socjety.

— Zrobi¢ wszystko, by unikng¢ niepozadanego pieprzyku sensacji.

A jednak mimo usilowat Pomiana nie udato si¢ nadaé seansowi charakteru bez-
wzglednie prywatnego. Toczyski, dowiedziawszy si¢, o co idzie, z gory zapowiedzial, ze
w posiedzeniu weZmie udzial paru wybitnych lekarzy-psychiatréw i kilku profesordéw
w charakterze rzeczoznawcéw i kontroleréw. Obawy Pomiana, wywolane wzgledami na
dyskrecje, uspokoit zapewnieniem, ze wszelkie szczegdly pozostang okryte Scisly tajem-
nicg i ze protokét posiedzenia odda mu do cenzury.

Seans odbyl si¢ 10 kwietnia w pogodny, wyjatkowo pickny i cieply odwieczerz. Koto
godziny széstej po potudniu, gdy juz mroki przedwieczorne zaczgly otula¢ ziemie, zebrali
si¢ uczestnicy posiedzenia w willi ,,Pod Olchami” na drugim pi¢trze, w zacisznym salonie
Amelii. Nastr6j byt powazny, skupiony i pelen oczekiwania. Monitor, jak zapewniat jego
impresario i psychiczny kierownik, dr Toczyski, byl usposobiony znakomicie i obiecywat
»wyjatkowe rzeczy”.

Jakoz nie zawiddl nadziei. Gdy po kilku minutach zupelnego milczenia jeden z obec-
nych zapalit lampe okryta czerwonym abazurem i przyémione, gorace $wiatlo rozlalo si¢
po wngtrzu, Monitor byl juz w stanie glebokiego transu.

— Czy masz jakie specjalne Zyczenie? — zapytat go Toczyski, spostrzeglszy niespo-
kojne, odpychajace ruchy rak medium.

— Wylaczy¢! — zabrzmial w odpowiedzi senny, jakby zautomatyzowany glos Mo-
nitora. — Wylaczy¢!

— Wylaczy¢ z taficucha? Kogo? Powiedz!

— Amelie!

Toczyski zwrdcit si¢ zaklopotany do pani domu:

— Wybaczy laskawa pani forme i tre$¢ zyczenia. Lecz w transie wolno medium nie
liczy¢ si¢ ze wzgledami towarzyskimi. Obecno$¢ taskawej pani w tadcuchu widocznie mu
przeszkadza; prawdopodobnie plyng od niej prady, ktére utrudniajg wywiazanie si¢ jego
teleplazmy.

— Czy mam opusci¢ pokoj? — zapytala Amelia, powstajac.

— Bron Boze! Wystarczy, jeli laskawa pani usigdzie tam w glebi, poza obr¢bem
naszego kola... No c6z? — zwrdcil si¢ z kolei do Monitora, gdy pani Pradera zaj¢la miejsce
w ,pasie neutralnym”, w kacie salonu. — Czy teraz jeste$ zadowolony?

— Za$piewajcie co$! — odparlo medium swym bezdiwi¢cznym, monotonnym glo-
sem.

— Zanuémy mu co$ z Marty'#e. To jego ulubiona melodia.

W pokoju rozlegla si¢ po chwili fagodna, sentymentalna aria ze starej, romantycznej
opery Flotowa.

— Przy¢mié $wiatlo! — wyplynat rozkaz z zaci$ni¢tych kurczowo ust Monitora. —
Otworzy¢ okno!

Gdy blask lampy nabral odcienia soczystej, gleboko stonowanej czerwieni, a przez
uchylone okno zaczat wsacza¢ si¢ do wngtrza chléd wiosennego zmierzchu, stan $pigcego

6cos z Marty — jaka$ melodig z opery Fryderyka von Flotowa (1812-1883) Marta. [przypis redakcyjny]
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ulegt widocznej zmianie. Cialo jego zaczglo wyginad si¢ w nerwowych podrzutach, z piersi
wydobywaly si¢ nieartykulowane dzwicki, podobne do jekéw.

— Prosz¢ obostrzy¢ kontrole! — polecit dr Toczyski.

— Trzymam oburgcz jego reke prawg i wyczuwam weigz pod stopg jego prawa noge
— odpowiedzial mu jego kolega, siedzacy po prawej stronie Monitora.

— Lewy bok nie mniej dobrze zabezpieczony — upewnil kontroler z przeciwne;
strony.

— Mote pan zechce sprawdzi¢ stan rzeczy przy pomocy $lepej latarki? — zwrécil si¢
Toczyski do Pomiana. — Tylko ostroznie! Prosze uwazaé, by swiatlo nie padio mu na
oczy.

— Wszystko w porzadku — stwierdzil Pomian, puszczajac waski pek czerwonych
promieni w kierunku nég $pigcego. — Skrepowany nalezycie.

I zgasil latarke.

Nad glowami obecnych ukazaly si¢ drobne, bl¢kitne $wiatetka i zaczely bujaé w po-
wietrzu.

— Pierwsze objawy — objasnil Toczyski. — Dzi$ zaczynamy od fenomenéw $wietl-
nych.

Z kata pokoju zabrzmialy ciche akordy pianina.

— Teraz przestaniemy $piewaé — rzekt dr Toczyski.

Pomian obrécit si¢ w strone, skad dochodzily dzwigki.

— Czy to pani gra, pani Amelio?

— Nie. Siedzg po przeciwnej stronie pokoju — doszed! go glos jej driacy i jakby
oddalony.

Niewidzialne dlonie przebiegaly po klawiszach, wyczarowujac melodi¢ Pana wioski
z Widm Moniuszki.

W ponuro-szkartatnym blasku zyrandolu twarz medium wykrzywila si¢ spazmem
meki.

— A-a-a... A a, a...

— Powoli bierze go w posiadanie jego Spiritus Rector'4? — tlumaczyt sytuaci¢ stojacy
poza tadcuchem lekarz. — Tym mianem okre$la zwykle tajemnicza jazd, ktéra si¢ przez
niego przejawia.

— A-a-a... A-a-a... — jeczal $piacy.

Po twarzy Toczyskiego przemknat cieri niepokoju.

— Co$ dzi$ zbyt si¢ meczy — szepnat do siedzacego obok profesora.

— Hal! Kto to?! — zarzezil nagle Monitor. — K—t—o— t—0? — powtdrzyt stabiej,
jakby borykajac si¢ z niewidzialnym przeciwnikiem, i zamilkt obezwtadniony zupelnie...

Z okolicy tonowej, z ust i spod pach medium zaczely wywiazywac sie szarobiale pasma
ektoplazmy. Wkrétce Monitor znikngl niemal caly w mlecznych jej otokach. Wysigk byt
wyjatkowo silny...

Pomian odwrécil glowe ku Amelii. Siedziata skurczona w kacie pokoju, obserwu-
jac rozszerzonymi Zrenicami narodziny fantomu. Wteem z dzikim okrzykiem porwata sie
z miejsca, wlepiajac oczy w przestrzen w posrodku taicucha. Pomian skierowat spojrzenie
w te samg stron¢ i uczut dreszcz grozy...

W posrodku kola utworzonego przez uczestnikéw seansu unosito si¢ ponad ich
glowami widmo mezczyzny: potgzna, wyrazista twarz o wydatnych, silnie rozwinigtych
szezgkach i szerokim, olimpijskim czole.

— Minister Pradera! — szepnelo pare gloséw, rozpoznajac rysy wielkiego meza stanu.
— Minister Pradera!

Na twarzy fantomu zaigral ztowieszczy usmiech. Prawe oko zbrojne w monokl za-
cisnelo sie silniej dookola szkietka i zadrgalo nerwowym skurczem. Wéréd $miertelne;
ciszy widmo zawahalo sig, zakolysalo i zacz¢lo posuwaé si¢ w strong Amelii.

Nieszczesliwa, nie mogac oderwaé oczu od twarzy meza, bezwiednie cofata si¢ przed
nim wzdluz $ciany.

— Precz! — zagrzmial nagle glos Pomiana, ktéry nieludzkim wysitkiem opanowaw-
szy przerazenie, usitowal zastapi¢ droge przeciwnikowi. — Precz stad!

197 Spiritus Rector (fac.) — duch kierujacy. [przypis redakeyjny]
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Lecz porazit go niewidzialny prad i odepchngt daleko w kat salonu. Zatoczyt si¢ jak
pijany i oparl plecami o $ciang. Zwycigskie widmo pedzilo dalej przed sobg wiarolomna
zon¢. Nikt nie $miat stawia¢ mu oporu; wszyscy jak zaczarowani stali pod urokiem grozy.

Gdy Pomian, przyszedlszy do siebie po zadanym sobie ciosie, rzucil si¢ ponownie na
ratunek ukochanej, bylo juz za pédino. Zaszczuta w rég pokoju, odcieta od zywych przez
nieublagang mareg, zaniosla si¢ nagle oblgkanym $miechem i wskoczywszy na sofe, runcta
przez otwarte okno w dot...

U WRZESMIANA (WYJATKI Z PAMIETNIKA TADEUSZA
POMIANA)

Wezoraj odwiedzilem Wrze$miana w jego pustelni. Ledwie go poznalem! Ten czlowiek
gaénie w oczach! Postarzat si¢, posiwial, zdziczat. Zyje w odosobnieniu niemal zupelnym.
Odsunat si¢ od $wiata i ludzi w odlegly, podmiejski zakatek i tu w ciszy glebokiej spedza
dlugie, samotne godziny. Jest mi dziwnie bliski ten nerwowy, 34-letni starzec. Tak bliski,
ze czasem zdaje mi sig¢, jak gdyby byt mym drugim ,ja”, tylko widzianym od wewnatrz.
Jest to jakby drugie, nieznane $wiatu oblicze mej jazni. Bo wlasciwie zrab, o ktéry oparte
s3 nasze tworczosci, jest jeden i ten sam; réznica cala mi¢dzy nami polega na tym, ze
ja szedlem droga podboju i niewolitem ku sobie thumy, gdy on, nieuleczalny marzyciel,
zadowalal si¢ wplywem na dusze wybrane. Utwory moje, syte barwami zycia i pulsacja
krwi, pociagaja za soba tysigce, ktérym zdaje si¢, ze przemawia kto$ do nich podobny
— tworczo$¢ Wrzedmiana, dyskretna, przestonieta kwefem mistycznej mgly, ksiezycowa,
oczarowuje tylko ludzi wyjatkowych. Réznica charakteru raczej, temperamentu, nie istoty
tworczej. Podobno jeden z jego ,przyjaciél” powiedzial mu raz w przystepie szczerodci, ze
yhie jest naturg zdobywezg”. O tak, niewatpliwie — Wrze$mian nigdy nie mial zamiaru
yzdobywa¢”. Byt na to za subtelny, myslowo za wytworny i za gleboki. Dlatego nigdy nie
byt pisarzem popularnym.

Natomiast mial nasladowcéw i popularyzatoréw. Szalone pomysly jego, petne ze-
$rodkowanej tresci, dzialaly zapladniajaco na talenty niisze, ale obdarzone tzw. sprytem
literackim. Tworczo$¢ Wrzedmiana stala si¢ wkrétce wygodna kopalnig, zbiornikiem te-
matéw dziwnych i wyjatkowych, z ktérego mozna bylo bezkarnie czerpaé pelnymi gar-
$ciami. Nota bene'® oficjalna krytyka nigdy ani stéwkiem o tym nie pisnela. Owszem,
pisano duzo i pochlebnie o zr¢cznych nasladowcach, starannie zakrywajac faszynami mil-
czenia whasciwe Zrédlo. Bo i po co? Wiedziano przeciez powszechnie, ze Wrze$mian nie
umie si¢ ,,rewanzowac¢”, ze do zadnej kliki literackiej nie przystapi i do podstawiania nogi
drugim za zadng cen¢ nie pomoze. Powoli, z uplywem lat wytworzyla si¢ dookota jego
osoby przerazliwa pustka, owa zionaca chlodem splendid isolation'®, ktéra byta jego duma
i nagroda.

Lecz wlasnie tego osamotnienia, tej picknej samowystarczalnoéci nie mogli mu ludzie
darowaé. Poniewaz nie umial i nie chcial plaszezy¢ sig i schlebiaé, nie raczyt zabiegal
o laskawe wezgledy i wzgledziki i nie $wiecil bakéw!s® byle komu — szta w jego $lady
cicha, systematyczna zemsta ,obrazonych”. Mata, ludzka, arcyludzka zawis¢ kierowala jej
ruchami, zaprawiata jadem i z6lcig bratnie pidra, zacinala ostro staléwki. Atakowano, jak
kto umiat i na co kogo stato. Byly sztychy otwarte i maskowane, wypady wprost i okrezne,
spoza oplotkéw, drogg objazdows. Nie braklo i paru ordynarnych napasci, nie obylo si¢
i bez kilku wigkszych i mniejszych podlostek.

Kiedy mimo rodzimych tlumikéw nazwisko Wrze$miana zaczglo przedostawaé sie
poza rubieze kraju i grono zwolennikéw i szezerych przyjaciét czynito starania, by wpro-
wadzi¢ jego dramat na sceny zagraniczne, odezwaly si¢ glosy ,odradzajace”; troskliwi
o prestige polskiego dramatu ziomkowie usitowali rekami i nogami nie dopusci¢ do re-
alizacji scenicznej utworu, ktéry zbyt odchylat si¢ od swojskiego szablonu i nie otrzymat
przepustki na eksport w literackiej komorze celnej.

U8pota bene (fac.) — co warto zauwazy¢. [przypis edytorski]

splendid isolation (ang.) — wspaniale, wynioste odosobnienie. [przypis redakeyjny]

1504wiecic¢ baki komu (daw., przestarz.) — pochlebia¢ komu, nadskakiwa¢ z unizonoscig, zastugiwac si¢ dla
pozyskania wzgledéw. [przypis edytorski]
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Najzabawniejsza byla nieporadnoé¢ atakéw. Poniewaz zaden z tych panéw nie moégh
zaczepi¢ ideowych podstaw tworczodci Wrzesmiana, ile ze zaden z nich nie posiadal wy-
starczajacej kompetencji, przeto unikano starannie dyskusji na temat filozoficznych i psy-
chologicznych jego zalozen, czepiajac si¢ kurczowo zewnetrznoci i blahostek. O tym, co
nowego, co oryginalnego wnosit ze sobg Wrze$mian do poezji i sztuki, nie méwito sie
weale lub, jesli sic méwilo, to z lekcewazeniem, powierzchownie i, co gorsza, w oéwie-
tleniu falszywym, wykazujacym zupelny brak zrozumienia. Do utwordéw wibrujacych
tworczg meka, nasyconych groza zycia i zdumieniem nad jego przejawami, zabierali si¢
panowie krytycy tak sobie po gospodarsku, z zakasanymi rekoma i z blagierska nonsza-
lancja, jak gdyby chodzito o oceng zbiorku kabaretowych piosenek lub arabskich awantur
jednego z naszych najserdeczniejszych wesotkéw!sl. Po prostu, bez ceremonii i wielkiego
zachodu streszczalo si¢ utwory, i to w sposéb nieudolny, czgsto bledny lub wreez opaczny,
zaopatrujac te mizerne i niedajace najmniejszego pojgcia o dziele artysty skroty w jakis
banalny lub zlo$liwie plytki komentarz.

Ze zdumieniem odczytywalem nieraz te ,recenzje” i ,oceny”, pisane typowym dzien-
nikarskim zargonem, petne bledéw, przekrecent tekstu i grubianskich zaczepek.

Najkomiczniejszym ze wszystkiego bylo drapowanie si¢ w bezstronnoé¢ i przedmioto-
wo$é. Ci zdawkowi i trywialni polawiacze szczegdlikéw zewngtrznych, wypisujacy gor-
liwie z utworéw Wrze$miana wszelkie rzekome usterki i potkniecia, a przemilczajacy
z umystu'®? to, co tchnelo poezjg glebi i pickna, zastrzegali sie uroczyscie, ze nie czynia
tego dla jakiej$ matostkowej i czczej szykany.

Niektore z tych artykulikéw dlawiacych si¢ nadmiarem wlasnego jadu byly dla nas
obu Zrédlem nieustajacej wesolo$ci. Bawily nas zwlaszcza sprzecznodci, w jakie popadali
panowie recenzenci; jedna taka ocena zdawala si¢ zwalczaé wprost druga, lubo!>® obie
schodzily si¢ na bratnim terenie niecheci do Wrze$miana.

Tak np. jeden z nich, uznawszy tworczos¢ mego druha za chorg, utrzymywat z powa-
ga diagnosty, ze Wrze$mian pisze w goraczce i zapada na maligng. Drugi znéw, kolega
tamtego po zawodzie, zapewnial uroczyscie publike, ze Wrze$mian robi szaledstwo na
Zimno.

Tu mimo woli potracitem o jeden z ,zasadniczych” i ,kardynalnych zarzutéw”, czy-
nionych tej odskakujacej od normy tworczosci. Czgs¢ krytykéw uznala jg za niezdrows,
mianowicie ,neurasteniczna”, kto wie? — moie wprost szkodliwa. A wiec? — Ecrasez
Vinfame'>4! Precz z nim! Niechaj nie maci spokojnych i ustalych wod! Nam bowiem trze-
ba literatury ,zdrowej”, duzo, duzo stofica i $miechu. Wigc $miejmy si¢, panowie i panie!
Smiejmy si¢ i weselmy, bo zycie krotkie i nalezy go umie¢ uzywac. Smiech jest zdrowy
i potrzebny do trawienia! Smiech jest objawem plemiennej sily! Niech wiec zyje $miech
i swojscy wesotkowie! Niech nam blaznuja i wywracaja koziotki!

Obok szlachetnej grupy dbalych o zdrowie literatury ,sanitariuszy” mogt sic Wrze-
$mian poszczyci¢ druga, nie mniej szczerg i... gleboka kategoria przeciwnikéw, ktérych
ochrzcil mianem ,witalistéw”. Panowie ci ,wyczuwali” w jego twérczosci pewne ubd-
stwo Zyciowego materiatu, ktérym operuje. Wrze$mian, zdaniem jednego z tych znaw-
céw sztuki, mato czerpal z przezyé¢ wlasnych, a po tematy do swych utworéw siegat do
podrecznikéw psychologii i psychopatologii oraz do pewnych, do$¢ mu zresztg obcych
wewngtrznie, wydarzen, ktére znal z opowiadan przygodnych i przeksztalcat po swojemu.

Co za zdumiewajaca bystro$¢ spostrzezenia i co za znajomo$é Zrodel! Myslatbys, ze si¢
Wrzesmian przed nim spowiadal lub ze go szanowny krytyk podpatrzyt przez dziurke od
klucza.

A obok tego taki sad z innej strony: — Cata tworczoé¢ WrzeSmiana ma jaka$ logike
fanatyzmu i czasem co$ prawie oszalamiajacego w swym irracjonalizmie.

Komu tu da¢ wiare?

Sadzg, ze blizszym prawdy byt chyba ten drugi.

Blarabskie awantury jednego z naszych najserdeczniejszych wesotkéw — mowa o znanym humoryécie, poecie
i powiesciopisarzu Kornelu Makuszyiskim, autorze m.in. zbioru parafraz basni, zatytulowanego Awantury
arabskie (1913). [przypis redakeyjny]

152z wmystu — tu: umyslnie; z premedytacja. [przypis edytorski]

153]ybo (daw.) — choé, chociaz. [przypis edytorski]

154 [erasez Uinfame! (fr.) — Zniszczcie nedznika! [przypis redakeyijny]
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Zresztg opinie o tym dziwnym czlowieku zmieniano zaleznie od potrzeby i okolicz-
noéci. Pewien ,wybitny” recenzent przyznawal zrazu faskawie, ze Wrze$mian pisze stylem
zwartym, lapidarnym i dziwnie mocnym — stylem chwytajacym péltony i potdiwieki,
ktére zazwyczaj drza w powietrzu niepostrzezenie, ze wydobywa w nieporéwnanych czg-
sto skrotach mistyczny ksztalt wnetrza, ktérego istote zaledwo przeczuwamy. Ten sam
krytyk w parg lat potem, pordslszy troche w pidrka, wydat o tymze stylu opini¢ wrecz
przeciwng. Teraz zdaniem jego utwory Wrze$miana pisane byly jezykiem ,ubogim”. Par-
blen'?s! Podziwiam stalo$¢ i wytrawno$¢ sadow!

Do ostatniej, najpospolitszej kategorii oceniaczy muzy Wrzesmianowej nalezeli spe-
cjalisci od ,wplywologii”. Zdaniem ich Wrze$mian pozostawal pod silnym oddzialywa-
niem wszystkich mozliwych i niemozliwych fantastéw $wiata, od papy A. Hoffmanna!
i E. Poego!¥” poprzez Stevensona!®8, Villiersa de I'Isle Adam!® do wspélczesnego mu
Meyrinka'é06!, Wrze$mian byl tym i tamtym, tamtym i owym, byl nimi wszystkimi
po trosze — tylko nie sobg, tylko nie Wrze$mianem. Bo i jakzeby inaczej by¢ moglo?
Gdziez by tez u nas co$ podobnego?...

Wrzesmian czytat przygodnie te elukubracje i usmiechat si¢. Byly z jednej strony zbyt
zjadliwe, by je bra¢ za wyraz szczerego przekonania, z drugiej zbyt plytkie i jednostronne,
by si¢ z nimi liczy¢. W kazdym razie $wiadczyly o tym, ze go zauwazono, i to — z niemilym
zdziwieniem.

Chociaz si¢ o to nie staral weale, skupila si¢ koto niego mata, ale doborowa gmina
duchowa, ktérej zostat przewodnikiem. Kilka jednostek wybitnych, o strukturze ducho-
wej glebokiej i sktonnej do mistycznego na $wiat spojrzenia, otoczylo go zyczliwg opieka.
W storicu tej przyjazni talent jego niezwykly dojrzal i rozwingt si¢ w pelni. Lecz zamilo-
wanie do zycia samotnego i izolacji wzrastalo z rokiem kazdym i rozluzniato wezly towa-
rzyskiej zazylosci. Réwnoczesnie brak bezposrednich ,chwytéw”, jakich kazdy ambitny
cztowiek dokonywaé musi w lonie Zycia, jezeli pragnie wybi¢ si¢ na jego powierzchnie,
spowodowal, ze przestano si¢ nim z czasem zajmowad. Od szeregu juz lat Wrze$mian
milczal i nie oglaszal swych utworéw. Odciawszy si¢ od ludzi czterema $cianami miesz-
kania gdzie$ w podmiejskim ustroniu, znikal niemal zupelnie z widowni $wiata.

Szanujgc jego wole, nie narzucalem mu si¢ od diuzszego juz czasu swoimi wizytami,
jakkolwiek lubil mnie i czulem, Ze towarzystwo moje nigdy mu nie ciazylo. Dopiero
wczoraj, tj. W miesigc niespelna po straszliwym zgonie Amelii, odwazylem si¢ na ten
krok, pchany ku temu niezwyklemu czlowiekowi jakim$ tajemnym nakazem.

Zastalem go w malym, szarym domku u wylotu podmiejskiej ulicy, opartego fokciami
o parapet otwartego okna i zapatrzonego przed siebie. Byt tak gleboko zamyslony, ze nie
zauwazyl mej obecnosci w pokoju. Dopiero gdy dotknglem jego ramienia, ocknat si¢
z zadumy i zywo obrdcit si¢ ku mnie.

— Co za niespodzianka! — rzekl, serdecznie $ciskajac mi reke. — Myélatem juz, ze
zapomniale$ o mnie zupelnie.

155 Parbleu! (fr.) — Dalibdg! [przypis redakcyjny]

15 Hoffimann, Ernst Theodor Amadeus (E.T.A.), wlasc. Wilbelm Hoffimann (1776-1822) — niemiecki pisarz,
rysownik i kompozytor epoki romantyzmu, jeden z prekursoréw fantastyki grozy. [przypis edytorski]

157 Poe, Edgar Allan (1809-1849) — amerykariski poeta i prozaik, krytyk literacki; przedstawiciel romantyzmu;
w swojej tworczosci nie stronil od elementow fantastyki, makabry i horroru. [przypis edytorski]

158 Stevenson, Robert Louis (1850-1894) — szkocki prozaik i poeta, autor reportazy, przedstawiciel neoroman-
tyzmu w literaturze, do jego najwazniejszych utworéw literackich nalezg: Wyspa skarbéw, Porwany za miodu
oraz Dziwna historia dra Jekylla i Mra Hyde'a. [przypis edytorski]

19Villiers de I'Isle Adam, Jean-Marie-Mathias-Philippe-Auguste de (1838-1889) — francuski poeta i dramaturg
symbolista oraz pisarz naturalista, znany przede wszystkim dzicki powiesciom kryminalnym; przez znaczng czgsé
zycia borykat si¢ z problemami finansowymi, z ktérych wybawito go wydanie w 1883 r. Opowiesci okrutnych; byt
réwniez autorem jednego z najwainiejszych dramatéw symbolistycznych pt. Axél (1885, wyst. 1894). Urodzit
si¢ w zubozalej rodzinie szlacheckiej pretendujacej do miana ,starozytnego rodu”, jego ojciec tytutowal si¢
margrabig, on sam otrzymal tytul hrabiego, ktéry nosit z upodobaniem; na toiu $mierci wzigh $lub z Marig
Dantine, aby przekaza¢ synowi swoje nazwisko. Opieke nad rodzing i spuscizng literacka powierzyt Stefanowi
Mallarmému, z ktdrym si¢ przyjaznil, oraz Huysmansowi. [przypis edytorski]

160 Gustaw Meyrink (1868-1939) — pisarz austriacki, fantasta. [przypis redakcyjny]

161 Meyrink, Gustav, wlasc. Gustav Meyer (1868-1932) — austriacki pisarz epoki modernizmu; urodzit si¢
w stolicy Austro-Wegier jako nieslubne dziecko wirtemberskiego dyplomaty Karla von Varnbiilera i aktor-
ki Marii Meyer; jeden z czolowych twércéw fantastyki grozy, dandys, okultysta i mistyk, buddysta, znawca
kabaly i amator fenomendéw parapsychicznych; uznawany niekiedy za prekursora surrealizmu oraz powiesci
egzystencjalnej; autor powiesci Noc Walpurgii i Golem. [przypis edytorski]
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— Nie chcialem tylko by¢ natr¢tny. Wiem, ze nie lubisz zbyt czgstych odwiedzin.

— To prawda, lecz ty jeste§ w mym domu zawsze mile widzianym gosciem.

— Duigkuje ci. Prawde méwiac, sprowadza mnie interes.

— Prosze, o co idzie? — zapytal, skierowujac na mnie spojrzenie swych szarych,
wyrazistych oczu.

— O nic konkretnego. Szukam u ciebie pewnego rodzaju wsparcia moralnego i pew-
nych wyjasnieri specjalnej, troche nieuchwytnej natury. Jestem, uwazasz, od dluzszego
juz czasu, powiedzmy, od dwdch lat, jakby wywazony z zawiaséw; potrzebuje twojej rady
i pragne poznaé twdj poglad na zajmujaca mnie obecnie sprawe. Moze potrafisz rozwi-
kta¢ lub przynajmniej rozjasni¢ troche ponury problem, ktéry mnie przesladuje od tak
juz dawna.

— Czy chodzi o zagadnienie psychicznej natury?

— Nie: raczej metafizycznej. Idzie tu o $mier¢ Pradery.

Wrzesmian poruszyt si¢ na krzesle niespokojnie.

— Rzecz dziwna; i mnie zajela silnie ta sprawa od samego poczatku. Czy oprocz
tego, co wyczytale$ z gazet, mozesz mi udzieli¢ specjalnych wiadomosci? Czy zdobytes
jakie nowe szczegély na wlasng reke?

— Nie slyszale$ nic o jego zonie? — odpowiedzialem pytaniem.

— Nie. Od paru miesi¢cy zadna wiadomo$¢ z zewngtrz nie przedostala si¢ do mojej
samotni. Nie czytuje dziennikéow.

— Amelia Pradera zgineta miesigc temu $miercig samobdjcza. Poniewaz okoliczno-
éci, ktdre poprzedzily zgon tej niezwyklej kobiety, zlaczone s3 $cile z moimi osobistymi
przezyciami i mimo woli przyczynilem si¢ do straszliwego jej korica, musz¢ ci¢ zazna-
jomi¢ z pewnymi szczegblami. Wolalbym milczed, gdyby nie glebokie przekonanie, ze
przebieg i tragiczne zakoriczenie mojej z nig przyjazni zwigzane s3 podziemnymi weztami
ze $miercig jej meza. Sadze, ze znajomos¢ pewnych momentéw z ostatnich miesiecy zycia
Amelii moze ulatwi¢ ci zadanie. Naturalnie licz¢ na pelng dyskrecje.

Wrzesmian odpowiedzial udmiechem zamyélenia.

— O tej chyba nie potrzebujesz watpi¢ — rzekl, patrzac mi badawczo w oczy. —
Musi ci jednak bardzo zalezed na tym, jesli zdobywasz si¢ az na takg ofiare.

— Tak. Czujg, ze od tego zalezy moja przyszia postawa do zycia, moze w ogdble moje
dalsze istnienie. Chce wiedzie¢, kto z nas miat racj¢: ja czy on? Czy $mier¢ jego mam
uwazad za wyraz sympatii okazanej mi przez sily wyzsze, ktérych jestem sprzymierzeficem,
czy tez byla ona tylko dzielem tzw. przypadku. Pragne dociec, czy wysilek calego zycia
byt potrzebny, czy to, o co walcze, o co w gruncie rzeczy walczymy obaj, i ja, i ty, jest
dobre i ewolucyjnie dodatnie czy tez wzgledne i problematyczne. Przypuszczam, ze ty,
jako stojacy dalej od kottowiska zdarzen i wypadkéw zyciowych, a za to gleboko zanurzony
w $wiecie metafizycznych dociekan, zdolasz tatwiej ode mnie pochwycié niewidzialne fale,
plynace wcigz stamtad ku naszym brzegom. Ufam twej intuicji.

— Zdaje mi si¢, przeceniasz me sity — odparl, zapuszczajgc rolete i zapalajac lampe,
bo zaczynalo juz $ciemniaé si¢ na dworze.

— Wiem, co méwie. Zreszta postuchaj!

I krétko, ograniczajgc si¢ do momentdéw najwazniejszych, opowiedzialem mu dzieje
mej znajomosci z Amelig. Stuchal z uwagg, nie przerywajac ani stowem. Gdy skoriczylem,
przez dhugi czas siedzial w milczeniu ze wzrokiem wbitym w mroczniejacy cieniami kgt
pokoju.

— Ostatecznie — rzekl, przenoszac powoli oczy na mnie — Pradera poni6st po-
wtérnie porazke. To, na co liczyl, powierzajac ja twej opiece, fatalnie zawiodlo. Amelia
padla ofiarg jego méciwosci. Zwyciczyly ja plec i jej nieodlaczna sojusznica, mitoé¢.

— Tak, lecz te fakty nie daja mi bezwzglednej pewnosci, ze wyplynely z woli mo-
cy wyzszej, ze lezg rzeczywiscie na linii wstgpnej ewolucji i przyczynily si¢ do usuniecia
z drogi przeszkédd, wstrzymujacych lot Ducha.

— No tak — pewnosci tu nie ma. Przyznam ci si¢ otwarcie, ze o $mierci Ame-
lii na razie nie mogg ci nic wazkiego powiedzie¢; fakt spadl na mnie zbyt nagle, bym
mégl juz dzisiaj oceni¢ glebsze jego znaczenie. Zreszta chodzi tu o kobietg; w podobnych
wypadkach sprawa wikla si¢ i komplikuje bardzo, bo wchodzi w gre zywiot seksualny,
poniekad autonomiczny, ktdry czesto nie styka si¢ weale z rubiezami wyiszego rzedu.
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Nie wykluczam wprawdzie glebszych zwigzkéw, jakie moze posiada twoja tak tragicznie
sfinalizowana afera milosna, lecz na razie nie umiem ich uchwyci¢. To pewna, ze pod ko-
niec swego Zycia Amelia nie byta istotg normalng i ze bezpoérednia przyczyna jej $mierci,
zdaje si¢, wyszla z ,tamtej strony”. Zreszty, jak ci wiadomo, rozstrzyganie w podobne;j
kwestii jest rzecza bardzo ryzykowng. Objawy, ktére towarzyszyly jej dniom ostatnim,
mozna tak rozmaicie thumaczyé...

— Masz stusznoéé. Lecz jesli przyczyny jej leku nie byly wytworem halucynacji ani
skutkiem objawéw telekinetycznych jej wlasnej jazni, tylko mialy podloze rzeczywiste...

— Oczywiscie w takim razie Pradera wlasnorecznie zepchnat do grobu narzedzie swej
nieudatej'? zemsty.

— Spostrzeglszy, ze okazalo si¢ nieprzydatne.

— Naturalnie. Ale istnieja tez inne mozliwosci.

— Tak, tak. Wiem o tym, niestety.

— Wiccej natomiast moglbym ci powiedzie¢ o $mierci jej meza.

— Poglad twdj na nig juz ustalony?

— Raczej ograniczony do trzech ewentualnosci. Tzw. ogél przyjmuje powszechnie
mozliwo$¢ czwarty, tzw. przypadek, ktdry ja tutaj stanowczo wykluczam.

— Dlaczego?

— Nie wierzg we wplyw przypadku na zycie ludzi niezwyklych. Obserwacja wielo-
letnia przekonala mnie, ze sfera jego dziatania jest znacznie wezsza, niz si¢ zwyczajnie
przypuszcza. Pradera byl indywidualnoscig zbyt silng, by o losie jego mégl rozstrzygaé
czynnik tak kaprys$ny. Przypadek kieruje przewainie zyciem ludzi stabych, ktérzy nie
posiadaja wlasnej osi.

— Jakiez zatem przyja¢ nalezy zdaniem twoim mozliwosci?

— Smier¢ Pradery mogla by¢ gromem, ktéry cisnely weri moce tajemne z tamtego
brzegu.

— Te same moce, z ktérymi walczyt przez cale zycie.

— Lub ktérych istnienia nie chciat uznaé. Do pewnych granic pozwolily na ekspansije
wrogiej im jazni ludzkiej, lecz kiedy ta posungla si¢ w swym zuchwalstwie za daleko,
zdruzgotaly ja.

— I ja tak dotychczas rzecz t¢ ujmowalem.

— Wiec dzi$ zmienile$ poglad?

— Dzi$ nie wiem nic. Straszliwe wstrza$nienie, jakiego doznalem wskutek $mierci
Amelii, zachwialo we mnie dawniejsza wiarg. Jaki$ kamieri obsunal si¢c w gmachu mej
mys$li i grozi ruing. Otworzyly si¢ we mnie nagle nowe perspekeywy.

— Jakie?

— Nie umiem ci ich okre$li¢. S metne, szare... Czuj¢ strach przed nimi i boje si¢
spogladaé w te strone.

— W takim razie moze lepiej bylo nie przychodzi¢ z tym do mnie? Moze wiaénie
jedna z pozostalych dwdch ewentualnodci zaprowadzi nas w te strony, ktérych unikasz.

— Nie cofam mej pro$by. Poméz mi zapuscié si¢ w te posepne dziedziny.

— Prader¢ mogla zabi¢ zbiorowa wola pewnej grupy spofecznej. Minister miat wielu
przyjaciél, ale tez i niemato wrogéw; otaczaly go wiry najrozmaitszych uczué¢ ludzkich.
Moglo si¢ zdarzy¢, ze chwilowo wzigly gore prady mu wrogie; moze skorzystano z mo-
mentalnej préini, jaka wytworzyla si¢ kolo niego: moze Pradera wstapit dnia fatalnego
w pas neutralny, ulatwiajacy dostgp sitom nieprzyjaznym... Moze wyzyskano jaki$ mo-
ment w jego Zyciu...

— Jaki$ moment? — podchwycitem. — O czym myslisz?

— Mam na my$li moment zawahania si¢, chwile zwyklej ludzkiej stabosci, leku,
obawy... Smier¢, wiadomo, rzuca si¢ najchetniej na organizmy wewnetrznie ostabione...

— Szczegoblna mysl — szepnatem, zapatrzony w skupiong twarz przyjaciela — szcze-
gblna mysl... Czy slyszale$ co o naszym niedoszlym spotkaniu?

— Wiem o wszystkim. Mialo nastgpi¢ whasnie w dniu krytycznym. Kto wie, moze
byt wskutek tego wewngtrznie mniej odporny...

— A trzecia mozliwo$¢?

62pieudaty (daw. forma) — dzi$ popr.: nieudany. [przypis edytorski]
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— Ministra mogla tez usunaé ze $wiata silna, skoncentrowana wola jednostki. —
Oczywiscie we wszystkich trzech wypadkach bezposrednia przyczyna jego $mierci byla
reka ludzka, kedra tu odgrywata tylko role slepego narzedzia. Zbrodnia ta posiada pewne
charakterystyczne cechy, ktére doprowadzily mnie do wniosku, ze nie jest ona realizacja
samodzielnej mysli. Mam wrazenie, ze morderca dzialal pod wplywem tajemniczego na-
kazu. Stad rys niesamowito$ci znamienny dla tej sprawy, stad tez i szalone trudnosci, na
jakie od samego poczatku natknely organa $ledcze.

— Ze pewien specyficzny nastréj wickszego zbiorowiska ludzkiego moze wywotaé
odpowiadajacy mu czyn: to wydaje mi si¢ mozliwe — zauwazylem, korzystajac z prze-
rwy w toku jego wywodéw. — Lecz co do tego, by skoncentrowana wola jednostki
mogla pchnaé kogo$ do podobnego dziela, mam powaine watpliwoéci. Chyba ze ten
kto$ otrzymal nakaz w stanie hipnozy.

— Niekoniecznie. Przy wielkim nasileniu mysli mozliwe jest co$ podobnego i w sta-
nie jawy. Naturalnie nie kazdemu i nie z kazdym to si¢ uda. Przypuszczam, ze w tym
wypadku zbrodniarz musial by¢ osobnikiem bardzo stabej woli i podatnym na wplywy
woli cudzej... My$l ludzka jest potezna, a zggszczona do pewnego, dos¢ wysokiego na-
piccia, moze dokonaé cudu.

— Czy znalazle$ we wlasnym Zzyciu na to dowody? — zapytalem wpét przekonany.

Wrzesmian podnidst si¢ powoli z miejsca i zblizyt ku oknu.

— Popatrz tam, naprzeciw — rzekl, podnoszac rolete.

Podszedlem i spojrzalem we wskazanym kierunku. Po drugiej stronie ulicy bielejacej
waskim pasem przy $wietle ksi¢zyca wznosita si¢ na tle topdl i cypryséw samotna willa.

— To moja dziedzina — rzekt glebokim, wzruszonym glosem. — To dom moich
spetnien.

— Dom twoich spetnieri — powtérzylem machinalnie, wstuchujac sie w dzwigk tych
stéw dla mnie niezrozumialych.

— Opuszczona willa, ktérg zapelnitem tworami mej myéli — tlumaczyt, wpatrujac
sic w przegladajacy tajemniczo spoéréd cypryséw dom.

— Twoja wlasno$¢? — rzucilem naiwnie pytanie.

Usmiechnat sie.

— Duchowa. Nikt mi jej dzi$ juz nie wydrze. Ha, ha, ha! Gdyby jej lekkomyslny wia-
Sciciel teraz powrdcil i zechcial tu zamieszkal, ,straszytoby” w tym domu. Niebezpiecznie
jest mieszkaé w przestrzeni wypelnionej po brzegi ludzka myéla.

— Moéwisz dziwnie — szepnatem, wodzac oczyma po alei zalobnych krzewéw wioda-
cej do drzwi wchodowych, po frontonie tréjkatnym domu, po blyszczacych w refleksach
miesiecznych szybach.

— Slyszysz szept wodotryskéw? — pytat znizonym gtosem. — Fontanny dzdza cicho,
fontanny...

— Pies$n wody — dopowiedzialem, poddajac si¢ nastrojowi.

Wrzesmian wyciggnat reke w strong milezacej willi.

— Oni sa tam juz wszyscy — moéwit powoli, z namystem. — Czekajg na mnie...
Lada dzient wezwg mnie do wnetrza...

— O kim moéwisz? — spytatem zdumiony.

— Ci ludzie: te twory, dzieci mojej mysli, dla ktérych porzucitem stowo, by je wcielic
w ksztatty, by one 2yly.

— To obted!

— To wyzsza rzeczywistos¢: to stowa, ktdre sig staty ciatem...

— To wampiry oszalatej mysli!

— By¢ mote to upiory... Lecz te sg pierwszq na ziemi, najwyzszg, bo najtrudniejszq
realizacjg mysli, wiec pdjde ku nim, péjde...

— Wrzesmianie, opus¢ to miejsce i przenie$ si¢ przynajmniej na jaki$ czas do mnie!
— blagalem, otrzasajac si¢ z ponurego czaru.

— Przenigdy!... Wezoraj juz otrzymatem od nich pierwszy znak. Wkrétce spodzie-
wam si¢ dalszych... Beda niecierpliwi¢ si¢ i nagli¢... Jestem im potrzebny — zy¢ beze mnie
nie potrafig... Jam — ich rodzic... Odejdz teraz stad, proszg cig, odejdz!... Cheg pozostaé

sam, zupelnie sam...
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Spojrzatem nan w tej chwili. Mial obled w oczach. Wigc ulaklszy si¢ jego szaleristwa,
odszedtem bez stowa...

W PRZYTULKU

Jesieni byla na $wiecie — zlocista, smutno u$miechnigta polska jesiers. Przekwitly ostatnie
juz rdie, a dzikie wino na werandach i ogrodowych altanach splywalo ku ziemi bezwtadem
czerwonych pnaczy. Na horyzoncie rdzawily si¢ w srzezodze porannych oparéw rozpigte
daleko w przestrzeni linie laséw, na plantach $cielily si¢ cicho zwigdle liscie kasztandw.
Z podmiejskich sadéw zworzili ogrodnicy resztki spéznionych w dodcigu'é® owocéw, za-
bezpieczali inspekta matami przed chlodem porankéw i zapuszczali na szyby cieplarn
stomiane story. Z flakonéw i doniczek po oknach domowych zaciszy wychylaly strzepia-
ste korony platkéw chryzantemy, zapowiadaly schylek sezonu smutne astry... Jesien byta
na $wiecie — zlocista, w prz¢dze¢ melancholii, w woale mgiel zasnuta jesieri...

Jesient byla i w duszy Pomiana. Uczucie ogromnego osamotnienia rozpanoszylo si¢
tysigcem korzeni i nadalo zyciu szare barwy pustki. W krétkim po sobie odstepie czasu
spadly nari dwa bolesne, silne jak uderzenie losu ciosy: $mier¢ ukochanej i nagly zgon
przyjaciela. W par¢ tygodni po ostatniej wizycie rozeszla si¢ wiadomos¢ o tajemniczym
koficu Wrze$miana. Zwloki samotnika, zesztywniale w spazmie $mierci, z rozkrzyzo-
wanymi rekoma, przerzucone bezwladnie przez parapet okna znaleziono w ustronnej,
opuszczonej od lat przez whascicieli willi naprzeciw domu, ktéry zamieszkiwat pod ko-
niec zycia.

Tak zeszed! te $wiata cztowiek, z ktérym faczyly go mocne, duchowe wezly, potez-
niejsze moze, niz sam za zycia tego dziwnego marzyciela przypuszczal. Ze $miercig Wrze-
$miana co$ jakby si¢c w nim zalamalo; jak gdyby pekla w nim zasadnicza arteria, wigzaca
go z Zyciem i jego sprawami. Zgon przyjaciela nabral z czasem charakteru symbolicznego,
jakiej$ jakby wskazéwki na przyszio$é, czego$ w rodzaju ostrzezenia. Zabraklo mu jak-
by drugiej, glebszej struny duszy, zastanowit'é* sie i skrzept podziemny, najistotniejszy
wart!®s jazni.

Dopdki zyt i dzialat tamten, twérczo$¢é Pomiana znachodzita niejako swe usprawiedli-
wienie w tworczosci przyjaciela. Utwory Wrze$miana byly poniekad wyidealizowaniem
zagadnien i probleméw, ktére Pomian realizowal bardziej po ziemsku, konkretniej i bez-
posrednio. Twoérczo$¢ przyjaciela byla ekspiacjg ich strony zmystowej, rodzajem ofiary
oczyszezalnej za ,grzech” Pomiana. Ci dwaj wyjatkowi ludzie uzupelniali si¢ nawzajem
w sposob jedyny i niezwykly; tylko jeden z nich wzial na siebie caly cigzar samozaparcia
si¢ i pozostal w cieniu, drugi, lepiej wyposazony do walki wrecz i niewolenia ludzkie;
rzeszy, chodzil w blaskach stawy i podbojéw. Pomian zdawat sobie jasno sprawe z cichej
ofiarnoéci druha i gdy go nie stalo, nie $miat i nie chcial dziata¢ na wlasng reke. A do
podjecia trudu WrzeSmianowego i polaczenia rél obu nie czut si¢ juz teraz na sitach...

Niby refren natretny powracala weigz na pamie¢ ostatnia ich rozmowa. Poszczegélne
jej przesta rozrastaly si¢ do rozmiaréw wybujalych i przestonily sobg inne zainteresowania
zyciowe. Nie umial juz o niczym innym mysle¢. Réwnocze$nie w snach jego zaczal sig
powtarzaé stale pewien motyw. Miat charakter krajobrazowy i zdawal si¢ odzwierciedlaé
przezycia rzeczywiste, doznane kiedy$ dawniej.

Snit mu si¢ jaki$ dom w odleglej dzielnicy miasta, po prawej stronie waskiej, ostro
w gore idacej uliczki. Dom byt skads$ znany — znajomy i zaulek — lecz ze widocznie byt
w tym miejscu tylko raz jedyny w zyciu, trudno by mu bylo trafi¢ tam na jawie.

Uporczywoé¢ sennego obrazu irytowala i zastanawiala. Wygladalo na to, jakby sfera
podéwiadoma jazni dawata wyraz pewnemu skrytemu zyczeniu, ktdre na jawie nie mogto
przyjs¢ do glosu.

Znuzony monotonig nocnych zwidzen, postanowil w kodcu poszukaé tego miejsca
i w ten sposéb uwolni¢ si¢ moze od jego natrectwa.

163doscig — tu: dojrzewanie. [przypis edytorski]
l64zastanowic sig — zatrzymad si¢, ustaé, stangl. [przypis edytorski]
1651art — tu: nurt. [przypis edytorski]
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Jezeli senny zaulek odpowiadal rzeczywistemu, nalezalo go szuka¢ w potudniowej,
do$¢ silnie sfalowanej czgéci miasta. W pewne stoneczne, wrzesniowe popotudnie skie-
rowal Pomian w t¢ strong swe kroki.

Instynkt orientacyjny nie zawiédt.

Byta to jedna z najstarszych i najubozszych dzielnic, znana mu zaledwie z nazwy,
gdyz nigdy tam nie zagladal. Przed wiekami stanowita podobno punkt wyjscia i zarodek
pdiniejszego miasta — dzi$ zeszla do poziomu podmiejskiej suburry'6s, zamieszkanej przez
zywioly niepewne i metne.

Spodem gliniastego urwiska, na ktérego zboczach rozsiadly si¢ teraz domki kryte
gontami lub ogniotrwalg papa, szto przed laty koryto rzeki; dzi§ miejsce jej zajat sypki,
brudnozétty trake, wijacy si¢ kreto pomigdzy budynkami, porosly tu i tam kepami wikli-
ny; lozysko rzeki przesunclo si¢ na pdlnocny zachdd, a w $lad za nim przeniosto i t¢tno
miasta.

Pomian szed! powoli ulicg Studzienng, ktéra, przerzynajac na skos calg $ciane urwi-
stego zbocza, przecinala si¢ po drodze ze wszystkimi wazniejszymi uliczkami i zautkami
dzielnicy.

W powietrzu wisiala rozpylona zlotordzawa, jesienna pomgladz storica. Z kominéw
wydobywaly si¢ geste, klaczaste dymy i $cielac si¢ ponad dachami, napelnialy przedmiescie
swedem. Tumany kurzu, wzbite przez wozy i furgony, wirowaly w storicu szarymi zwojami
i tamowaly oddech.

Mingwszy trzeciq z rzedu poprzeczke!®?, zatrzymat si¢ u wylotu waskiej, w pancerze
parkanu ujetej uliczki. Co$ go w niej uderzylo. Spojrzal na tabliczke przybita do stupa
u wejécia w zaulek i przeczytal: ,Ulica Prasia”.

Nie analizujac blizej uczué, ktére go nagle obiegly thumem, zmienit dotychczasowy
kierunek i zaczat pig¢ sic w gbre ciasng, zamknigta z obu stron deskami drézka.

IScie ptasi tor — myslal, rozgladajac si¢ ciekawie dokota. — A jednak nie wydaje mi
si¢ catkiem obcy. Mam wrazenie, ze nie po raz pierwszy tedy przechodze. Te jarzgbing,
wysuwajacy galezie przez szczerbe w parkanie, przypominam sobie. Jej samotnoé¢ wérdd
szarzyzny otoczenia juz mnie raz zastanowita...

W pewnym miejscu parkan skoriczyl si¢, a zaczela si¢ linia doméw starych, parte-
rowych, wpét zapadlych w ziemig. Otaczaly je podwoérka brudne, cuchnace mydlinami,
urozmaicone tu i tam drzewinami o suchotniczym wygladzie.

— Beznadziejnoé¢! Ze tez ludzie mogg tak bytowa¢! — zdumia sie, odwracajac oczy
ze wstrgtem w strong drogi, przed siebie.

Po 10 minutach linia domostw urwala si¢, przechodzac w podwojne pasmo pustych,
marng trawg poroslych wygonéw. W gérnym koricu jednego z nich, po prawej, zarysowal
si¢ samotny kompleks zabudowan.

Podszedlszy blizej, spostrzegl, ze stanowia zamknicta calo$¢ okolong sztachetami i zy-
woplotem. Maly mostek faczyt furtke wchodows z uliczky; nad furta na tukowatej wy-
wieszce widnial napis:

yPrzytulek dla starcow i ubogich”.

Spojrzal w jedno z okien najblizszego budynku. Blask szyby uderzonej rzutem zacho-
dzgcego storica obudzit zatarte wspomnienie: ozylo nagle w jaskrawych barwach. Przypo-
mnial sobie teraz, skad zna to ustronie; przechodzit tedy w wigilie niedoszlego z Praders
spotkania. Zatopiony w my$lach o nim i o tym, co mial im obu przynie$¢ dzien najblizszy,
zablgkal si¢ w czasie przechadzki wieczornej w uliczke Ptasig i dotart az do przytuliska.

Sytuacja obecna miata nawet szczegdlne podobiefistwo do pewnego momentu sytuacji
sprzed dwdch lat: podobnie jak wtedy, spojrzat i dzisiaj niespodzianie w to pierwsze okno
na skrzydle z zielong firankg i, podobnie jak wtedy, odbit si¢ w nim refleks zachodu. Lecz
byla i réznica... Tak, tak... Wtedy, w wigili¢ groinego dnia, ujrzal za tg szybg co$ wiccej.
Ujrzat czyja$ blada, wymeczong twarz z hekeycznymi wypiekami na policzkach — znuzong
zyciem twarz jakiego$ mezczyzny. Spojrzenia ich spotkaly sie i splotly na sekunde. Potem
opuscit glowe i poszedt dalej, mijajac przytulek... Dzi$ szyba byta pusta: odpowiedziata
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mu tylko czerwonym refleksem storica... Tak, tak — na tym wlasnie polegala réinica
migdzy chwilg obecng a tamtg — sprzed dwdch lat...

Wtem zakietkowala pewna my$l i w paru sekundach rozrosta si¢ do rozmiaréw po-
stanowienia; z tym czlowickiem nalezalo si¢ koniecznie zobaczy¢. Nalezato skorzystaé ze
sposobnosci 1 wyszukaé go wérdd tych biedakéw i starcow. Co$é nieprzezwycigzonego
ciggnelo go ku niemu. Kto wie, czy go nie szukal juz od dawna? Czy ten uporczywy sen,
powtarzajacy jedno i to samo od paru tygodni, nie byl wskazéwka, gdzie go nalezalo
szukaé?

Pociagnat za raczke dzwonka u furty. Po chwili wyszed! na spotkanie stary, siwy jak
golab odzwierny.

— W odwiedziny do krewnego? — zapytal, uprzedzajac goscia.

— Jestem dziennikarzem — tlumaczyt si¢ Pomian napredee zmy$lonym pretekstem.
— Chciatbym ogladnad zaktad, o ktérym slyszalem wiele dobrego.

Starzec uprzejmym gestem reki przepuscit go do wngtrza.

— Prosz¢ wej$¢ — rzekl, zamykajac za nim furte z powrotem. — Motze zechce si¢
pan porozumie¢ z panem kierownikiem?

— Dzi¢kuj¢. Na razie poprzestang na samodzielnej obserwacji. Czy wolno mi przejéé
si¢ tedy, ogrodem pomigdzy domami?

— Prosz¢ poruszad si¢ z zupelng swoboda. O ile by pan chciat zasiggngd jakiej$ in-
formacji u pana kierownika, prosz¢ zwréci¢ si¢ do tego domku w glebi na prawo, tam
pod kasztanami. Tam mieszka.

— Serdecznie dzi¢kuje.

I weisngwszy mu w reke ztotéwke, ruszyt przed siebie aleja porzeczkows, ktéra poczy-
najgc si¢ tuz niemal koto furtki, wita si¢ w glab ku kilku schludnym, czerwong dachéwka
krytym domkom.

Pomiedzy $ciang krzewdw, ogoloconych juz od dawna z jagdd, a sztachetami ogro-
dzenia rozciggaly si¢ grzadki z warzywem. W jesiennym cieple wygrzewaly si¢ okragle by
harbuzéw i dyn, pachnialy oble stozki ogérkéw, krwawily soczyste pomidory; na wynio-
stych todygach koriczyly pelny obrét dookota swej osi zakochane w stoficu stoneczniki,
spodem, wyczarowane z ziemi wieloletnia pielegnacja, wychylaly si¢ grube trzony szpa-
ragbéw. A dalej — poprzedzielane miedzami zielenialo zwykle juz pospdlstwo burakéw,
kapusty i kalarep.

U wylotu porzeczkowej uliczki, przed domkiem szarym, z doniczkami fuksji w oknach,
siedzialo na fawce kilku starcéw. Jesienna zaduma pochylifa im glowy ku pigéciom rak
zaci$nigtych na laskach. Nie podniesli ich ku niemu, gdy mimo'¢® przechodzit — dosko-
nale obojetni...

Par¢ krokéw dalej jakas$ staruszka w czarnym szalu zarzuconym na zgarbione plecy
skrapiala polewaczkg kwiaty; skromne, tanie kwiaty, ktére widuje si¢ w ogrédkach pod-
miejskich, za szybami chiopskich chat, przy polskich drogach: malwy czerwone i fioleto-
we, $lazy liliowordzowe i siwe skabiozy. Obok kopat grzadke wysoki, w szary prochownik
odziany mezczyzna; szerokie skrzydto kapelusza ocienialo mu twarz. Gdy Pomian mijal t¢
pare, ogrodnik nagle wyprostowat si¢ i spojrzat na przechodnia. Wtedy Pomian poznal
w nim czlowieka, ktérego szukal. Byla to ta sama zawigdla, zmeczona juz $miertelnie
zyciem fizjognomia, ktérg ujrzat weedy spoza szyby.

Podszed! ku niemu i, zdejmujac kapelusz, przedstawit sie.

— Szantyr, emerytowany oficjal'®® pocztowy — odparl tamten, odpowiadajac na
uklon.

I odrzuciwszy rydel, otart pot z czota.

— Ufl — odsapngl tonem naturalnym, jak gdyby rozmawial ze starym znajomym.
— Zmgczylem si¢ dzi§ porzadnie. Prosze¢, moze pan zechce zagladnaé do mego pokoju.
Mieszkam stad niedaleko. O, w tym domku na skrzydle. Tam bedziemy mogli poroz-
mawia¢ swobodniej. Przeczuwatem, ze tymi dniami pan do mnie zagladnie.

Pomian stuchat ostupialy.

— Alez pan mnie nigdy w zyciu nie widziall — zauwazyt tonem protestu.
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Szantyr u$miechnat sie.

— Laskawy pan zartuje. Méglbym to samo powiedzieé o panu ze wzgledu na mnie.
A jednak my si¢ znamy juz od dawna. Zreszta — pan tu przyszedt do mnie — wylacznie
po to, by si¢ ze mng zobaczy¢.

Weszli do pokoju, mitej, stonecznej, skromnie urzadzonej izdebki.

— Tu mieszkam — rzekl gospodarz i wskazal goéciowi krzesto. — Za ten pokoik
wraz z utrzymaniem oddaj¢ im moja pensyjke i pelni¢ funkcje zakladowego ogrodnika.

— Nader mife zajecie — odpart Pomian, byle co$ powiedzie¢. — Obcowanie z przy-
rodg wplywa dodatnio.

— O tak! Zwlaszcza na méj potargany na strzgpy ustrdj nerwowy.

Ostatnie stowa Szantyra wywotaly w Pomianie szczegdlne wspomnienia. Nagle przy-
pomnial sobie, ze przed laty wyczytal w dziennikach jego nazwisko wplatane w jaka$
sensacyjng awanture.

— Nazwisko panskie teraz skad$ sobie przypominam — rzekl przypatrujac mu si¢
z zainteresowaniem. — Pamietam jak przez sen, lat temu 10, moze 11, zdarzyl si¢ w miescie
jakis kolosalny skandal, ktérego ofiarg podobno padt cztowiek noszacy to samo nazwisko.

Szantyr pochylil smutno glowe.

— Pamie¢ dobra. Tak: to ja padlem ofiarg niesumiennosci hipnotyzera.

— Podobno jakis lekarz?

— Tak: dr Jézef Wokierda. Wyzyskujac wplyw, jaki zdobyl na mnie dzicki diu-
goletnim eksperymentom, sklonil mnie jednym ze swych nakazéw hipnotycznych do
wykonania czynu haniebnego.

— Lecz prawda podobno wyszla na jaw?

— Tak. Obrorica wykazal moja niewinno$¢. Uwolniono mnie, a zasadzono wiasci-
wego winowajce. Lecz wkrétce potem musialem zrezygnowad z posady. Méj organizm,
zrujnowany kompletnie przez do$wiadczenia tego fotra, nie pozwolil mi dhuzej na spet-
nianie funkcji zawodowych. Wtedy osiadlem na resztg zycia w tym ustroniu.

Na chwile zaleglo milczenie. Pomian uczul pewne zaklopotanie. Znalazlszy si¢ twa-
rz3 w twarz z tym czlowiekiem, nie wiedzial, o co go whasciwie zagadngé. Lecz Szantyr
uprzedzit go, wyzwalajac z nijakiej sytuacji.

— Winien mi pan par¢ wyjasnien — rzekl nagle, skupiajac na nim spojrzenie sen-
nych, znuzonych oczu.

— Prosz¢. Stuz¢ nimi w kazdej chwili.

— Oczywidcie pamicta pan ten wieczér, dwa lata temu, mniej wigcej o tej samej
porze, kiedy to pan, przechodzac mimo naszego schroniska, rzucit przypadkowo okiem
w jedno z okien?

— No, tak. Pamigtam.

— Pan mysélal wtedy o dzentelmenie w wieczorowym stroju, w bialej kamizelce,
z monoklem w oku.

— Motliwe. Nie pamigtam zreszta. Tak blahy szczegol.

Szantyr zaprzeczyl energicznym ruchem reki.

— Dla mnie nader wazki. Pan musiat my$le¢ wtedy o tym czlowieku w sposéb bardzo
intensywny.

— Tak? Z czego pan wnosi?

— Bo poczawszy od owej chwili, od tego jednego pariskiego spojrzenia, obraz tego
wytwornego jegomoscia przesladowat mnie bez przerwy.

— W jaki sposéb?

— Widzialem go weiaz przed soba oczyma duszy; $nit mi si¢ przez calg najblizsza noc.
Pan musial nienawidzi¢ tego cztowieka!

— A to dlaczego? — zapytal Pomian, blednagc mimo woli.

— Paniska nienawi$¢ ku niemu udzielita si¢ i mnie. Wie pan, co mnie u niego naj-
wiecej draznito?

— Nie domyslam sig.

— Jego monokl: ten wstretny, wyzywajaco weisnicty w oko monokl i jego uémiech:
us$miech zdobywecy i triumfatora... Kim jest ten czfowiek?

— Nie wiem — sklamal Pomian, unikajac jego wzroku.
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— Pan wie, lecz nie chee mi powiedzie¢. Nie pytalbym o to, gdyby nie pewne szcze-
gOly zwigzane z tym czlowiekiem, ktére zauwazylem w par¢ dni potem.

— Jakie szczegbly?

— Whasciwie nie tyle szczegdly, ile przedmioty.

— Mowi pan niejasno.

— Moéwig wigcej niz pan, chociaz powinno by¢ odwrotnie.

Powstal i zaczal nerwowo przechadzaé si¢ po pokoju. Twarz jego poorana zmarszcz-
kami zabarwila si¢ silniej ceglastym rumienicem.

Pomianowi przyszta nagle do glowy pewna mysl. Ujat go za rami¢ i patrzac mu mocno
w oczy, rzekl réwno, spokojnie, tonem nakazu:

— Pan teraz zmgczony i senny. Niech pan usiadzie i odpocznie.

Na twarzy Szantyra pojawit si¢ wyraz zdumienia, potem psiej uleglosci i pokory. Bez
stowa ustuchat rozkazu i usiadl, wlepiajac zeszklone snem oczy w przestrzeri. W nastepne;
sekundzie spat juz gleboko.

— Cofnijmy si¢ o dwa lata wstecz! — rzekl Pomian, siadajac naprzeciwko niego. —
Jest dzieni 22 wrze$nia.

Szantyr milczal. Tylko oczy podeszle biatkami w gére drgnely lekko.

— Zbliza si¢ pora potudniowa — precyzowal sytuacj¢ Pomian. — Na $wiecie jest
duzo storica... Zblizamy si¢ do patacyku przy ul. Jasnej...

— Tak — potwierdzit chrapliwym glosem $piacy — zblizamy si¢ do domu przy ul.
Jasne;j...

— Co tam widzisz?

— Przechylony przez parapet loggii widnieje z daleka...

— Kto? — nastawal sugestioner!”.

— Crlowiek w wieczorowym stroju, w bialej kamizelce... Ten wstretny, brutalny
cynik, blyskajacy ku mnie szkietkiem monokla...

— Dalej! — zachgcal Pomian. — Dalej! Co czynisz? Co zamierzasz?

— Wytraci¢ mu trzeba to szkietko, wyrzucié ze $lepia! Niechaj dluzej nie szydzi ze
mnie! Zedrze¢ z niego t¢ kamizelke, oskubad z pidrek tego elegantal...

Zapadlo zndéw milczenie. Tylko pier§ Szantyra podnosila si¢ szybko, a oddech stat si¢
krotki i $wiszczacy.

— W rece Sciskam néz — wyznawal po chwili przerwy — dobry, tego wyostrzo-
ny néz ogrodnika. Id¢ prosto przed siebie. Niesie mnie moc ciemna, nieznana — czuj¢
w sobie sily olbrzyma; nic mi si¢ nie oprze... Ten mur?... Fraszka!... Wspinam si¢ po glad-
kiej $cianie jak mucha, wdzieram jak lunatyk... Nic mnie juz nie wstrzyma... A szczgscie
mi sprzyja; nikt nie widzi: ulica pusta — jak wymiétl... Jestem juz w ogrodzie po dru-
giej stronie... Dotychczas mnie nie zauwazyt; pali dalej spokojnie cygaro odwrécony ode
mnie... Dzielg nas od siebie zaledwie 3 metry... Glupstwo! Przebywam je po rynnie, po
gzymsach... Ha! Odwrécil si¢ i spostrzegl! Za p6znol... Nie uniknie ciosu!... Gi, nedz-
nikul...

Tu Szantyr zerwat si¢ z krzesta i podniesiong do gory reka powtdrzyt okropny gest.
Lecz wysitek wyczerpat go zupelnie i z piang na ustach potoczyl si¢ jak kawalek drewna
na podtogg.

— Katalepsja — mruknat Pomian, przenoszac bezwladne cialo na sotkg. — Ulzg ci
troche, biedaku!

I kilkoma pociggni¢ciami usunat sztywno$¢ cztonkéw. Lecz go nie obudzit.

— Odpocznij chwile — wydat rozkaz tymczasowy. — Mam ci jeszcze co$ do powie-
dzenia.

Po § minutach przerwy, gdy rysy Szantyra zlagodnialy, a oddech stat si¢ rowniejszy,
zapytal:

— Gdzie s3 te rzeczy?

— W szafie, w kacie na lewo.

— Wydasz mi je natychmiast po przebudzeniu. Za § tygodni, liczac od dnia dzisiej-
szego, przyjdziesz rano o smej na dworzec Kolei Poludniowej. Wezmiesz z sobg wszystko,
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co posiadasz, procz mebli. O przyszioéé swa badz spokojny! Mysle teraz za ciebie. Poje-
dziesz tam, gdzie ci wskaze bilet jazdy. O reszte si¢ nie troszez! Inni bedg dbali o ciebie.
I jeszcze jedno, najwazniejsze. O wszystkim tym, co zaszto miedzy nami dzisiaj, i o pa-
mietnym dniu 22 wrze$nia zapomnisz na zawsze! Rozumiesz mnie?

— Ro-zu-miem — zabrzmiata odpowiedz zmatowana, ledwo doslyszalna.

— Nawet w snach nie wolno ci o tym marzy¢l... A czlowieka z monoklem si¢ nie
béj! Nie powrdci wigeej do ciebie. Od dzi$ dnia czlowiek ten przestaje dla ciebie istnied.
Gdy za chwilg zbudzisz si¢ i wydasz mi rzeczy przechowane, odejdziesz stad do ogrodu,
do twojej cichej pracy.

I polozywszy mu dion na czole, potart je pare razy. Szantyr otworzyl oczy i powiddt
nimi zdumiony po otoczeniu. Potem dZwignal si¢ z sofy i jak automat zblizyt si¢ ku szafie.
Pomian czekal w milczeniu. Tamten otworzyt drzwi i szukal czego$ na dole.

— Jest — mruknal, wydobywajac z glebi male zawiniatko.

I podat je goSciowi.

Pomian rozwinal. Byta to biata kamizelka z duzg, rdzawg plama krwi po prawej stronie;
podobnej barwy plamy, jakby od dotkni¢cia pokrwawionych palcéw, widnialy na dolnym
jej brzegu. W jednej z kieszonek tkwit monokl.

— Wszystko w porzadku — rzekt zawijajac z powrotem i zwigzujac starannie sznur-
kiem pakunek. — Dzi¢kuje panu za ten maly a cenny podarek.

Lecz Szantyra juz w pokoju nie bylo...

Gdy wkrétce potem Pomian zmierzal aleja ogrodowa ku wyjsciu, ujrzal go w dali
kopiacego spokojnie swg grzadke.

— Do widzenia! — rzucil mu pélglosem pozegnanie. — Do widzenia za § tygodni!

I mingwszy furt, zaczal schodzi¢ Ptasig ku miastu.

,GOTOWEM!7! UMRZEC — CZEGOZ CHCECIE WIECEJ?”

Kiedy 30 pazdziernika rano kolo dziewiatej wstapit Pomian na trzeci peron dworca Ko-
lei Potudniowej, zastal tam juz oczekujacego go Szantyra. Czas byl najwyzszy: pociag
odchodzit za 1o minut.

Weisngt mu w reke bilet jazdy, wsadzit do wygodnego przedziatu i, poklepujac za-
checajaco po ramieniu, rzekt:

— Jedzie pan na Wegry, do Budapesztu — prosto, bez przesiadania. Pariskie papiery
i paszport w porzadku. Proszg — oto s3.

I podal mu maly, ceratows teczke.

— Znajdzie pan tam takze pienigdze potrzebne na poczatek.

Szantyr uczynit gest wzbraniania sie:

— Mam przeciez swa pensje.

— Nic nie szkodzi. Zresztg ja spowodowatem ten wyjazd i ja musz¢ ponosi¢ kon-
sekwencje. W Peszcie wyjdzie po pana do pociagu méj kuzyn, ktdry tam stale mieszka
z rodzing. Dobrzy, zacni ludzie; zajma si¢ panem jak krewnym. A zatem — do widzenia!

Uscisngt mu reke i zbiegl po stopniach wagonu. Pociag ruszyt...

Pomian opuscit dworzec i w zamysleniu poszed! szeroka, w dwa rzedy lip ujeta ulica
Kolejowa.

Tak tedy wszystko skonczylo si¢ — myslal, mijajac powoli zabudowania dworca towa-
rowego. — Oto epilog. Jakzez odmienny od tego, jaki przypuszczalem jeszcze pét roku
temu! A zatem wladciwym sprawcy zamachu jestem ja — nike inny, tylko ja! Szantyr
rozwial aureole tajemniczoéci, ktdra dotychczas otaczala zgon ministra. Prysta jak barika
legenda o interwencji sit wyzszych. I dzi$ stoje samotny ze swym straszliwym czynem.
Nikt si¢ nim ze mna nie zechce podzieli¢! Nikt, nikt! Odpowiadam za wszystko ja sam.
Co za ruina!

Zatrzymal si¢ i usiad! na jednej z tawek. Z mglawicy ubieglych dni wylonil si¢ ponury
cien reki kaplanskiej wzniesionej do blogostawieristwa...

— Ha, ha, ha! Ten ciet mial kontury Kozta-Bafometa!
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— Umbra benedicentis Maledictus adumbratur'’? — przypomnialy si¢ stowa ilustru-
jace diaboliczna projekcie.

— Ha, ha, ha! Oto symbol mojej dziatalnoéci na tej biednej ziemi! Oto odwrotna
strona moich ,szczytnych” poczynai! Oto rewers mojej ideologii! Symboliczny spraw-
dzian jej etycznej wartodcil... Kto wie, moze Pradera mial stuszno$é? Moze to ja uleglem
okropnej pomylce? Moze zycie musi juz by¢ takie? Moze ono zawsze bedzie tylko wiel-
kim kompromisem? Moze duch, przyoblekajac cialo, zawsze b¢dzie musial z niejednego
zrezygnowac?...

On — Pradera — wielki, ziemski minister, byl tego zycia najdorodniejszym wyrazem
— a ja go zniszczytem. Kto zargezy, czy nie popetnitem zbrodni przeciwko zyciu?...

Zycie! Zycie! Czarowne i petne ponet jak mioda, urodziwa kobieta i jak ona pelne
grzechu!

Gdzie tu prawda? Kedredy droga? Jak okiem siegnaé — manowce, wertepy. Nigdzie
punktu oparcia, nigdzie drogowskazu! Mysl obtakana tula si¢ po bezdrozach bez wyjscia...

Pozostaje etyka, moralnoé¢... Ha, ha, ha!... Etyka normatywna, etyka-regulatorka
stosunkow spolecznych... Sumienie! Sumieniel...

On mial sumienie. Dlatego wyslat stad Szantyra i przywlaszczyl sobie dowody jego
zbrodni, by $wiadczyly przeciw niemu, przeciw Pomianowi. Nalezalo uwolni¢ ze szpo-
néw wladz tego dekarza, tego biedaka, na ktérego z kolei padly w ostatnich czasach ich
podejrzenia. Podobno naprawial w owej fatalnej godzinie dach patacyku przy ul. Jasnej
i styszat krzyk mordowanego. Slyszal, lecz nie zglaszal si¢ do zeznan przed s¢dzig $ledczym
z obawy, by go nie posadzono o zbrodnig...

Biedny glupiec!

Az miesigc temu donidst ktos, ze go widziano w owej chwili na dachu. Gotowi go
skazadl...

Lecz nic z tego! On im wskaze rzeczywistego morderce. Wyda si¢ dobrowolnie w ich
ysprawiedliwe” rece. Uwierzg mu. Muszg uwierzy¢. Ma na to ,,dowody”.

Spojrzal na maly swéj pakunek starannie zwigzany szpagatem i usmiechnat sic.

— Oto corpus delicti. Oto méj final i méj los!...

Opuscit tawke, przeszedt przez Kasztelaiskg i wstapit do sklepu z kwiatami. Tu wybral
pare chryzantem i kilka herbacianych réz.

— Jej ulubione kwiaty; ta mocna, demoniczna kobieta kochala si¢ w subtelnych
barwach i woniach. — Wskoczyt do przejeidzajacego tramwaju i niebawem znalazt sig
w bramie Cmentarza Gléwnego...

Nad miejscem wiecznego spoczynku unosila si¢ jeszcze poranna mgla. Przejrzyste jej
zgtal” okrecaly si¢ dookota trzondw stel grobowych woalami smutku i zaloby. Inne, niby
wyciagnicte wstegi, snuly si¢ wzdluz cmentarnych alej ciche, samotne, tulacze...

Bylo pusto. Nikt o tej wezesnej godzinie nie odwiedzal zmarlych.

Pomian skrecit w uliczke druga na prawo i zatrzymal si¢ przed jej grobem.

Wygladat pigknie. Geniusz $mierci pochylony w zamysleniu nad mogila miat sto-
dycz smutku niewystowiong. Tulipany w doniczkach przyniesione przez kochanka ty-
dzieri temu dotychczas nie powiedly; ich $niezne, zadumane kielichy chwialy si¢ fagodnie
W porannym wietrze.

Pomian usunat zeschle wietice i zastapil je $wiezymi kwiatami. Potem usiad! na tawce
wkopanej w ziemi¢ po lewej stronie grobu, wydobyt z portfelu podobizng Amelii i dfugo
wpatrywal si¢ w nig z bolesnym zachwytem...

Nagle uslyszal szelest krokéw. Podnidst glowe i zobaczyt nadchodzacg z glebi alei
smukly, czarng posta¢ duchownego. Rysy ksiedza, powazne a fagodne, wydaly si¢ znajome.
Te oczy stodkie, blekitne, przestonicte nalotem mistycznej zadumy, nie byly mu obce.

— Ksiadz Alojzy! — szepnal, chowajac fotografic ukochanej i powstajac z tawki. —
W tym miejscu i o tej godzinie... Dziwne spotkanie...

I zblizyt si¢ ku niemu, sktadajac ukton pelen szacunku. Ksigdz odpowiedzial nar tro-
che zdziwiony.

72Umbra benedicentis Maledictus adumbratur (lac.) — Cieri (reki) blogostawigcego rysuje (postaé, kontur)
Przekletego (tj. szatana Bafometa) [Przypis autora]. [przypis autorski]
73gglo — catun. [przypis redakeyjny]
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— Wybaczy ksiadz doktér, ze go zatrzymuj¢ — lecz szczegdlny zbieg okolicznosci,
ktéry sprowadzil nas obu na to miejsce w tej chwili, jest dla mnie wskazéwka, ze tak mi
postapi¢ nalezy. Nieprawdaz, mam zaszczyt rozmawiaé z ksiedzem kanonikiem, Alojzym
Korytowskim?

Na ustach kaptana pojawit si¢ tagodny usmiech.

— Zaszla jaka$ pomytka — odpowiedzial, patrzac z zainteresowaniem w nerwows
twarz Pomiana. — Pan wzigl mnie zapewne za kogo innego; nazwisko moje: Jan Sowiriski.

— A jednak jestem przekonany, ze si¢ nie myle co do osoby. Jestem Pomian, z zawodu
literat. Czy rzeczywiscie nazwisko moje jest ksiedzu kanonikowi zupelnie obce?

— Nazwisko: nie; jest znane w $wiecie ludzi inteligentnych, lecz osoby dotychczas
nie mialem sposobnoéci poznaé. Milo mi bardzo, ze dziwny istotnie przypadek pozwolit
mi zawrzed z szanownym panem osobistg znajomosé.

I uécisnat mu serdecznie reke.

Jaki$ czas szli w milczeniu pomiedzy grobami. Czasem li$¢ zeschly zaszeledcit im pod
nogami, czasem muszka jesienna zabrzeczata w przelocie.

— Przepraszam za ciekawos¢ — odezwat si¢ w pewnej chwili Pomian — lecz pytanie
moje zwigzane jest z rzekoma pomylka co do tozsamosci ksiedza kanonika. Czy ksigdz
prafat Dezydery Prawiriski jest jego przyjacielem?

Ksigdz Sowiriski podniést lekko brwi.

— Nie znam go osobidcie.

— To szczegdlne! A jednak przysiaglbym, ze obu ksiezy dobrodziejow gdzie$ razem
spotkatem.

— W takim razie towarzyszem ksi¢dza pratata musiat by¢ kto$ inny, bardzo do mnie
podobny.

— Ksigdz kanonik jest dla mnie wcielong antytezg ksiedza Prawinskiego — zauwazyt
wymijajaco Pomian. — Motze wlasnie dlatego widzialem go u jego boku. Zdaje mi sig, ze
kwestia identycznosci nazwiska tutaj oboj¢tna. Imig Alojzego moglo by¢ tylko dla mnie
symbolem.

Ksigdz stuchat ze skupiong uwagg. W pewnym momencie podnidst glowe i popatrzyt
mu gleboko w oczy.

— Motze ma pan stuszno$¢. Moze w jakim widzeniu sennym prawem kontrastu wy-
nurzyly si¢ panu obok siebie nasze dwie postacie?

Pomian zaprzeczyt ruchem glowy:

— Bylo to co$ silniejszego niz senne marzenie. To bylo przezycie.

— Gdzie i kiedy?

— Nie wiem dokladnie. Nie bardzo dawno. Bylo to w stanie dla mnie wyjatkowym...
Czy w ciagu ostatnich dwdch lat nie przytrafito si¢ ksiedzu kanonikowi nic nadzwyczaj-
nego? Jakie$ zdarzenie, jaki$ sen niezwykly, wyjatkowy?

Ksigdz Sowiniski zamyslit sie.

— Hm — rzekt po chwili — rzeczywiscie wéréd snéw moich, ktére mam zwyczaj
spisywad, zwrécil mojg uwage jeden doé¢ dziwny. Snito mi sie moze péitora roku temu,
ze bralem udzial w jakiej$ ponurej procesji... Pami¢tam thum wielki ludzi gdzie$ poza
miastem, na polach, i olbrzymi, czarny, d¢gbowy krzyz na barkach pokutnikéw...

Pomian chwycit go nerwowo za reke:

— Tak, tak — t¢ samg procesj¢ widzialem i ja wtedy — i tych samych, $miertelnie
smutnych ludzi, uginajacych si¢ pod brzemieniem krzyza... A dalej? Czy zadnych dalszych
szezegOlow ksiadz sobie nie przypomina? — pytat goraczkowo, wpierajgc si¢ spojrzeniem
w twarz duchownego.

— Nie... Nic wi¢cej nie pamietam. Gdy obudzitem si¢, miatem oczy lez pelne i czutem
w powietrzu zapach zgaszonych $wiec...

— Tak — to bylo wtedy... Ten moment przezylismy wspélnie. Tylko ksiadz we $nie —
ja w jakim$ innym, wyjatkowym stanie... Zawarlismy znajomos¢ na bloniach zaswiatow...

Ksigdz Sowiriski potozyl mu tagodnie reke na ramieniu.

— Tajemnicze sq i niezbadane drogi dusz — rzekt cicho, zapatrzony w perspektywy
cmentarne. — W tym, co pan pisze, znalazlem duzo, duzo prawdy. Niektére z pariskich
pogladéw, aczkolwiek wypowiedziane w formie, ktérej nie pochwalam, odpowiadaja mi
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w zupelnodci. Czytajac pariskie utwory, mialem niejednokrotnie wrazenie, ze krédlestwo
Ducha znalazlo w panu jednego ze swych najdzielniejszych bojownikéw.

— A jednak... — rzekt Pomian, zatrzymujgc si¢ nagle na $ciezce. — A jednak, ksieze,
ja zabitem czlowieka.

I opuscit glowe pod cigzarem wyznania.

— W pojedynku? — uslyszal po chwili pytanie ksi¢dza.

— Nie: skrytobdjcza mysla. Nastalem nan czlowieka drugiego...

I zachwiat si¢ pod ciosem samooskarzenia...

Ksigdz ujat go silnie pod ramie.

— Synu méj! — méwit cicho, kojaco. — Wina twoja wielka przed Bogiem, lecz i zal
wielki, serdeczny... Co mozesz powiedzie¢ na swojg obrong?

— Czlowiekiem, ktéry zgingl z mojej przyczyny, byl minister Pradera.

Ksigdz puscit jego rami¢ i mimo woli cofngl si¢ o pare krokéw. Po chwili zwiesit
ponuro glowe.

— Rozumiem — szepngl. — Teraz rozumiem wszystko. Byliscie jak ogien i woda.

— Uczynitem krok falszywy.

— Tak. Uciekajac si¢ do jego metod prowadzenia walki, zstapile$ mimo woli do jego
poziomu.

— Stracilem przytomno$¢ — przyznat Pomian i sklaniajac pokornie glowe, uklakt na
Sciezce.

— Za chwile — rzekt gleboko wzruszony — péjde wyzna¢ swa wing. Pragne ekspiacji.
Ojcze, czy mozesz mi w imi¢ Boga jako kaptan odpusci¢ ten méj grzech najwickszy?

Ksigdz potozyt mu dlonie na glowie i przez chwilg cicho modlil si¢. Potem podni6st
w gore reke i kredlae nad nim znak krzyza, rzekt glodno:

— Ego te absolvol... Odejdz w pokojul...

Gdy po chwili Pomian podniost glowe, ksiedza Sowinskiego juz przy nim nie bylo...

Dojrzewalo potudnie. Pazdziernikowe storice, zakresliwszy staby tuk na niebie, prze-
wazalo si¢ ku zachodnim jego rubiezom. Nad miastem unosila si¢ miedziana omrocz ku-
rzu i dyméw. Zanurzone w niej niby w cigzkim, roztopionym zlocie wiezyce kosciotéw,
banie cerkwi i cylindry komindw rysowaly si¢ na turkusowym tle nieba w konturach za-
tartych, zgaszonych, na p6t wizyjnych. Po skwerach, wzdhuz alej parkowych, po ogrodach
strzgsal wiatr jesienny ostatnie liscie, odstaniajac koééce drzew czarne, sztywne i sieroce.
I szly od tych drzew na miasto zaloé¢ i melancholia... W atmosferze drzemalo co$ niby
wazkie, przebolesne zamyslenie. Po ulicach tulat si¢ smutek — przechodzien bezimien-
ny, snuly zdane na laske wichrowego losu wiotkie przedze ,babiego lata”, chwialy w sieci
przeplotdw druty kolei elektrycznej...

Na gladkich, 1$niacych taflami biatlego marmuru stopniach terasy u wejscia do gma-
chu Sprawiedliwo$ci zaczerniala posta¢ Pomiana. Szed! szybkim, nerwowym krokiem.
W pewnej chwili drgnal, przystanal i zaczal nastuchiwaé... Wybijaly dwunasta w potu-
dnie miejskie zegary. Zaczal ratuszowy, podjat ari¢ farny, potem zagral mariacki, po nim
inne po kolei... Ostatni, niby dalekie westchnienie ulgi, rozbrzmiat glos dzwonéw na
Debinowej Kepie...

»2Dzwony Bugaju” — przemknela dziwna mysl i sczezla zgaszona przez bezposrednioéé
chwili.

Pozegnal spojrzeniem zalane przez stoneczng roztocz miasto i wszedt do wngtrza s3-
dowego gmachu.

— Pan sedzia $ledczy, Géralski, przyjmuje? — zapytal, podchodzac do loggii woz-
nego.

— Prosz¢. Wlasnie skoriczyt przestuchanie. Tedy, przez te oszklone drzwi, w parterze,
drugie biuro na prawo.

— Drigkuije.

Pomian zapuscit si¢ w dtugi, mroczny korytarz...

Pisatem w czasie od 31 X 1923 do 9 VIII 1924.
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